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Офсашое пронаволстчо тнпографнн № 8 
■эдателъства 'Наужа' 

Мосжва, Центр, Армавсжжй пер., 2 



рцща кіочішк по шяош ногош 


00 . Д» оралпхвшо «р««ші іоомдомжмі 

рвопопгш «оямо одвш юсоріівопм ооѵпашвіі 00 ЮМ- 
рп Воосочяого Іурюохою I Могопоюп 17-Ш а.в«, о 
■мошо Івр|(-і РпіЛ* сррдом оапюпоиі і 1546 г« жа 
оароодооом яошсо Ціхашвд-Хаіхар Дугаахон - урохѳацоя 
•хоі охраш, ■оохошш оо падохоіві а прабаосвовш воа- 
гожюпх хааш"« Оомцовва ообнхві* аровохоіхввввх ва амі 
хоррвх»рвн, в врахкои а воюооххвввоя ввдо ох оарЛІІ во 
вахадо Х71 в. вн ваходім хопво в хцркеввх юхсчвввах . ■ 
Ш в./*Двоавіі кавгарвв* хрущ Цухавмов-Сарвва Іввпрв/. . 
8 x 0 обохоях»дюхво дадо оововавво авад«В.В.Бврхадиду ова- 
аахв* ЧХО Чіаооховво Вооючвого Турвоохава, во-ядаіову, 
ввваща во оххвчахооь хвюроіурвоі вроваводвмвввоохвв". 
8 x 0 похавовво В.В.Бврхохвда, оо враівоі мрро» в охвою- 
ввв всхорячооввх еочввовві, ооадаввых ва ноохо в І71-ХУП 
в.в.і осхаохоя в овдо. 

01. 8 а ооодѳдвво 70 дох бив обійіуивв два» одвв 
*Р7Жі цодвкон воовящѳввий ообкіхввн увааавного оорнода, 
вохорий в аавоохвой охооввн ааподвяох давуву в ванвх ано- 
ввях по исхоров охравн в хочовио вохухора вовов. Эхо "Хро- 
явва" Іах-Міхиуд б.Мвраа Фаввд Фраоа; авхор хав во, вав 



■ его прежввотміаж Цухжішвд-Хайжвр* іыхѵрц іа ахвх об- 
шосеі* прелвямхвн» иомп шяхопмого роді чоріс, до>* 
■его жіогвЕ ювп«>>поп«паопх жеамдеі* Сш Івх-ІІпаіух 
■■■•к ІО ■ашме* оме оочшвав, м ограишіехоя сод»- 
■0 оаемм *орйр* ("аіохн”), вомміу Мі ушеме пемяі 
его 'Ч[ропамй"ф Іцшшш •Иогопохеі* і «Иогодия* ед"яо 1 »’ 
■ход ■ хевохе довдеда, 

02. "Хроввва" - аохерічеовее ооваеве, вашюаввое 
по обраацу ■ аодобвв перошдот ввхорівеовп хрудоа храді- 
щонно-дідавхвівоге харавхера, х.е. по пч>воідам праддепя 
хого ядя ввого хана, а даввов одучае веохвоі ■чагахеіовоі'' 
двваохвв. В опредедевноі охевевв ахѳх хрух новво раоонахрв- 
ааха вав вродолвевве Іарі^-в Рашцщ: обац» вохорвчеоввх оо- 
бівві а вев аачвваехоя оо вревевв Овуо-хвва (1415^1487) в 
доводов до веча да вравдешв ■оиа*вд-хава в 1670 г. Сочвв»* 
■ве воовщево бнохро ооведвеву о ваввхвчоовой оцевн охаа- 
деввяжу ейрахоа аревевщвву 8рва-беву. 

08. Ввдв Ч^юввва" ве ащодяехоя орвгввадавоохвв вда- 
ва в аашюда, вав, ващівмер, хруд Цухаввех-Хайдера, вродод- 
вовем жохорого ова явдяехоя, хе ѳва охдвчаехоя ох Тярц-в 
РаЛіі вроохохой охядя* одоге в яшва, ваоава бдвавого во 
оаовр порвав ж раагоаервову. Первая вовоавва сочввеввв 
вредохаадяех собой ожахвй вореожаа Іарц-в Равіді* вхорая - 
(фвгввадьва в ваввоава аахоров оавоохояхедаво. 

04. ■Проявка” - одввохаеввый вааеохввй вав хруд, оо- 
охавдевввй а Погодив в ХЛІ в. - еохеохвенно предехаввяех 
бодмой ввхерво. В вой содѳржахся а оаяавов вздоженвв ве- 
врваедавне другввв всхочнввавя саедеввя во подвхвческой в, 
в авачвхедаво вевавей охевевв, соцяадшой вохфвв Погодвв • 
Вавгарвв, а хажве швнх райовоа Евргвавв в КВаадохава а 
вреддверьв ойрахсвого зааоеааввя. Шах-Иаазіуд, а ойцев, бео- 
охраохво фввоцруех ве схравнцах своего хруда борьбу хчвоа 
аа увроченве своей адасхв, оеварахвоховве хевденцвв нанес е- 
янвеа - вредохаввходѳй днваохни вдадввй дянвв, вх вяхесхн, 
аованвевве в вадевне охдедьвых родов в влевев а водихичѳ- 
свой борьбе, роль виргваоввх бяеа а вхой ввж,іуусобвпѳ, ав- 



пшое швптеомпо ойраіов, а хапа роох вднлша ■ ио- 
гуцвохм крупных духовных феодалов - чеішоічфскнх хояцеі 
(хиння ходни Иохака). Будуин прнвѳркенцвн поолеянкх авхор, 
к оожахенню, ни еловой не обнолввдоя о хоі роли, вахорую 
играли в хо время в ниш охраны нредохавихели бацогор- 
ОЕИх хояіей (линия ходки Калана) - подихичеовне оопернн- 
вн черногорцев. Последнее обехояхолвохво иеововвве евнна- 
ех аиаченне хруда Шах^Нахнуда, пооволвку ве даех полноі 
вархнны поднхнчеовнх оѳбыхнй. 

05. Труд в своей орнгнналвней чаохи ооновав на рас¬ 
сказах очевидцев и учаохакев сабнхнй, ва воопониваввих 
охца и ва двчвых ваблпдеввях авхора. (Цдваво вадосвосхв 
вхого уохвого вонвовенха - главного нохояннва авхора - под- 
хверндаехоя хеин веовма ненвегочноленшнн сведеннянн, ко* 
хорые вохречавкся в иохоричеовнх н бнографнчеовнх произ¬ 
ведениях, созданных в Навераввихре, Индан в Иране, чхо, 
конечно, лннннй раз подхверкдаех хочноохв о ведений Іах- 
Ііахнуд б.Иирзы Фазвя Чораоа, вохорые он ввел в овов "Хро¬ 
нику", 


С.И.Баевоввй, 8.Н.Ворохейвнва 


"ООБРШВ ЩКОСТЕИ" НИ5Ш «АРУр САНАР^ДЙ КАК 
ИСЮЧШК ПО ИСТОРИИ КУЛЬТУРЫ СРІдПВЙ АЗИИ и ИРАНА 
■0,Х-ІП в.в. /Обычаи/ 


I. "Собрание редкосхей" (иди "Чехыре беоеды") Низіні 
’Ару^і Саиарфавлрі (напюаво в ІІ56-ІІ57 г.г.у охнооихоя в 
числу единичных паияхаков перевдввой худокесхвенвой прозы, 
доведших до нашего вреиеви ох предиовголвокого периода, 
Художвотваяіые доотоинсѵві іфоизводбння высоко оценены сне* 
циалисханв (Э.Браув, И.Казввни, А.Н.Болдіфев и др.). Исхо- 
рико-лвхерахурные иахерналы "Собрания редкосхей" (поодед- 
нее крвхнчесвое издание - Тегеран, 1967, руосннй перевод - 
Н., 1968) широко использованы в науке. 
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2. Квв ■охмпк хуіитрвенмхервчевкіх і атвагра^р- 
чеовыс. овдвкнй сѳввнвннѳ вослѳдамво иаао* Мевду тем, 
богатство оодврхацихся в сочввѳнвв натарвалов соцвальво- 
бытового в нравоопвсатвльвого харавтвра аоэволяот гово- 
рвтв о вон как об увввальноы дакяіввм эпокв, отраэвваон 
городскую хвавь в быт двора, в ваствоотв быт придгорвых 
поэтов в другвх групп средневековой ивтехлвгенций (дабв- 
ров, аотрологов, врачей). 

В. Рноув в хнвнх вартннах жутреннп» жнань феодалв» 
ншс дворов, Нн^ын *АР78й приводит опвсанне ряда обычаев, 
суцествовааввх в Иране в Средвей Аанн в Х-Ю в.в. В кар¬ 
тинах дворцовых пвриеств навлв свое хв.вое отракевве обы¬ 
чаи круговой чами (ух.над., стр. 68, 85); хорового пешя 
стихов под ыуаыкальное сопровокдевно (стр.57); выставл»* 
вне на царских прненах наряду с угоценнеи весвояіквх блщ 
о сереброы и аолотоы для одаривания гостей (отр.74-75); 
наполневие рта (вдобавок иногда в рукава) особо угодрвие- 
го поата им вадныа аолотыни нонетвыв влн драгоцевпывн 
канняын (стр.57, 71, 105). В соотаве почетных даров, на¬ 
ряду с девьгаыв, чаце всего упонннается ксвь с богатый 
(золотын) убранством, платье, ковры, палатки, іулаыы и 
невольницы; описываются случав предоставления псату права 
ваять себе коней в табуне "сколько аахвативь" (стр. 64). 
Ннаіыі приводит подробное опвоавне случая, когда хозяин 
одаривает посетившего его царственного гостя: к ноган го¬ 
стя было высыпано целое блюдо восковых оренков, с виду 
похохях на кенчухивы, в кахдон из которых находился ли¬ 
сток бумаги с названием приносимых в дар деревень; орешки 
были как бы по хребню поделены среди свиты царя (стр. 34). 
При торхественннх выездах правителя, гарцущѳго верхом, 
существовал обычай вести перед ниы золотые и серебряные 
палицы, число которых доходило до семисот, и другое ору- 
хие (стр.78). Детально обрисовано в сочиншии празднест¬ 
во, посвященное осеннему клеймению царских табунов (стр. 
59-60); обычай охидать появления молодого месяца: тому, 
кто первый увидит серп новой луны, это слухит добрым пред- 
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анамѳновавивіі (сір.67). 

Ниаімі *Арузі тпоніваеі такіѳ о гожубівой почте» прв- 
пѳнявнѳйся в воѳввоіі (стр.27); о сущ ест во ва ввей в по- 

лицейсвш сыске правтвве мвокествевного кспяровѳввя порт¬ 
рета рааыскиваеііого лица и рассылкв атях портретов по рае- 
ныы областяы (стр.120); об обычае палвть птяцу» чтобы ча¬ 
ден от клевых перьев и ыяса привести в чувстве потерявве- 
го сознание (стр. 184); об изготовлении за плату любоввых 
анулетов по заказу женщин (стр. 102). 

4* Даже при критическом подходе к исторической досто¬ 
верности сообщений, на которой строит свои новеллы Нн^ий 
•Арузй, эти описания обычаев моіут быть приняты как типодо- 
гичѳские иодолв поведения, характерные для определенной эпо¬ 
хи. 


А.С.Боголюбов 

«цвета "АЛЬ-ФШ АДЬ-АКБАР" АБ7 ХАНИШ АН-ШГеМАОА 

В СДОХШИЙ ытатнАнскоіі догнаши*^ 


1. Аль^фнкх аль-акбар” - самое раннее сѳчввеше по 
иусульыавской ортодоксальной догматике, важное тен, что 

в ней сформулированы все основные ее положения. На нх осно¬ 
ве развилась система взглядов, единая для всех мусульман- 
оунннтов. 

2. Текст "Аль-^кх -аль-акбар" - зто запись пѳдлив- 
ных мнений Абу Ханифы ан-Нутмана, сделанная одним из его 
последователей. В настоящее время {фактическое авторство 
Абу Ханифы не оспаривается. 

8. В "Аль-фикх аль-акбар" шервне определяете я ряд 
новых религиозных понятий, связанных с учением о качест¬ 
вах (атрибутах) Аллаха. Необходимость этого бша вызвана 
там, что в середине 8-го века нсланнзировавные персы поль¬ 
зовались в религиозном обиходе не арабокой терминологией, 
а персидской, обычной также в зороастрнйской ореде. Это 
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іфіводЕло К сблжѳшв првдссамеввй об Іалах» і о аоро- 
асхрійохон верховном бвѳствѳ* Допуовая упохреблѳнне пер- 
С1ДСКВХ обоавачевій качеств (атрибутов) Ахлаха, Абу Хавн# 
вместе с этим влсвих в них совершенно ивой смысл, устра¬ 
нив кавув бм то ни бшо воамоввосіь истолковать их как 
аятрѳпвмерфяам. 

• 4. Дк. Іахі отмечает 10 частей, на которые делится 

сочинение* И* Абу Захра шдехяет 4 основные воцроса, в(Н 
торые раабнравіоя в сочинении: вера, греховность, нредонре- 
деленне и свобода волн, неоотворевносхь корана* 

5* Во многих рукопнеях текст рааделев на 8 частей, 

ПС которым мокво отметить следущне вопросы: I) едииоб»* 
кие и качества (атрибуты) Аллаха, 2) Коран - речевве Алла¬ 
ха, 8) всеноіущество Аллаха в свобода человеческой волн, 

4) пророчеокое достоинство и греховность обычных лвдей, 

5) е добрых дедах и воздаянии за них, 6) вера (виан) в 
ислам, 7) предопределение, 8) о праведности, о достоин¬ 
стве упомиванвя в Коране* 

6* Протяворечве мевду утверхдевнен о всеведении Алла¬ 
ха и его предопределении, с одной стороны, и свободе волн, 
с другой, разрешается при помооиі компромисса, который по¬ 
служил аріумевтом в полемике с кадарнтами и дкабаритаіи, 
а танке имел чисто практическое значение цри установленнв 
меры личной ответственности* 

7* В "Адь-фикх аль-акбар" впервые встречается опре¬ 
деление различия между нечестием (фаск) и неверием (куф), 
которое сыграло важную роль в формировании нусульмавевого 
права* 

8. "Адь-фнвх аль-акбар" до ваших дней остается одним 
ив самых авторитетных сочинений по мусульманскому богосло¬ 
вию. 



в. А. Дулина 

К ИСТОРИИ И8УЧШИЯ 1УРЕ1ЩОЙ ШНИАІОйРНОЙ 

живописи 


Турецивя ншпатцрвая живопись доила до вас главнш 
обрааш в качесхве иллюсхрацнИ к рукописям, в иеньиеи во- 
лвчѳсхве - в альбомах я на отдельных листах. Время выпол¬ 
нения - вторая половина 17 в. - ХУШ в. В ХП в. под влия¬ 
нием Запада появляется станковая живопись, миниатюрная же 
постепенно прекрацаеі свое существование. Наибольшее ко¬ 
личество турецких миниатюр хранится в Турции (в 1955 г* 
Э.Диц насчитывал до ІОООО турецких миниатюр только в биб¬ 
лиотеке музея дворца Іопкапы). Турецкие миниатюры имеют¬ 
ся в Англии в Франции, в меньшей количестве в Австрии, 
Швеции, Индии, Египте, Америке. В СССР обнаружены лишь 
единичные экземпляры. В настоящее время иввестны несколь¬ 
ко десятков имен турецких художников средневековья. Хотя 
миниатюры обычно не подписывались, многие из них удалось 
идентифицировать. Ваивысшего расцвета школа достигла в 
ХУ1 веке. 

Большой интерес представляет история изучения этого 
рода художественных памятников. 

Долгое время бытовало мнение, что турки, как сунни¬ 
ты, не имели своей школы живописи, что миниатюры, встре¬ 
чающиеся в рукописях, выполненных на территории Османской 
империи, сделаны персидскими художниками для султанов, ко¬ 
торые якобы позволяли себе не разделять неприязни к живопи¬ 
си, запрещенной кораном. Но этот запрет оказался фикцией. 

В хадисах такой запрет имеется, но он, повидииому, не рас¬ 
пространялся на миниатюрные изображения, а был направлен 
против сотворения религиозных кумиров. Возможно, что этот 
запрет превратно толковался широкими массами населения, 
и это отразилось на официальном отношшии к книжным мини- 
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атюрам. Каково было офіциальвоѳ подокѳшів живосисв в 
Осмавской внперви в срѳдвве века, оконвательно не выяс¬ 
нено до свх пор. 

"хурецкого направления" в живописи 
впервые признал Э.Кшель в 1928 г. внесхѳ с признанием 
о малой изучѳнаосхи эхой охраолн исі^ссхва. До Конеля о 
хурецких миниахюрах писали Блоие, Юар, №рхин и др., на 
признавая за ними национальной самобыхносхиТ Вслед за Кю- 
налѳм изучением хурѳцвой миии8хц>ы занимались Г.Нижов 
(Париж, 1927), I.Арнольд (Лейпциг, 1929), Сакисьяв (Лон¬ 
дон, 1945), Э.Диц (Схамбул, 1946), Вильвинсон (Дублин, 
1958), Р;8ххинхау8ѳн (ЮНЕСКО, 1961), И.Щукин (Париж, 

1966) и др., ао и среди эхих всследовахелей повхорялось 
мнение о подражахельвосхи хурецких минвахюр другим шко¬ 
лам (Арнольд, Вилькинсов). 

И.Щукину привадлежих специальнее исолѳдованвѳ 
по зхой хене. Вое оохальяые авіоры оргѳничивалиоь изложо* 
вием сведений о хурецкой миниахіфе на нескольких схрави- 
цах - в сосхаве общих исследований о мусульманской минв- 
ахврѳ. 

Посхепевно были выделены хурецкие мивиахвры из ранее 
счихавиихся персидскими, разыскивались новые в гѳсударсх- 
венных и часхных собраниях, выявлялись имена хурецких ху- 
докников. 

С 30-х г.г. XX в. изучением живописи своей охраны 
ехали заниматься турецки искусствоведы: Еткин, Асланапа, 
Оіель Есин, С.Юввер и др. 

С 40-х г.г. XX в. существование оригинальной школы 
турецкой живописи признается почти всеми исследователями. 
Накоплшие фактических сведений позволило охарактеризо¬ 
вать эту школу в целом, выделить ее характерные особенно¬ 
сти, отличающие ее от персидской школы. Наиболее полно 
это сделал Эттинхаузен в 1961 г. И.Щукин (1966) впервые 
исследовал развитие турецкой школы в период ее ванвысше- 
го расцвета на протяжении ста лет (1520-1622) и выявил 
ее художественные особенности. 
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Невыяснѳнншв остаохся щ>облемы вреыенв сівновлшвя 
турецкой школы в опрѳдѳлѳнвя ее корней. Отсутстше паыят- 
ников турецкой виниатврной хивописи ПУ и начала П в. не 
поаволяѳх придти к окончат ельноыу решению этого спорного 
вопроса. Суцествущиѳ гипотезы происхохдания турецкой ми¬ 
ниатюры основаны не на худокествеыном анализе различных 
стилей хивописи сравниваемых стран и народов, а на интуи¬ 
ции исследователей и фактах, подтверхдащих лишь истори¬ 
ческие связи и культурное общение народов. Среди школ хи- 
вописн, оказавших непосредственное влияние на становление 
турецкой школы, различными исследователями называются: 
среднеазиатская, персидская, сельдхукская, уйіурская, 
итальянская, византийская, китайская, армянская, грузин¬ 
ская. 

Только И.Щукин обосновывает свой вывод о заметном 
влиянии на турецкую школу персидской хивопиои худохест- 
венныы анализом миниатюр. 

ЕДИНОГО мнения по зтсііу воцросу придерхвватся турец¬ 
кие исследователи, утверхдаюцие, что турецкая миниатюра 
продолжила традиции сельдхукской (какова была хивопись 
сѳльдхуков, можно лишь предполагать по сохранишимся об¬ 
ломкам фресок разрушенных дворцов). 

Крайних панткфкистских взглядов іфидерхивается турец¬ 
кий искусствовед Е.Есин, считающая, что народные худохест- 
венные традиции тюрков, известные в истории еще 3000 дет 
до Н.Э., а такие худохеютвенные памятники живописи Сред¬ 
ней Азии І-ЫУ в.в. и В(ж точного Туркестана (уйіуры) лег¬ 
ли в основу турецкой живописи ХУ-ХУШ в.в. Эта гипотеза не 
выдерживает критики, так как по своим худохественнш осо¬ 
бенностям турецкая миниатюрная живопись ХУ-УУШ в.в. резко 
отличается от художественных памятников вышеуказанного пе¬ 
риода. Степень участия тюркских народов в создании художе¬ 
ственных памятников этого огромного периода еще предстоит 
определить. 

Таким образом, школа турецкой миниатюры второй поло* 
вины ХУ-ХУШ в. признана, охарактеризованы ее художествен¬ 
ные особенности по сравнению с персидской живописью. Собра- 
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но больное кодвчесхво хуреціях нинивхвр, выявлены выена 
ывогвх хурецкнл худовников и идевхвфнцврованы многие іш- 
ниахюры. В 1966 г. И.Щукин начал исследование исхории раз- 
вихия хурецкого схиля (в ХУІ в.). Все еще недосхвх(нно 
исследованы госудерсівенвые и часхвые хранилища для выяв¬ 
ления іурецких мивиахвр (в хоы числе и в СССР). Дальней- 
ще розыску, возыохно, разреиах вопрос о времени становле¬ 
ния хурецкой школы, ее исхоках, официальном половеяии в 
Османском государсхве. 


Н.В.Елиоеева 

К ВОПРОСУ ОБ ИСТ0РИЧдХ:К0Й Д0СЮ6ЁИІ0СІИ ШДХ-ЫАЫБ 
ФИРДОУСИ (НА ПРИМЕРЕ ОДНОГО ФРАГИШІА) 

1. Данное сообщаие инеех целью на охдельвом примере 
показахь подход Фирдоуси к историческому материалу, осмно- 
лавив им фактов и событий. Суширование и обобщение по¬ 
добного рода примеров.дает воамовносхь проникнуть в хв<ф- 
чеокий метод Фирдоуси. 

2. Для иллюохрации исхоричеокой достоверности ряда 
сведений, приводимых в Шах вале, особенно в часхи, касаю¬ 
щейся Сасанидов, взят фрагмент, рисующий вааимоохношенин 
одного из последних Сасанидов с императором Византии Мав¬ 
рикием. В эхом фрагменте упоминается одеяние византийско¬ 
го покроя с крестом, которое Маврикий прислал Хосрову П 
Парвизу по случаю победы последнего в борьбе за иранский 
престол над Бахраном Чубиной. 

8. Сравнение этого ^апіевта по рукописям Шах наме, 
хранящимся в ЛО ИНА, показывает устойчивость данного тек¬ 
ста; оно дает небольшое количество разночтений, не затра¬ 
гивающих ооновную суть фрагмента. 

4. Сопоставление данного фрагневха с соответствущим 
местом в таком надеквом историческом источнике, каким яв¬ 
ляется Хроника Табари, выявляет близкое сходство обеих 
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версій •* одѳяпѳ о вреомм фіітрціует ■ у Хеберт. 

5. Эхо оопеохааіешіе поввшіаеех. о одвойохфовн, 
бережйое отвомшіе Ардоуоі в февхш ісхртіѵсвей дейсх> 
ввтѳлыоотв; о другей схоровы. іфі оопоохевяеніі обеіх 
версій охчехліво вядве па^іояпеоааі хмдѳнція йірдеуоі 
пріуіфаоіхь февх* подехь его в более выгодвон ееввцеиі - 
в хом олучее, еолі вхох фавх іеблагеіртяхев для Ираве. 


І.С.^ааарова 

АШВНЫЕ НАІЕШДЫ О П0СІУШ1Н1ВІ УОВЕІ 18 
СЩНБЙ АЗШ В ХРАНИЛИЩА НЕІЕРБУІГА В КОНЦЕ XIX ВШ 


1. Исхорія оловеіія богахѳйівго собрапя среднеааі- 
аховйс ионах Государохвешого Эртвхава рте не ваучева. 
Едввохвеввын вохочвввон для уохановлаяв вровохоідртія 
ехденьвых коллѳвцій в поохувленвй иовех. в Эртвхав в вов¬ 
не XIX вева являвхоя архівіве иахервалн. 

2. Прі оававонлевіі о довувевханв арківев ЛО ИВА 
(Аавахового иуаея), Гоо.Эрвіхава, ЛОИА (архвв Ииперахеік 
свой Аркеоівагнчѳсвой воніооіі) в Новехвегѳ двора выяовя- 
ехоя, ЧХО освоввые новехвые воохундртвя в ахі учрѳждеяня. 
главный обрааоы, в Гооударохвенвый Эртнхев, воохупалі ва 
средней Ааин в 80-90-в годы XIX вева. В ряде случаев уда- 
ехся выяортхь юс проно^овдртіе (неохо нахѳдвв). 

8. Бодьвне посхуплеввя вонех в вшце XIX вева на 
Средней Аавв объяснятся необычайно воаросвиі внхртеоов 
к паыяхвнваы схарнвы. в овяав с нервыыр археологнчеоввш 
носледованвянв, одвин ва оргавіаахоров в вдохвоввхелѳй 
кохорыл был Н.И.Веселовсвий. 

4. Иыенво в 8X0 вреня через Археологичеовув конисевю 
ва Іурвесіансвого генерал-губернахорехва (Саиарванд, Іаі- 
венх) посхуваех богахый вуыианахячесвнй ыахертал - глав¬ 
ный образов ох часхвых лиц - узбеков, лвбнхелей-вунваыа- 
хов, коллекции которых досхигалв веоволькнх тысяч единиц. 
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5. Ц>ліввВии мвохвим воадвіціоавраінцгміаіахш бш 
ікрвм Аоваров - друг і помощввв Н.И.Вѳоеловожсго, пмшт 
оввдаия о кохорон ообравн Б.В.Лунвнші. Сѳбрахе ноіех 
Аврама Ооварова ваочнхнвало 15050 адиннц, ва вяк 17 аоао- 
хнху 1498 оарабряЕмх я 18585 надвых (Архвв 10ИА, ф.1,(т.І, 
Д.48, 1888 г., я.20>гб), воввай оввов вохормв обваруяяхь 
ва удалось. О цаявоохв воллавцвв іоварова новво оудвхь во 
оооввввеввнн А.Е.11врвовш1 опвсяи мовах, охосфаввнх для 
Гоо.Эрмвхава (ЦП УаССР, ф.І, оп.П, д.782, л.41-46; арквв 
Гоо«8рміхажа, ф.І» оп.5, 1898 г., д.8)« 

6. Вхорая Друввая воялввцвя црввадлахаха оаиарпвд- 
овому лрадврашіахвлв ІЬрао Бухаря (умер 1898 г.) • ва 
вохероі для 8рмвхава в Новохвого двора в раевое время (№• 
до врвобрѳхаво вѳожольво оохов мовох (фхвв ДОНА, ф.1,ов.І« 
Д.66, 1888 г.). Іольво во одвоі опкв для 8рмвхава бШо 
ахобраво ”4 аовохно гроваоввѳ мовѳхы, 6 аолохнх орѳдво- 
ваваховях, 19 раавнх оаробрявнх о гововамв в фвтурамв* 
ородвоавваховве, 81 раавна орадвоааяахвввв маавва ірава^ 
сжва« 217 оарабрявііх мовах о головамв* (Архвв ДОНА, ф.І. 
ОВ.І, Д.66» 1888 г.). 

7. аввівхальвна воохувлаввя мовах свявавн с ямавам 
Н.И.Ваоавовевого, вохорнм бнвя вѳрѳдавн в 8рнвхвж права- 
ааввва вм ва Іурваохшового врая мовахы вав обварухаввмо 
во время архоологвіаехях рабох ва Афраоваба в др. городн 
щахі хав в і^адаввыа у маохвых вовлавцвовѳров - у хога ва 
ІЬрва Бухарв, Ввуоова, Додвв Ѳаргара в др. Срадв мѳвах, 
првобрахаввнх у уваааввнх лвц, была 2 паровдоввх дарява, 
овыва оха г. аво-бавхрвйоввх мовах, ввдо-бавхрвіовва в оа- 
оаввдовва, мовахы *'хуравохвв^ в бухархудахевва в др. (Ауквв 
ДОІА, ф.І, оп.І, Д.20, 1888 Г.; архвв ДОИА, ф.І8, д.4бг, 
Л.4). 

8. Срадв мовах, вупдеввых у Ходвв Заргара, овааалвоь 

фальвввыа грево-бавхрвйовва мовахы. Эхох фавх ваошваше 
оввдахальсхвуах о воэроовем опроса ва драввие мовахы в 

(фадвай Аавв. 

9. Провсховдавва (ыесхо ваходвв) бодьвай часхя мовах. 
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пооттпавпх із Среіжввй Азви в хравилнща Пѳхфбтрга, яава- 
вѳохно, только для вевоіорыЕ ва ввх удается уставоввть 
наста ваходов, которымв былв іфрасваб (7 сѳрабрявых грвв(н 
бавтрвйоввх новат, 8 оаребрявыа "срадваааватовяа” я одна 
оарабрявая оаоаввдовая), Чував-Ата (надвая орадвеааваховая 
новата "с двуня голованв")і в раавых мабтах в пределах Са> 
нарвавда (одва серабрявая новата Автвска, 9 аолотнх и 20 
раавых новат, ваввх веваваотво). (Архвв Гоо.Эрнвтава, ф.І, 
ѳп.І, 1889 г., Д.8, л.4) в др. 

10. Иа запвсей в вввге поотуплаянй навет в вунванатв- 
веоввй отдал Гос.8інштажа новво аавлвввть, что в 1892 году 
вбяввв г.каркв был вайдев больной клад оасаввдовнх новат, 
одва на которых была передана в отдал. В тон хе году в Са- 
нарванде был вайдев во дворе наотного кителя Бабадхаве аца 
один вебохьной влад золотых новат, запноанвых в вввге как 
веопределеввые, 

11. Сведший о поступлеввв в вовца XIX веха нонет в 
Ааваюххй нуаей обаарухить пока ве удалось. Поотуплшвя 

аа вераув половину XIX века отначаны в вввге Дорна "Азиат- 
сввй нуаей”. Собрания Аанатсвого нуаея в Нонатвого двора 
вереданы в 8рнвтах. 


Л.Н.Каровая 

ИССЛЕДОВАНИЯ И НАІЕИШи ПО ИРАНИС1ИКВ И ІИРШЛОГИИ 

в иадАниях КАВЕА9СК0Г0 охдва іѵсского гвотя- 

ЧВСКОГО ОБЩЕСТВА 


I. Иввкаасввй Ождел /КО/ Руосвого Географнчеового 
Обцаотва был учрахдев в цальв воеотароввего научного вау- 
чеввя Вавваза в сопредельных стран - Пфсив, !^цив в 8а- 
васпвйового края. Отіфытве КО состоялхь 10 нарта 1851 г. 
под председательствоы ванестнива Кавказа вв. Н.С.Воровцо- 
ва. Первоначальво Отдел составили 16 действительных чла- 
вов Гаоірафвческого Общества, находнвнвхоя вб Кажаза: 


- 15 - 



Н.ВДашвов, І.ИДохаьво, І.А.Бартоиѳй, А.К^Майевдорф, 
П.К.7СХ8Р ■ др. ПомодвнЕШ Прадрадахвдя был набрав В.В. 
Хавшсов. 

В. КО охаввл своей аадавей собвравве гаохрафвчеопа, 
ахнорра^еввих, лвнгвасячѳоквх в охахвоввѳсввх овѳде- 
ввй» сваражѳвве научных авспедвций, обследование ыесхных 
архивов, содейохвве руссвам в нносхранвын нухемохвоннв- 
ваи-учевын, а хавве раоіфѳсхрвнение научных сведений е 
Швваве. Во в виду хого, чхо "^редвxя Охдела овааалноь 
сливов ведоохвхбчвыв для ведения саыосхояхѳльных иооде- 
доваой пухеы сварявевия авопедвций, хо главное ввивание 
Охдела было вавравиено на надахелвовув деяхедхвосхь” ("Иа- 
веопя КО", 71, с«288)* 

8. С 1852 г. КО начннаѳх иадавахь "Залиовв КО”. Все¬ 
го ввило 80 внихёв, ох 8 до 5 выпусвов в йвдоВ (1852- 
1915 г.г.}. Іохаоллавный хврав - 600 аваевндяров. "Занно- 
ві" внелн 4 раадапі 1) ыахернаяы и носледовавня; 2} врн- 
ява и библиография; 8) дехонвоь Охдела; 4) онеоь. 

4. Перше внвввн "Оапиоов” был хольво сборвиванн 
веовопввнх схахей, выкодиввныв крайне нерегуляішо, но вере 
навоолевня вахертала, Охделу был веобходнв нечахный орган, 
вохорый бы выходил в свех в веньпв объеве, но чаще и со¬ 
общал бы іекущне новосхи науки, іавив органов ехали "Иа- 
веопя КО". Всего ввило 25 хх», но 2-4 выпуска в хше, 
годы иаданвя - 1872-1917. В "Иавеопях" нечахалоь вахеіш- 
алв неболвного объена (носледовавня большего ѳбвава в»* 
превнену иадавадиеь в "Записках"), авачнхельно раонири- 
хиоь рааделы "іфихнка и библиография" и "Хроника". Появил¬ 
ся новый раадел - "Приловевия", где печахалоь в руоовш 
переводе рааличные географичеовие исследования но Персия 

и Турции, иавлечевные на вурналов гѳографичесвих общеоп 
Лсшдона, Парижа, Берлина в Вены (иоодедовавня В.Шхрекке- 
ра, Д.Іайлора, Г.Киннерха, И.Е.Полава, Гевхче, Д.Пальгра- 
ва и др.). 

5. За 65 дех деяхельнооп КО опубликовал в своих иа- 
даннях наосу саного раанообрааного вахериала (в докладе 
учнхываюхся махериалы хольво по иранисхиве и хвркологии). 
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Бшщую часть сосіавляп всследовавия по геоірафвв Ійвкааа, 
Перовв, Ілщш и Закжшвйсвого щюя - вссдедоваввя по оро- 
и гидрографии, геологии, иетеорологив, зоологии в ботави- 
ке, топографии в картоцюфии (всследоьаввя Г.В.Абиха, В.И. 
радде, Е.ЩСод8Ысо, Н.Зарудного, И.И.Ствбницкого и др.). 
Значительное место аавшіаот исследования по этноірафнв в 
антропологии иранских и тіфвоких народов: персов, татов, 
талывей, осетин, ктрдов, турок, азербайдканцев, туркнев, 
карачаевцев, ногайцев, казахов /работы В.Б.Пфафа, Н.А.Дин- 
ника, Г.Чурсина, Р.ф. фон Эркеріа, В.А.Г(фддевского в др./. 
Третью группу ыатервалов соспвлявт нногочислвнвые стати- 
стичеокие данные - сведения о численноотя населения, о 
распределении его по национальностян, веровспбведвнвяы в 
по роду занятий, сведшая о состоянии финансов, торговли, 
щхшышенноств, здравоохранения, образования в т.д. Это в 
основной сведения официальные - данные переписей, отчеты 
губернских статиствчеоких нонитетов, кшсудьскве отчеты и 
т.д. 

6. Необходимо отметить, что среди геогра^ческих во- 
следовавий особенно большое место занимают топографіче- 
ские и картографические материалы. Это обьясняется тесной 
связью, существовавшей между КО и Военно-Іопогра^мчеовим 
Отделом Кавказского Военного Округа. Воевно-Топографичесшм 
Отделом под руководством Е.Е.Стебнвцкого были изданы: 
го-верстная карта Персии (с критическим обзором источни¬ 
ков), го-верствая карта Кавказа с прилегающими частями 
Персии и Турции, НОгверствая карта части Закаспийского 
края (Туркмении), ЬО-верстная карта Турции, Персии, Афга¬ 
нистана и Белуджистана в другие карты, которые равняются 
"по своим достоинствам работам лучших картографических 
заведений Европы" ("Известия КО", Ш, с.171). На страни¬ 
цах "Известий" и "Записок" КО помещено множество маршру¬ 
тов, пройденных офицерами корпуса военных топографов в 
Средней Азии и на границах с Персией и Турцией (работы 
кап. Ііаркозова , Я.Д.Махомы, полк.Скобелева, полк.Глухол- 
ского, Н.Г.Петрусевича, И.И.Стебнвцкого, полк.Домакина 
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в др.)« фомѳ того, офицеры Воевво-Топографвчѳового Отделе, 
проводя репогвосцвровочные и ц>иантуляционвые работы, со~ 
бирѳли ценнейшй 9 Твоіі)афнчесвий материал - сведения о 
туркневах, курдах, шохсевенах, об ил численности, образе 
ВИ8ВН, плененных и родовых названиях, топографии их коче¬ 
вий. 

7. Іа страницах изданий КО с самого начала большое 
внимание уделялось библиографическим работам. В "Извести¬ 
ях НО" раздел "Критика и библиография" был самым большим 
по объему. Здесь помещались рецензии, обзоры, ивфсріация 
о выходе в свет различных изданий - монографий и журналь¬ 
ных статей о Кавказе, Персии и Турции как в России, так 

и в Европе. Особую ценность для современных исследовате¬ 
лей представляют широко аннотированные указатели геогра¬ 
фических, этнографических и статистических материалов, со¬ 
ставленные для местных газет: "Кавказ","Кубанские ведомо¬ 
сти", "Туркестанские ведомости", "Ставропольские губерн¬ 
ские ведомости" и др. В ряде случаев в таких указателях 
помещались не только извлечения из газетных статей, во и 
перепечатывались целые статьи, 

8. Все материалы, помещенные в "Известиям" и "Запис¬ 
ках" КО «войдут в аннотированную библиографию отечествен¬ 
ных работ по арабистике, иранистике и тюркологии, над со¬ 
ставлением которой ведется работа в ЛО ИНА. 


С.Г.Кляшторвый 


НАДПИСИ ІБПСЕЯ 


1. Детом 1967 г. докладчику, работавшему в составе 
Красноярской археологической экспедиции, удалось позна¬ 
комиться с обварухевнын в 1904 г. Адриановым и оставшии- 
оя неопубликованным петроглифическим комплексом на ска¬ 
лах Іепсея (правый берег Ошсея и устье Іубы). Важной 
частью комплекса являются 10 небольших древнетнрксвих 
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рушпеовюс вадаисей. Нѳкоіѳрыѳ иа нвх сокрагаиівоь доств- 
хочво полно и могут быть прочтѳвы. Надписв хорошо датиру¬ 
ются древневыргыасвой эпохой. 

2. Одна вэ надписей передает дреавекіфгыэсвое наэва- 
ние свалы - бэдввлиг вайя "овала с рясувванв". В трех дру¬ 
гих содержится упоминание "онаотливогО на небе Іебшея (Іеп- 
сея)", героя, имя воторого сохранилось в современном топо¬ 
ниме. В тевст одной ив этих надписей вставлена родовая там¬ 
га, основной элемент которой** крест. На этой хе скальной 
плоскости выбита фигура неловева в долгополом одеянии. 

3. Подобные иэобрахення на енисейских свалах, датируе¬ 
мые кыргызской эпохой, были уже изданы йппедьгревоы-Кивало. 
Эти фигуры людей о высокими носами и густыми бородами, в 
широких и длинных одеяниях и высоких ыифообраввых шапках, 
интерпретированы О.Иевхен-Хелфѳном как изображения нанихей- 
оких свящѳноолухитедѳй оирийсвого или согдвйового прово- 
хохдеввя. Распространение среди кыргызских пленен одной 

из переднеазиатсвнх религий подтверждается и фивсвруѳмыи 
в древневыргызсвой эпиграфике арамейсвиы термином мар, по¬ 
лучившим в тюркских языках Центральной Азии опецифтеовоѳ 
значение "мавихейокий или христианский наставник в вере, 
клирик". Эти свящевослужители названы в уйгурских текотах 
В.Туркестана тюркским словом узувтонлуг "долгополые". 

4. Однако мавихейовая принадлежность засвидетельство¬ 
ванных иконографических материалов не млет быть доказана. 
Более того, наличие в составе древнекіфгызских тамг знаков 
простого креста и* "креста на горке" (символ Голгофы) гово¬ 
рит скорее о христианском (неоторианскон) влиянии. Об этсы 
хе возможно свидетельствует изменение погребального обряда 
у части кыргызских пленен - трупосоххение было заменено 
погребением (манихеи не предавали земле тело умершего). 

5. Вместе с тем, сохранившийся вплоть до XI в. обряд 
ірупосохжения и сведения письменных источников о шаманских 
радениях у выргыа показывают, что хотя христианство и было 
распространено среди некоторой части киргызсшх племен, 
оно не вытеснило местных шаманских культов и не оказало 
глубокого воздействия на культуру древних кіфгыз. Воспрн- 
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япв хрисхвавоѵлв оояѳйстволвш не отоаько вдеологичесвиѳ 
сдвиги в древвввфгывскои общесхве» свшьво особенности 
политической оит;ацви. 


А.И.Колесников 

ПВСЛЕВИіІСКИЕ СОЧИНВВИЯ В АРАБСКОЙ ОБРАБОТКЕ 


I. фи скудости оригинальных светских сочинений на 
среднеперсидекой яаыве открытие и публикация каждого но¬ 
вого паиятвика пехлевийской литературы представляет ис- 
клочнтельный интерес. В этой связи особую ценность имеет 
открытие итальянского ученого и.Гриньяски см.опвпавоы. 

Чиеіваев врееіаепв 4* Іа 111>Оега^игв ааввапійе. ^А. 
1;.254, Гаас.і, Рагіа, 1966, рр.1 - 142 ) . Работая над 
арабской руконюьв начала ХЛ1 в. , он обнаружил в ней не¬ 
сколько самостоятельных трактатов, которые оказались пе¬ 
реводами пехлевийских сочинений. Догадка подтверждалась 
тем, что их названия или начало почти дословно совпадают 
с нааваниями, упомянутыми в "фихриоте" ан-Надима. Сама 
рукопись является кішией довольно древнего списка (У1 в., 
хиджры), который,в свою очередь, составлен из произведе¬ 
ний П-Ш в.в. X., когда переводческая деятельность в Иране 
была в самой разгаре. Интересующий нас фрапіент рукописи 
включает следующие рассказы: 

а/ "Завещание Ардашира сына Папаиа тому из персид¬ 
ских царей, кто станет его преемником"; 

б/ сочинение без названия; его начало почти повторя¬ 
ет заголовок сочинения, отнеченный в "Фихристе" как "Кни¬ 
га, которую Ардашир іфиказал извлечь из сокровищницы книг, 
составленной мудрецами для руководства"; 

в/ іфоизведение без названия, іфиписываемое Ибн ал- 
Мукаффе; 

г/ небольшой фрашент "Решшия переццекпе цудрецов о 
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благодеянии". 

Иадахель понестил их арабский фѳкот, о(нц>оваідил его 
французовви переводом и прострашвш кошенхариен. Окне 
іого, он дал француаовий перевод и вомненіарий части пех- 
левийового "карнанака", осяфавившегося в арабской версии 
Ибн-11Исвавейха« 

2. Невотфые данные говорят за то* что мы имеем дело 
с переводами, подвергшимися определенной обработке. Но 
редактирование коснулось, главным образом, формы произве¬ 
дений. 

8. С точки зрения оодеркання ззол^инваот рассмотре¬ 
ния отрывок из "карнамака" и первые два рассказа рукописи. 
Из "Книги деяний йнуширвана" переведена та часть, где по¬ 
вествование ведется от имени самого иаханшха. в двенадцв- 
ти эпизодах государь рассказывает о решениях, принятых им 
в той или ином случае /при попытне покуиешя на его осо¬ 
бу, в разговоре о одетиком, в упорядочении оиотмш налого- 
облокения, при реневии различных внеивеполитических вопро¬ 
сов и т.д,/. "Завещание Дрдаивра" прѳдотавяяѳт собой пре- 
доот^іѳкевия наследнику от промахов, которые могут приве¬ 
сти к гибели государства. 8хи предоотерехевия каоашся 
его внутренней политики. Среди повіоряшщихся хитейових 
советов — воздерхяватьоя от гнева, алчности, гордыни,от 
опьянения власхьш, в борьбе со страстми полагаться на 
разум - внимание правителя сосредотачивается на трех 
основных заповедях: а/ оберегать основы религии и не до¬ 
пускать появления* %реоей, б/ поддеікивать незыблемость 
сословного деления общества, в/ заботиться о достойнш 
преемнике. Втсфой рассказ рукописи, условно названвый 
"Айив іфдашира", заклочаѳт в себе праяла поядеяя дли 
шсиай знати и ссобщает дополнительше смдепя о сосло¬ 
виях и структуре иранского общества. Царсгае предшсания 
реглшенярувт повседаеввуш деятельность знати: раопоря- 
док дня, формы одехды, церемсиню пиров, раэяечения, об¬ 
ращение с хеяп, воопитапе детей. Все это подчшеио 
гдашой задаче: сокрапть порядок в стране, который, як 
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полагает авкф, будет поддерживаться до тех пор, пока не 
произойдет снешеаия классов. Третий расскаа состоит ие він 
свазываний высших должностных лиц на церемонии по сдунав 
весеннего праздника ноуруза, ■ четвертый - из аісвазыва- 
ннй, іфипйсываеыых иаханшахан и ыобедан-ыобеду Азер 
взопу /ыаловероятно, что последнее произведшие восходит 
к сасанидсвону оригиналу/. 

4. В вопросе датировки первоначальной редакции пинят- 
пиков первши годани правления Ездигерда Ш /"Завещание 
Арданира", "Айин Ардашира"/ иди иачадоы УП в. /"Книга де¬ 
яний Ануоирвана"/ ннение издателя не вызывает возранший. 
Во вряд ди оправдано желание ІІ.Гриньяоки іфил>очвть во 
времени Ввдигерда "Письыо Іавсара" вз основании частично¬ 
го сходства его с "Завещанием ^дашира". Неыногочиоленные 
тематические параллели обьясвявіся скорее общими пробле¬ 
мами, чем одновремевностью написания сочинений. Необосно¬ 
ванно и утвѳрждшие, что в этих двух цроизведениях можно 
видеть отголоски полемики между сторонниками высшего аоро- 
астрийского духовенства и придворной знати: позиции жре¬ 
чества при преемниках Хосрова П были значительно ослабле¬ 
ны, чтобы оно могло претендовать на первую роль в уцравие- 
нин гооударотвш. 

5. Перечисленные памятники имеют важное значение для 
социальной и политической истории Ирана середины Я века 
и кануна арабских завоеваний. Открытие М.Гриньяскн пока¬ 
зывает, что число пехдевийоких сочинений, сохранившихся в 
переводах и переработках, аначительво больше, чем предпсь 
дагают иссдедоватеди. 



А.М.ВІІГЛИкова 


ОБЗОР АШВНЫХ МАІЕЙШОВ ПО БЮРШ ПРЕПОДАВАНИЯ 
ВОСТОЧНЫХ ЯЗЫКОВ В ПЕТБРБЛТСКОН УШВЕРСИТЕІЕ В 1816- 

1890-х Г.Г. /ПО ФОНДАМ АРХИВА АКАДЕШИ НАУК СОСР/ 

Униввроіхвхсвое петврбл>гсвоѳ воогоковѳдешв с само¬ 
го навала своего зарокдѳввя было связано о Авадашѳй на¬ 
ук. Общвоохь научных ивтераоов, деловые в личные ававш- 
ства профессоров уни верентета с члеваіш Анадемни, учасхне 
последних в нреподаваіелхекой деяхельвосп - все зіо нри- 
ло в тону, что в фондах востоковедов-аввдемшсов, хранящих¬ 
ся ныне в Архиве АН СССР, отлокилнсь определенные матери¬ 
алы но истории востововедевия в Петербургском университе¬ 
те в XIX веке. 

В настоящем обозрении материал расположен по фондам, 
а внутри фонда - по тенаітеовону принципу. 

Бартольд Василий Владимирович /1869-1930/. Фонд 68. 

В данном фонде особо следует отметить материалы, характе— 
ризухщне В.В.Бартольда как автора капитальных трудов по 
историп отечественного востоковедения /среди них - неоцуб- 
ликованная статья об истории изучения мусульманского ми¬ 
ра в России - ОП..1, вд.хр. 239; сборники документов для 
"Материалов по истории факультета восточных языков” - оп. 

1, ед.хр. 232—233/^. 

Березин Илья Николаевич /1818-1896/. В Архиве АН СС^Р 
нет фонда И.Н.Береаива - с 1855 г. преподавателя турецко¬ 
татарской словесности на факультете восточных языков. Но 
в фондах других лиц хранятся его письма, в частности пе¬ 
реписка с И.И.Срезневоким^как цензором работ И.Н.Береаива 
/ф.216, ОП.5, ед.хр.48/. 

Васильев Василий Павлович /1818-1900/. Фонд 775. В 
фонде В.П.Васидьева - первого преподавателя китайского 
языка в Петербургском университете /1855-1900 г.г./ пред- 
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ст 8 вля 1 >т матерее несколько состевленных им учебных про¬ 
грамм уоп.1, ед.хр. 179-180/, е танке сведения, характе- 
рнзувцне его нвк декана /с 1878 по 1898 т.г./ и как че¬ 
ловека, которого волнуют судьбы отечественного воотовове- 
дення. Сюда относятся докладные записки, черноше наброски 
к ним и официальная переписка о преподавателях феиультета 
И.И.Захарове, К.Ф.Іолстунском и др. /оп.1, ед.хр.188-І92 
и др./. 

Владимирцев Борис Яковлевич /ІѲ84-І931/. Фонд 780. 

Фонд Б.Я.Владнмирцова, в основном, относится к XI веку. 
Однако его личное студенческое дело дает представление о 
порядке приема в университет в кДИ - нач.ХХ в.в. /оп.2, 
ед.хр.І/. Заслуживает внимания неопубликованная статья 
'Шеоколько слов о преподавании восточных языков в Парике** 
/1906 г./, так как несомненно, что описанная в вей карти¬ 
на относится и к концу XII в. /оп.1, ед.хр.22/. 

Григорьев Василий Васильевич /1816-1881/. Разрознен¬ 
ный материал о В.В.Григорьеве - первом представителе ка¬ 
федры истории Востока в Петербургском университете /1868г./ 
/фонда его в крхяяв АН СССР нет / включает биографические 
сведения о нем, составленные В.Я.Стоювнннм /ф.111, оп.1, 
ед.хр.105/, вариант верноподданнического письма, состав¬ 
ленного от имени студентов В.В.Григорьевым /ф.216, оп.З, 

ед. хр.51/, а танке письма его в Я.К.Гроту, А.А.Кунику и 

др. /ф.137, оп.З, ед.хр.280; ф.95, оп.2, ед.хр.282/. 

Дорн Борис Андреевич /1805-1881/. Фонд 789. Наиболее 
интересная группа матеіжалов из фонда Б.А.Дорна связана с 
вкладом его в университетское преподавание санскритского 
/1888-1842 г.г./ и афганского /1855-1857 г.г./ языков /оп. 
3, ед.хр.15,17/. Связи преподавателей университета с Ази¬ 
атским музеем отражены в личной и официальной переписке 
Б.А.Дорна в качестве директора музея. 

Залеман Карл Германович /1849-1916/. Фонд 87. В фонде 
К.Г.Эвдеиана хранятся материалы его деятельности в Петер¬ 
бургском университете /с 1875 г./ в качестве преподавате¬ 
ля **8ендского*' и средвеперсндского языков /оп.1,3/. 

Козин Сергей Андреевич /1879-1956/. Фо яд 886. В дан- 
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вон фонде во опвсываеной іѳнѳ ннемоя лишь "Биоа[фафвчѳскиѳ 
оведевія о тюркологах В.Ф.Диттѳлв» Б.А.Ііаксиыове, М.Е. 
Осиановѳ, И.В.Пѳтралевскан /оп.І* вд.хр»29/ - ввроято, 
натериады к бнографнчеокону оловарв. 

Коковцов Павел Еонставтинович /І8вІ-І942/. Фонд 779. 
Автобиография П.Е.КОковцова - отудента /1880-1884 г.г*/ и 
преподавателя /о 1894 г./ оирийского и еврейского языков 
в Петербургской университете, письна в вену В.Р.Ровена и 
других востоковедов и ряд официальных бумаг пополняют ванн 
авания по истории Факультета восточных языков /оп.З, ед. 
хр.І и др./. 

Ііврр Николай Яковлевич /1864-1984/. Фонд 800. Матери¬ 
алы фонда в подавляющем большинстве относятся к XX веку 
/по теме он. оп.4, ед.хр.17,83/. 

Ольденбург Сергей Федорович /1868-1934/. Фонд 208. О 
Петербургском университете 80-90-х годов XIX в. в фонде 
С.Ф.Ольденбурга мы находим сведения в писіыах к нему В.Р. 
Розена н А.0.Ивановского /оп.8, ед.хр.496, 281/, а также 
в материалах, относящихоя к студевчеокин годам /1881-1885/. 

Раддов Василий Васильевич /1837-1918/. ф<яд 177. В 
данном фонде к описываемой теме относятся лниь письма 
/опись 2/ к В.В.Раддову от В.П.Васильева, Н.И.Веселовско¬ 
го, Н.ф.катанова и других лиц, связанных с университетом. 

Ровен Виктор Романович /1849-1908/. Фонд 777. Об одной 
ив черт такой многогранной личности как В.Р.Розен - его 
стремлении к личнш связям со многими востоковедами как 
заслуженными, так и начивашими, свидетельствует значи¬ 
тельное количество писем к нему, содержащих интересные 
сведения о Факультете восточных языков /опись 2/. Некото¬ 
рые разрозненные материалы фонда характери^ют связи Фа¬ 
культета и его декана В.Р.Розена с другими учреждениями 
страны. 

Самойлович Александр Николаевич /1879-1988/. Фонд 
782. В данном фонде можно отметить записку В.В.Бартольда 
"Главные возражения против программ, предлагаемых специа- 
листаыи-тюркодогаыи", б/д /оп.2, ед.хр.6/. 

френ Христиан Данилович /1782-1851/. Фонд 778. Одна 
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18 оторов мвоготрвнвой деятвльвося Х.Д.Фреоа - его вкввд 
в уввверсвтеявое востоковедѳвве - валда отрававве в дшу- 
мевях, личвой в офвциальвой переписке Х.Д.Фрѳва с вреаода- 
вателяни восточвых яаыков /описи 1 и 2/. 

Щербатской Федор Ипполитович /1866-1942/. Фонд 725. 

По расснатрвваеной теие в ахов фонде вы находив лишь "Фор- 
вулярный список о службе Ф.И.Щѳрбатского" /опись 2, ед«хр. 
I/. 

В ваотоящѳв обоаревии описаны все фснды Архива АН СССР 
содержащие ватериалы по исторя преподавания восточное яаы¬ 
ков в Пеярбургсков уввверситете 181б-1890-х годов. 


Б.Е.Кувеков 

СТРАНА КИНАНОВ ПО АД-ИДРИСИ 


Рассказ ад-Идрвеи о стране кшаков настолько отлича¬ 
ется от сведений других вусульвавских источников, что труд¬ 
но уловить вежду вши какую-либо зависивосіь. Быть вскех, 
поатсву рассказ ал-Идриси еще не стал объектов савостоя- 
хельного изучения. Нежду тев, ал-Идриси является единст¬ 
венный авторов, чьи сведения опираются на письненвую инфор- 
вацию иа швакской среды - книгу Діаваха ибн Хакана ал- 
Киваки. Сведения об зтов авторе отсутсоуюх, во его книга 
послужила, вероятно, основный источников при описании стра¬ 
ны кшаков. Никто иа вусульвавских географов как предиест- 
вовавних ал-Идриси, так и относящихся к поаднейшѳву вреве- 
ни, не называет эту книгу в числе своих источников и не 
уповинаех ивя Длаваха ибн Хакана ал-Киваки, что делает 
"Вузхат ал-вуштак фи-хтирак ал-афак''ал-Идрисв в части описа 
ния страны кинаков уникальныы источников» 

В трудах В.Б.Бартольда, И.Ыаркварта, В.Ф.Иинорского 
проанализированы сведения о стране киваков у Ибн Хордадбеха 
Кудавв, Иакдисв, иас*уди, в "Худуд ал-алав" и у Гардиаи,со¬ 
гласно которш центров объединения кивакских плевен была 
вествооть на нравов берегу Иртыша; киваки были исключитель- 
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но скоіоводнѳсіош кочевьш народон н в нх стране бш всего 
динъ одни город, где леіон жид царь нинаков С^удуд ал- 
адан”); в состав кинанского плененного союза генетнчесвв 
входили, но в I в. ухе выделились и завяли теіфиторию в 
степях нехду Иртыион - Сыр-Дарьей - Волгой кипчаки; часть 
кииаков в X в. стала ссседяыи ыусульианских областей Тур¬ 
кестана (Макднси); существовали торговые пути в страцг 
кииаков (Иби Хордадбех: из Тараза 81 день; Гардиан: из 
Янгнкента в дельте Съф-Дарьи); в X в. кинакв вели войны 
с гуаани и тоіуз-огузанв; титул царя кииаков по Гардиан 
шад-тутук, а позднее - ябгу. 

Согласно ал-Идриси наиболее населенной облестью стра¬ 
ны кииаков были берега оа.Гаган, южная оконечность кото¬ 
рого находилась в 26 дневных переходах от Ахсикета (в Фер¬ 
гане). Вокруг этого озера, а также к западу и к СВ от не¬ 
го, на расстоянии 24 дневных переходов было располохево 
16 городов, принадлежавших хакану кииаков и "кииакскнн 
царян". Каждый из этих царей сидел в одной ив городов и 
ииел свое всАско, но все они подчинялись хакацу (ср.'^удуд 
ал-алаи”: "царь кииаков называется хакан. Он ииеет один¬ 
надцать заиестиіелей в пределах страны кииаков и их уделы 
передаются по наследству детян этих занесіителей"). Наибо¬ 
лее крупныии городаии кииаков был город царя кииаков, Ка- 
рантия и Гаган, последние два располагались на берегах оз. 
Гаган. Жители городов аанииадись изготовлением тканей, 
одежды, железных изделий, участвовали в караванной торгов¬ 
ле с другиии областяии, возделывали поля (иааывантся куль¬ 
туры пшеницы, ячиеня и риса). Остальное население занима¬ 
лось скотоводством и рыболовством. 

Расчет расстояний, указанных ал-Идриси, и описываміая 
ИИ географическая обстановка позволяют полагать, что упо¬ 
минаемое им оз.Гаган - система Алакульских озер, еце в 
ХШ в. образовавших одно целое (В.А.Обручев, К.В.Курдшов, 
А.В.Шнитников и др.). Археологическими исследованиями по¬ 
следних лет открыта целая городская культура (городища, 
селища, ставки-убежища, караван-сараи) в юго-восточном 
Прибалхашье и Алакульской впадине, воавикновение которой 


- 27 - 



отнооітся к 1Х-Х в.Б.; напластования Х1-ХП в.в. нигде не 
перекрываются более ноадниии сдояыи. 

ІІатериад раскопск поввопяет установить в этих городах 
наличие двух групп населения: принлого среднеазиатского и 
автохтонного, связанного по происхсвдению с кочевой средой. 

Сопоотавление зтих данных со сведениями ал-Ядриси, а 
также краткими замечаниями других мусульманских географов 
позволяет придти к выводу, что в 1Х-Х в.в. происходила ми¬ 
грация кимакских племен как в северо-западном направлении 
(кипчаки), так и на юго-запад. Юго-западная миграция аа- 
врршнлась освоением кимакскими племенами сев.-вост.Сеии- 
речья, их частичным оседанием в зависимых от них поселенн- 
яХм как располокевных на торговых путях, так и чисто земле¬ 
дельческих (пренмуцественно в поймах рек в вблизи озер). На 
территории от Среднего Иртыша до Джунгарских ворот возникло 
варварское кимакское государство во главе с каганом, имепг- 
цее удельно-племенную структуру и центральные органы управ¬ 
ления. Имеются сведения о военной вкопавоин зтого государ¬ 
ства вак в сторону среднесырдарьнвских городов, так и в 
сторону Уйгурского (токуз-огузского) государства в Турке¬ 
стане. Упадок и исчезновение этого государства относятся 
к Х1-ХП в.в. н.з. 


А.Г.Лундив 

НОВАЯ САБ^ЮКАЯ НАДПИСЬ С ФОРіІУДОЙ багуВ* 


І.О. Палеографические исследования Х.Пиренн позволи¬ 
ли ей установить, что фратевты вкз 8Э02 № 148, нвн 
3902 16 149 и 4215 представляют части единой надпи¬ 

си. 

1.1. При реконструкции текста І.Пиренн приходит к вы¬ 
воду, что имена авторов со іфовсж дались формулой ^гуь«. 
Она не упоминает о связи формулы с эпониматом и предлагает 
новую интерпретацию глагола вгу как "заменять, заме- 
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щать”. 

1.2. Обычай, связаввый с форвулой, Ж.Пвравв поввна- 
ѳх как посвящѳвве, совѳрваѳное от вневв авторов каквнв-то 
"заместйтвдямя", чей в объясвяехся редвосхь вадавсѳй такси 
го типа. 

1.3. На деле открытие новой надвисв с форыулой 
бюуЬѵ подтверждает нану ввтерпрехацвю форыулы в 

связанного о ней обычая. 

2.0. В начале нового текста сохранилось линь одно 
имя посвятителя (из четырех) - Карнб^асат - и название 
рода Сахар. 

2.1. Іо же иия рода н иыя лица можно найти в другой 

надписи с формулой 567. В обеих надписях 

Карнб'^адат занимает третье место в перечне авторов. 

2.2. Возникает предположение, что авторами обоих тек¬ 
стов являются одни и те же лица. Действительно, подстанов¬ 
ка известных по ^а 567 имев позволяет полностью запол¬ 
нить лакуны в сроках 1-2 реконструируемого текста. 

2.3. При очень незначительном числа надписей с фор¬ 
мулой уже второй раз обнаруживаются парные надпи¬ 
си, происходящие из одной семьи (^а 589 и С1Н 436; ^а 

567 И ВК8 3902 № 148-І-149+ В^З 4215). По-видиному, и 

в надписи ^а 664, упоминающей род Сахар, при имени авто¬ 
ра следует восстанавливать ту же формулу. 

2.4. Это подтверждает высказанное нами мнение, что 
обычай, связанный с формулой ^гуЬя , был наследствен¬ 
ным для определенных сабейских родов или катег(4>ий лиц и 
заключался в том, что каждое из этих лиц при рождении по¬ 
лучало специальный оракул, передававшийся эпонимом. 

3.0. Новые упоминания эпонимов позволяют уточнить да¬ 
тировку некоторых событий этого периода. Нужно лишь учиты¬ 
вать, что формула бшгуЬ* дает только «вгшіпиа апь* 
^иеш поп. 

3.1. Эпоним Наша*кариб, который сообщил решение ора¬ 
кула Кариб^асату, идентифицирован с № 35 нашего списка 
(242-248 г. г.). По-видимому, следущему автору в ев 3902 
№ І48Л49-(- квв 4215 должен соответствовать либо эпоним 
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к 85, либо К 86. 

8.2. Надпись упміиваві такие царей Саба* и ру-Райдана - 
братьев ’Идиараха йахдуба и йа*8нда Баййива, но это щ>оти- 
воречит сдокивииися представленияі о последовательности 
сабейских правителей первсй половины III в. н.э. 

3.3. Обычная схема такова: *Илшарах и На’зил (с 210- 
212 г.г.), затем единоличное правление*'Илшараха (начало - 
между 212 и 288 г.г.) и его сына Нала'кариба і^'мива (с 
242-248 г.). 

8.4. Новая надпись с упоминанием эпонима показывает 
несостоятельность этой схемы. 

8.5. Этот вывод подтверждает и недавно изданная надпись 
въ 22 , сообщащая о сошестиом правлении Наша*кариба 
йу'мина и его дяди йа'зила Баййина. 


Н .Д .Никлухо-Ыакла й 

"ЗАШСКИ" БАБУРА И ГЕОГРАФИЧЕСКАЯ ЛИТЕРАТУРА 
ХУІ - ХУП в.в. 

I. "Записки" Бабура (888 - 987/І488-І530) являются 
яыдащимся памятником не только мемуарной, но такие и гео¬ 
графической литературы на чагатайском (староузбекском) язьн 
ке. Находящиеоя в "Записках" описания Ферганы, бассейна За- 
равшана (главным образом Самарканда), Афганистана (главным 
образом кабульского района) и северной Индии справедливо 
могут считаться классическими для своегс времени. 

2. Естественно, что вопрос об использовании "Записок" 
в географической литературе, в частности в географической 
литературе ХУІ - ХУП в.в. на персидском языке, имеет нема¬ 
лое значение для всесторонней оценки роли "Записок" в куль¬ 
турной и научной жизни указанного периода. 

8. Начало использованию "Записок" в историографии было 
положено современником Бабура - извесшым историком Хондами- 
ром в позднейшей редакции его труда Хабйб ас-сийар (состав- 
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лева между 985Д5г9 г. и 942/1586 г.)* Однако географиче¬ 
ская часть "Запвсок* в географтеском "приложении” к Хабиб 
ас-сийар Хоядѳмирон учтена не была* 

4 . По-видимому, впервые в географической литературе 
использовал "Записки" Бабура Аыйн Рази в своем труде Хафт 
иклйм, написанном в 90-х годах ХУ1. Здесь "Записки” ис¬ 
пользовались очень широко. Описания таких городов как Са¬ 
марканд, Бухара, Кеи (Шахрисяба), Карши, города Ферганы, 
города Афганистана (Кабул и Равна), целиком или частично 
основаны на данных "Записок". 

5. Обращаясь к среднеазиатской географической литера¬ 
туре ХУІ-ХУП в.в. на персидском (тадкикском) языке, мы 
сталкиваемся с очень любопытным фактом: в ней "Записки" 
Бйбура, по-видимому, не нашли никакого отражения. Об этом 
можно судить по ііаджна* ал-Гаі»*иб - хруду ХУІ в. (автор - 
Султін іі^аммад ал-Цуфті ал-Балл) и по *Аджа*иб ат-Таба- 
кбт*- труду ХХП в. (автор - Цурммад Тахир). Об этом же, 
по всей вероятности, свндетаьствует и географический ра»- 
дел в Бахр ал-Асрар - труда смешанного характера, написан¬ 
ного в Средней Азии в ХУП в. (автор - Маріуд ибн Вали). 

Наконец, не менее показательным является и такой факт: 
описание Самарканда, приводимое в Шараф-Нама-и Шахй (автор - 
Таньш) - самом фундаментальном памятнике среднеази¬ 
атской историографии ХУІ в., заимствовано не из "Записок" 
Бібура, а из труда Щиз^ Абру (первая треть ХУ в.). 

6 . Это отсутствие резонанса на "Записки” Бабура в 
ореднеазиатской географической (а может быть, и историче¬ 
ской) литературе ХУІ-ХУП в.в. представляет несомненный ин¬ 
терес в культурно-историческом плане и требует своего обй- 
поііения. 



Е.Д.Огвѳва 


СВЯЗЬ ГБОГРАФИЧЕСШ НАЗВАНИЙ С ШШАШ ГОРНЫХ 
БОЕЕСТВ В ТЕКСТЕ ПЯТОЙ ГЛАВЫ ТИБЕТСКОГО ЭПОСА О ЦАРЕ 

ГЭСАРЕ 


Несмотря на длител-оный срок изучения, район действий 
тибетского эпоса, место существования страны Линг не опре¬ 
делены с достаточной точностью. Сущестдуют различные точки 
зрения по поводу того, где развертывалось действие эпоса, 
где могло существовать государство Линг. Изучением место- 
полокения этой страны занимался Р.Штейн, в его работах 
есть несколько карт Ливга. Ц.Дамдинсурев считает, что цар¬ 
ство Линг существовало в районе озера Н^куиор и Хуанхэ, к 
работе прилагается карта походов Гэсара. Вероятно, одним 
из воэнокных путей локализации неота действия тибетской 
Гэсариады является определение района событий каждой гла¬ 
вы эпоса. В пятой главе эпоса под названием "Глава о вой¬ 
не с хорами", которая хранится в рукописном отделе ГПб 
под шифром Тиб.Н.С. 59, точно указываются границы Линга. 

При этом, довольно часто, вместо Линг употребляется Бод 
/собств№но Тибет/ и, таким образом, происходит отождеств¬ 
ление легендарной страны Линг с Тибетом. Границы Линга, 
согласно этому тексту, совпадают с границами Тибета.' Основ¬ 
ные опорные пункты этой границы^одновршенно являются ре¬ 
зиденциями локальных тибетских божеств, воспринятых буд¬ 
дийским пантеоном. 

В повествовании воины Линга, осматривая границы сво¬ 
ей страны, делают приношения тем божествам, имена которых 
используются в тексте^как географические названия. Вуапи 
вВап сЬеп ѣЬадв ІЬа - горная цепь, оповсы- 

вающэя Тибет с запада на восток, расположена на севере 
Тибета. В; аде сЬед ѢЬадв ІЬа - горнЫЙ бОГ 

Севера, насылающий снежные бури, был противником Падма- 
санбавы, на пути последнего в Тибет. Падиасамбава обратил 
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того боге в буддиан* ЭдвАв оьвп иіапв ствх 

счпахьоп вианациві Ѵа^гарапі (рьувв ва гаогі)в)в то 
же время ааоа горный бог - понровнтедь горы Отвп рогі, 
на которой стоит Оотеда, бааш аііоьо рЬуив во - оверо 
на оевере Тибета, в районе хребта віхаав ввап оЬал «Папе 
іЬа* Опав вФеЬо рЬдив во - богиня, хеновая эманация 
бога Оаав. еіівв 'ЪЬаАв ОТНОСНТОЯ К клаооу Ъа1:аіі~ва ~ 
вдасс богинь, входяцих в окрукенне араі ібав іьаво , 
покровительница буддийской доктрины. № второе имя гбо 
гуе кип вгавв рв ~ властительница Востока.Относит— 
ся в группе древнейших божеств, побежденных Падмасамбавой. 

Нов в7ів ^ово іьагі - гцрвый ПИВ на границе с 

Бутаном, нов вуів ІОВО ікагі - горная богиня, ее 
имя овявываекя о сектой *ъгиврв в Бутане, горные боги 
способствовали распространению этой секты в Бутане, 
бкоавв ІОВО ка-гав ~ ^ аападнон Тибете, у подножия 

которой находится селение под тем же наввавнеи. Одновремен¬ 
но - редидевция богини гао г^е ^аі в7^ 
одной из двенадцати богинь класса ъе«ав-ва - покро¬ 
вительниц буддизма, рьиэ об ввг гвуаі - гора в 

провинции Уй /центральный Тибет/. 

пъиа об виг гвуаі ~ самый древний бог среди гор¬ 

ных божеств Тибете, считается отцом Вуавв вй*и сьав 
«Ьавв Іка. 

Ввуа вав ПЪоркоа Хвва ” ПЯТЬ горвыж ПИКОВ 

у ИСТОКОВ Хуанхэ. 

Ввуа вав гіьогіів* івва - владыка всех богов 

класса ааЪбав в КНтае. 

2а вег шво Іа в7<*и бгагі - вЬаг ксовв КЬгавоігі 
- гора в уезде ѣвовв кьа в Ацдо. 
Одноцремевно восточная «сове ка место рождения Цзонхавы. 
В данном случае происходит обратный процесс: уже не ломвль- 
ваѳ божество входит в буддийский пантеон, а место, связан¬ 
ное с рождениші тибетского реформатора, канониэируе^іюя в 
виде горного бога в пантеоне богов классе 
кьаша гша сЬев аровга ^ горная цепь, лежадая к 
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ту от озора НІужуяор* более популярное везленяе лапусгта- 
еЬвп* гаа еЬаа ароа га — горный бог, хревн- 

тель Востока, почитается племенани иголок. Введен в пан¬ 
теон секты гзлукпа ЦзонхавоІ. Этот же бог покровитель ыо- 
ваотыря Галдав. Один из главных бовскнх богов, счкгаеп^н 
покровителем Бон. ^оао вм&в* бкаг - горный пик вбли¬ 
зи РВагі. ^оао вкав» бкаг - бОГИНЯ, ОТВОСНТСЯ К 

группе ев* ъаіаа класс богов, предокранявцнй лпдѳй 
от заболеваний, одна на древвейиих групп тибетских богов. 
Удалось отождествить только девять из четырнадіфтн имен 
богов и названий местности. Часть из перечнсленных геогра¬ 
фических названий можно найти на современной нарте Тибета 
/наіфимер, на политической карте КНР/. Использование мест¬ 
ных культов божеств при обозначении местности является 
важным свидетельством в пользу северо-восточного происхож¬ 
дения данной рукописи. Опознанные географические названия 
поаволяыт заклтить, что события, описанные в данной версии 
пятой главы зпооа, происходят, по-видимому, на территории 
Тибета. Позтому с такой легкостью происходит подмена одно¬ 
го названия на другое /Линг на Бод/. Границы Лингв совпа¬ 
дают с границами Тибета УП-1Х веков, включающих район озе¬ 
ра Кукунор. 


Р.Р.Орбели 

НОВЫЕ БИОГРАФИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ О ЫИРЗЕ ЛДАФАРВ ТОПЧИБАШВВЕ 
/ПО МАТЕРИАЛАМ СОБРАНИЯ ГРУЗИНСКІІК РУКОПИСЕЙ/ 


Мирза Лжафар Топчибашев /1790-1869/, профессор Петер¬ 
бургского университета, переводчик и преподаватель учебно¬ 
го отделения при Азиатском департаменте ШД, был, по отзьн 
вам коллег, "азиатец весьма спосскШый и усердный к своему 
делу" "преподаватель в высшей степени полезный" 

Начав преподавать в январе 1819 г. в качестве помощника 
профессоров ІгФ.Деманжа и ФгБ.Шармуа в Главном Педагогиче- 
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евѳіі Ивотііттв (аа месяц до его реорганнзацп в унмвѳрсн- 
хет), о 1885 по 1849 г. проф.Іоіпябавев ааведмвая кафедрой 
пероідоксго языка і саовеснооп факультета вооточвнк язы¬ 
ков, а пря Азнатокон департаменте работал о 1828 г. до се- 
редяяы 60-х г.г. В 1889 г. 11.Дк.Іопчнбанев был сотруднм- 
кон "Отечественных аапмоок" а с 1846 г. - члевои-оово- 
ватѳлем Русского Археодошчеокого общества, где бдагодар- 
вые учевякв язбрадя его управдяпцям отделом восточвых 
древностей Іаковы освоввыѳ вехв деятельности ІІ*Лк* 
Іопчибаяева, вачмная с 1819 г., язвествые главным обра¬ 
зом из сведений, собранных В.В.Грнгорьевнм 

Тридцать лет деятельности в университете іі.Дж. Топчи- 
баиев носвятид обучению студентов персидскому языку, с пе¬ 
реводами я разбором памятников нероидокой литературы /в 
40-х г.г. он временно преподавал и хманскнй/. Современни¬ 
ки веоомвевво ценили и восточную образованность "природно¬ 
го перснявнна",н способвостя его, и доброту, но в наии 
дни деятельвооть М.Дк.Топчнбаиева получила более высокую 
оценку* хак как, видя в нем знатока клаоончесвой персид¬ 
ской литературы и первого на кафедре интерпретатора пер- 
сндокого текста как памятника худокественной литературы, 
советокне иранисты отмечают серьезное значение занятий 
Іопчибаяева в ноторин преподавания персидокош литературы 
на факультете 

Сведения о кизви Н.Ді.Іопчибаяева , в особеввостн в 
годы его молодости, довольно сцудны, а отчасти неверны. 
Найду тем, в собрании груанвскях рукописей ЛО ИНА сохра¬ 
нились материалы, позволяющие осветить факты атой бно- 
графіи, до сих пор неизвестные, и ввести уточнения в не¬ 
которые сведения, давно укрепившиеся в научной литерату¬ 
ре. 

Прекде всего, необходимо напомнить отдельные факты, 
известые В.В.Григорьеву по формуляру ІІ.Дк.Іопчибаиева , 
по его рассказам и по своим воспоминаниям. 

Ив нец>олога следует, что и.Дк.І(шчибаиев родился 
в г.Гявдке, приблизительно в 1790 г., в детстве был пе¬ 
ревезен в Ібилиси и в 1795 г. оказался свидетелем наые- 
отвня Ага-Нухаммед-хана. Образование Н.Дкафар подучил 
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в медресе, где изучил арабский язык, и в нодсдосіи пссе- 
тид "некоторые части Персии, сопредельные с нашим Закав¬ 
казьем, а затем к вам в Петербург явился в 1817 г. с при- 
быьшим тогда персидским посольством. Хизнь между "невер¬ 
ными" понравилась молодому и красивому Мирзе; Персидское 
посольство возвратилось во-свояси, а он остался в Петер¬ 
бурге и поступил ва русскую службу”... Далее В.В.Грнгорьев 
сообщает, что кроме родного переидокого языка Топчибамев 
владел еще "азербайджанским наречием тюркского и говорил 
бегло по-грузински и по-армянски". И далее: "В молодости 
своей работал он для Английского миссионерского общества, 
над переводом Нового завета ва персидский язык" 

В коллекции грузинских рукописей почетного члена Пе¬ 
тербургской Академии наук грузинского ученого и писателя 
царевича Теймураза Георгиевича Багратиони (1782-1846) со¬ 
хранились и материалы из его личного архива. Один из руке 
кописных конволютов этой коллекции (Н 28), состоящий пре- 
имущественг.о из автографов Теймураза, содержит червовые 
экземпляры двух документов, отнооящихся к июню 1818 г. 

Один из документов - письмо, второй - своего рода "доклад¬ 
ная записка", написанная Теймуразом собственноручно по-гру¬ 
зински, к которой сохранился и русский перевод, переписан¬ 
ный неизвестным лицом, но датированный Теймуразом; письмо 
же сохранилось только в русском переводе. Оба документа 
обращены от лица Теймураза Багратиони к А.Н.Голицыну, пре¬ 
зиденту Российского Библейского общества и министру духов¬ 
ных дел и народного просвещения. Из содерокавия документов 
мы узнаем, что член Библейского общества Теймураз Багратио- 
ви завершил и отправляет президенту для издания свой 
перевод Псалмов "ва двух Азийских языках, персидском и 
турецком, из коих второй употребляется в Персии, в Грузии 
и во многих других странах" и "весьма различен с языками 
других турков и народов великой Татарии". Теймураз сообща¬ 
ет, что Поалмы "пѳрелохевы" им с перевода семидесяти тол¬ 
ковников, т.е. о греческой 
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Свпіуагивты, к которой восходит и груаівсвий перевод Пеан- 
тыри. '7ІЛЯ вознокной точности, - пииет Іейиурав, - я пере¬ 
вел и сличил оный с Росоийспш, Грувинсвин и другими пере¬ 
водами, а с Арабским при содействии тифлисского жителя Дво¬ 
рянина Мирам Лвфара Іопчибаиева, который употреблен был 
мною для сличения и переписавия сего переводи, по отлич¬ 
нейшему его ананию Арабского і Персидского и Турецкого яв»- 
ков и который находится в моей свите". Подтверждение того, 
что переводы были получены, имеется в опубликованном от¬ 
ветном письме А.Ы.Голицына, датированном 25 сштября 1818г. 
Несмотря на обещание президента, переводы иадавы не были. 
Нестонахождевие рукописей ненавестно, черновики не сохрани¬ 
лись. 

Упоминание Теймураза о том, что М.Дк.Топчибамев состо¬ 
ит в его свите, - открывает возможности для целого ряда вы¬ 
водов. К тому же, грузинский оригинал "Записки” содержит су¬ 
щественную деталь, пропущенную в русском переводе. В грузин¬ 
ском тексте сказано: "этот Ыирза Джефар живет при мне, в 
моей свите" ( ОЛй: 

ваАоЬ ) 10). 

Теймураз Багратионв жил в Петербурге с 12 января 1811 г. 
Свита его была немвогочислевна и состояла иа лиц, прибыв¬ 
ших с ним из Грузии. Известно, что четверо иа сопровождав¬ 
ших Теймураза вскоре вернулись в Грузию ^^). товник его 
умер в том же 1811 г. и был заменен другим все же 
остальные остались в Петербгоге. На основании записей пу¬ 
тевого дневника Теймураза мы знаем, что пенимо чле¬ 
нов семьи и охраны,при нем находилось свыше двадцати челсь 
век, в их числе священник, врач, портной, слуги, а также 
лица, связанные с ним обстоятельствами, которые предшест¬ 
вовали его срочному выезду в Петербург. Дело в том, что 
до сентября 1810 г. Теймураз находился в Иране, нуда бежал 
из Грузии 25 февраля 1803 г. ^^) и где служил в войсках 
Аббаса-Иирзы в качестве командующего всей Пфсндской артил¬ 
лерией и начальника арсенала в Тацриае ^^). С ним вместе 
из Грузии перешло более сорока человек. Переход Теймураза 
в Иран, вслед за братом своего отца, из присоединенной к 
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Росси Груам (1801 г.) был вызвав антіруссвмни инірвгами 
Ирана в его обащавняни восставоввіь груаннскув корону. Во- 
аввыв неудачи Ирана, в особенности летш 1810 г., побудили 
Іейиурааа отказаться от своих надеид и вернуться на родину. 

15 сентября 1810 г., в сопровоиденин 5-6 человек, из кото¬ 
рых известны четверо, Тейыураз сдался русскому кшавдова- 
внв ■ 16 октября был отправлен в Петербург 8а сень 
лет пребывания в Иране Іеіиураз написал иного работ по исто¬ 
рии, лексикографии и литературе и завивался переводаыи с 
персидского языка. По своин слухебнын обязанвостяы Тейыу¬ 
раз ваходилоя в постоянной контакте с пре(^вавпнын в Таври- 
ве» первоначально французской военной ішссией (с декабря 
1807 г.), а пооле ее отъезда, в феврале 1809 г., с англий¬ 
ской. Свою ученую деятельность Теймураз Багратновн начал 
в Иране и продолжал в Петербурге до конца своей жизни. Как 
писал близкий друг и ученик Теймураза ак. И.Броссе - "учив- 
вись персидскому и татарскому языкам в Персии, усовершенст¬ 
вовав в этой стране свое воспитание, он умел ценить и дейст¬ 
вительно ценил высоко литературные разыскания, особенно те, 
которые касались до его отечества" 

Сопоставление сведений о Ы.Дж.Топчибашеве, быших в 
распоряжении В.В.Григорьева, с сообщениями Теймураза Багра- 
тнони, приводит к следующим выводам. Н.Д.Топчибаиев приехал 
в Петербург, по-видимому, не в 1817 г., а в 18П г. и не с 
персидским посольством, а в свите царевича Теймураза, цри- 
бышего из Ирана незадолго перед тем. Если , как пишет В.В. 
Григорьев, Топчибаиев в молодости посетил "некоторые части 
Персии, сопредельные с наиим Закавказьем", то есть основа¬ 
ния полагать, что он находился в Иране в 1805-1810 г.г. 
вмеоте с Теймуразом и,может быть, (&л одним из двух неиз- 
вестяых« из числа 5-6 человек, с которыми в сентябре І8І0г. 
Теймураз вернулся на родину. Переводы Псалтфи, выполненные 
Теймурааом для русского Библейского общества к 18 июня 
1818 г., были сличены с арабским переводом и переписаны 
Иирзой Джафаром, который жил о Теймуразом в его доме на 
9 липни Васильевского острова, № 81 Вероятно, В.В. 
Григорьев был прав, предполагая, что И.Дж.Топчнбашев был 



стцршф возраста, твазанного в его форнуаіфв, ■ поэтому иег 
хорошо помніть разгром Тбилиси в 1795 г. Вфочем, он мог 
слышать об атом событии от того хѳ Теймураза Багратнонн, 
который описал его по своим воспсминашяі, позднее издан¬ 
ным и.Броссе 


Примечании: 

1) В.в.І^игорьвв» С.ЧІетербургский университет в те¬ 
чение первых пятидесяти лет его существования. СПб, 1870, 
стр.гг. 

2 ) Таи же, стр.255. 

8 ) В.Каверин. Барон ]^аибеус. История Осипа Сенжов- 
ского, журналиста, редактора Библиотеки для чтения. Іі., 
1966, стр. 112. 

4) Н.И.Веселовский. История Імпераюрскоге русского 
археологического общества за первое пятидесятилетие. 1846- 
1896. СПб, 1900, стр. 82-88. 

5) В.В.Григоръев, ук.соч., стр.22, 52, 98, 129, 255, 
262 , 426; он же, невролог "ІіирааТідафар Тончибанев". - 
Ивв.Иын.русского археологического общества, х.УП, СПб, 

1872, стр. 302-804. 

6 ) М.Н.Боголі)бов, А.Н.Болдырев. Кафедра иранской фи- 
лологии. - Уч.записки ЛГУ іе 286. Серия вое токов.наук, вын. 
18, Востоковедение в Іенииградском университете. Л.,1960, 
стр.119-іао. 

7) См.прим.5. 

8 ) Четвертый отчет Комитета Российского Библейского 
общества за 1816 г. СПб, 1817. В 1814 г. Теймураз ухе со¬ 
стоял членаі общества (осн.в 1818 г.). 

9) каталог библиотеки царевича Теймураза. Подг. к изд., 
предисл. и приыеч. С.Иорданиявили. Тбилиси, 1948. На груз. 

яз. Сы.приложения, сТр.79-80. 

10) Рук. Н28, Л.1486. 

11) Каталог библиотеки царевича Теймураза, стр.74-76. 

12) Таы же, стр.75, 84. 

18) Собрание грузинских рукописей ЛО ИНА, рук.конволит 


- 39 - 



Н.28. Оошсаніе ом. - Р.Р.Орбвяі. Грувінсшіе рукошюв Ив> 
сп<уів востоковадевмя. Внв.І. Н.-Л., 1956, стр.87-88. 

Ввдвввя «ѳкета (вѳпоівыв) - Груввшввв пвсателв о Рос си в. 
Сосх.- В.Шадурн. Тбилиси, 1962, охр.8І0-3[7. На і^ууа.яа. 

Оноьѵа Теймураза Багратионв авад.М.Броссе. Подг.текста в 
изд., предисл., прямей, и указ. С.кубавейивили. Тбилиси, 

1964. На груз.яз. Прилов.^ стр.98-101. 

14) Акты, ссбраввые Еаввазсксй архесграфнчесвой вшнс- 
сией. Изд.Архива Гл.Увр.вамесхника кавказсксгс. Т.т.І-ХН. 

Псд ред. А.П.Берхе (т.т.І-Х), Тифлис, 1866-1904. Т.П, стр. 
181-185; Ш.Месхия. Хнзвь и деятельность царевича Теймураза. - 
Натериалы во истории І^рузии и Кавказа. Бып.І. Тбилиси,1989, 
стр.28-26. На груз.яз. 

15) АКАК, Т.П, стр.170, 185. 

16) АКАК, х.ІУ, стр.136-197 и др. 

17) Путевой дневвик Теймураза, см.прнм.13. 

18) Груаввокий царевич Теймураз. Невролог. ЖШШ, 

т. иіі (1846), стр.38-40. Цитируется по червовику, храв. 
в ЛО ИНА, Р 18, № 115. 

19) Письма царевича Теймураза ак.Н.Броссе, стр.9. 

20) меіпоігев Іпе^І'Ьв, гѳІа'Ы^в V 1 НІаЬоІгѳ ѳ-Ь \ Іа 
Іапвоа ваогеіахте, совфове'в оа 'ЬгайиІ'Ьв, е-Ь бсгІ'Ьв раг 
•{.Вговве-Ь. Рагів, 1833. 


Н.Б.Пнотровский 

йиімпкиц ЦАРЬ и*мм*Р йурСИИ В АРАБСКИЙ 
ИСТОЧНИКАХ 


В арабских сочнвеннях о древней истории Йемена царь 
Івмнар 1)ур(нм занянает важное место. Царь с этим именем 
упоннвается и в надписях. Ыатерная вадцисей о нем не под¬ 
дается пока одвозначвсну толкованвв и поэтому имеет смысл 
проводить ораввевне арабского материала не только с фак- 
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хаш нцдпвсѳй, но н с наиболее поаншв реклсхр^кцвжв со- 
быівй его царствования. (Реконструкции Висснанва). 

В средневековых арабских трудах материал о Шамнаре 
распадается на две версии: Вахба ибн Уунаббиха (в "Китаб 
ат-Іидкан") (УП в.)* к ней восходит и материал в "Иклиле" 
ал-Хамдани (X в.), и Абида ибн Шарйи (УП в.)» к которой 
восходит подавляющее большинство других расскааов. Общие 
схемы обеих версий явно легендарны, но отдельные моменты 
истории Шаммара в арабском изложении совпадают с нѳкохорі^- 
ми фактами нддписей (поход в Южную Месопотамию, союз с кин- 
дитами, включение ценіральвоаравийских племен в состав армии 
Шаммара), а также с некоторыми выводами реконструкций (при¬ 
мирение с персами, война против Рима), факты реконструкции 
и арабских сочинений укладываются в одну картину, подтверж¬ 
дая и дополняя друг друга. 

Полученная вторичная реконструкция соответствует сснов- 
ныы чертам исторической эпохи, но носит чисто гипотетиче¬ 
ский характер. Зато она показывает, что между материалами 
сабеисіики и сведениями арабских сочинений принципиальной 
несовместимости нет. Вероятно, данные о Шаммаре в арабской 
лит^атуре не являются чистой выдумкой, а тоже восходят к 
некоторым фактическим сведениям. Пока еще нет возможности 
с уверенностью сказать, восходят ли эти фактические сведе¬ 
ния непосредственно к южно-арабской исторической традиции 
или же они являются составной частью северно-арабСкой тра¬ 
диции об истории Йемена. 

Версия Вахба рядом существенных моментов отличается 
от версии Абида, и основные из этих моментов оказываются 
сходными с деталями правления Одената Пальмирского. Шокно 
предположить, что на версию Вахба оказала влияние история 
Одената. Сведения о жизни Вахба и его место в арабской исто¬ 
риографии подтверждают это предположение. 

Некоторые другие эпизоды рассказов о Шаммаре могли 
присоединиться к его образу в ходе мусульманских завоева¬ 
ний как следствие соперничества северных и южных арабов. 
Источником для этих эпизодов мог послужить роман об Алек¬ 
сандре в его икноарабской версии, восходящей через персид- 
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скую среду к версии сирийской. Увлечение произвольными 
8 ТИМ 0 Л 0 ГИЯМИ и политические причины могли вызтіь появле¬ 
ние мотива о йеменском населении в Тибете. 

Итак, мокно предполовить, что имепцаяся у нас араб¬ 
ская традиция о царе Шаммаре Іііур*ише составилась из не¬ 
скольких основных элементов: а/ фактического материала 
о йеменской древности, б/ фактического материала об исто¬ 
рии Северной Аравии, потерявшего свою географическую при- 
нддлехность (Оденат), в/роыэна об Александре, г/истории 
мусульманских завоеваний. 


В.А.Ромодин 

"СИРАМ АІ-ТАВАРИХ" (т.Щ) КАК ИСТОЧНИК 


І.тц сочинения "Сирадх ат-таварих", изданный в Кабуле 
в 1915 г., служит важным источником для истории Афганистана 
конца XIX в., но до сих пор еще сравнительно мало использо¬ 
ван в исторических исследованиях и не был сколько-нибудь 
подробно охарактеризован в источниковедческих работах 

I. Автором труда "Сирадж ат-таварих” был Фзйз Нухаммад 
Катиб, сын Са*ид Уухаммад Могола, происходивший из хазарей¬ 
цев Афганистана. О жизни автора мало что известно. Сам он о 
себе сообщает, что 10 ша'бана 1310 г.х. (27 февраля 1893 г.) 
поступил на службу к Хабибулле-хану (впоследствии, с 1901 
до 1919 г. - эмиру Афганистана) в качестве секретаря с жа¬ 
лованьем 200 рупий в год, через пять лет он получил надбав¬ 
ку в 120 рупий ("Сирадж ат-таварих", т.пГ, стр.868); в 
1325 г-.х. (1907/1908) сардар Насрулла-хан (брат эмира Хаби- 
буллы) приказал ему составить І-й том "Сирадж ат-таварих" 
(стр. 869). Фѳйз Мухаммад Катиб получил от эмира Хобибуллы 
указания о хронологических ранках труда и его план. Змир 
проявлял большой интерес к этому сочинению и принимал уча¬ 
стие в его написании, в составлении пояснительных примеча¬ 
ний, в корректуре при ііубликацин. ФаИз Мухаммед Катиб стал 
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придворным историографои. По сскранившимся в Афганистане 
рассказан, эмир давал свсену историографу норму и в случа¬ 
ях, если тот не успевал выполнить задания, нередко его бил. 

В 1929 г., после свержения Аыануллы-хана и прихода к власти 
Бача-йи Сакао (правившего с января до октября 1929 г.) файз 
Ѵухаммад Катиб получил от него приказ выехать в Хазараджат 
и уноворить местных жителей признать власть Бача-йи Сакао. 
файз Ііухамыад Катиб в Хазараджат поехал, но уговорить сво¬ 
их земляков подчиниться Бача-йи Сакао не сумел (вероятно, 
и не старался). Возвратившись в Кабул, историк доложил Ба¬ 
ча-Ии Сакао о безрезультатности своих переговорсв в Хаза¬ 
раджате, вызвал гнев правителя, был по его повелении жесто¬ 
ко избит и брошен в зиндан. После падения режима Бача-йи 
Сакао историк был вызволен из зиндана, но доровье его силь¬ 
но пострадало: прожил он еде долго (ум. в Кабуле в начале 
50-х Г.Г.), но с трудом мог ходить, опираясь на палку. 

2 . Из трех опубликованных томов "Сирэдж ат-таварих" 
первые два тома, содержащие описание с сбытой с середины 
ХУІІ1 в. до 1880 года, в основном компилятивны и представ¬ 
ляют интерес, главным образом, для изучения афганской исто¬ 
риографии, в развитии которой их шход в свет был важным 
этапом. По своему характеру первые два тома "Сирадк ат-та¬ 
варих" являются официальной версией истории афганского го¬ 
сударства, по кругу освещаемых вопроссв еще не выходят из 
рамок традиционной средневековой восточной историографии, 
но все же появление этого труда надо считать ступенью к 
освещению истории в современном духе, с использованием, 
возможно более широким, не только местных источников, но 

и источников индийских и английских. Два тома "Сирадж ат- 
таварих" - 4-й, посвященный правлению Хабибуллы (І90І-І9І9), 
и 5-й, содержащий описание событий правления Амануллы 
(І9І9-І928), остались неопубликеванными. 

3. "Сирадж ат-таварих" - историческое сочинение по¬ 
вествовательного характера, но в нем приводятся, особенно 
часто в т.ІП. документы. В III т. неоднократно цитируют¬ 
ся в пространных выдержках, а иногда и в полном тексте, 
фирманы эмира Абдуррахмана, его письма должноетоьм лицам 
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и т.п* Трѳінй тон является важным источшікш я потому, что 
ряд вмещихся в нем сведений почерпнут иа рассвавов очевид¬ 
цев и участников описываемых событий. Изложение событий 
становится особенно подробньаі, начиная с 1808 г.х. (1890- 
1891), т.е. примерно о того вроіени, когда Файз Цухамнад 
Катиб пишет о современных ему делах и людях и получает до¬ 
ступ к официальным документам (как сѳіфѳтарь наследника 
престола - Хабибуллы). Изложение ведется погсдно и поме¬ 
сячно, как то было принято в летописях, отступления от 
хронологической последовательности иногда допуска псся (во 
незначительные) в случаях, когда это вызывается желанием 
дать связный рассказ. I. ііі начинается с описания (крат¬ 
кого) восшествия на престол Абдуррахнана (стр. 378, 379 - 
нумерация страйиц в опубликованных трех тонах сквозная), 
далее событиям первого года его правления - 1298 (1880/81) - 
посвящено еще 6 страниц^, на которые сообщается о выступле¬ 
нии Айубхана, о похеде Абдуррахнана на Кандагар, о завое¬ 
вании Герата Абдул Куддус-ханом, о прибытии в Герат Ишана 
Иирза Караул-беги с письмом от правителя Хорезма (стр. 383). 
Больной материал по всшросам пограничной политики на севере 
в связи с англо-русскими отношениями и "афганским разграни¬ 
чением" приводится при описании событий 1884-1885 г.г. 

(стр. 440-466), пограничным отношениям с Россией и Англией 
постоянно уделяе тся м ного места я в дальнейшем изложении, 
иного сведений в ІіГ т. содержится о политике Абдуррахнана 
по отношению к различным афганским племенам, о народных 
движениях в Хазараджате и в других частях Афганистана, о 
хозяйстве, налогах, административных делах и т.д. Изложе¬ 
ние доводится до конца 1896 г. 

В докладе характеризуются некоторые сведения, важные 
для изучения внутренней и внешнеполитической истории Афга¬ 
нистана в конце ХІХ в., имеющиеся в |П т. "Сирадж ат-та- 
варих". 

Примечание: 

I) Краткую рецензию на т .ІЫ этого сочинения опубли¬ 
ковал А.А.Семенов: ("Светильник истории"). 
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т.І'іГ, кабул, 1888 г.х», - "Иалѳспя оОцѳстя для ваучѳввя 
Іаджшсиотава я иранских народов аа его пределаии”, Таивент, 
1988, отр.гг5-2гб. 


Л.И.^гуелскнй 

ФРАГШІ "ФАНШУ” И8 ШГНШАНСКОГО ФОНДА ИНА АН СССР 

I. Среди довууеніов на китайской яаыке, хранящихся в 
дуньхуавской коллекции Ленинградского отделения института 
народов Ааии АН СССР, ииеется один фрагмент под шифром Дх- 
8002. 8то "фвншу" ( Ж* ) - отпускная грамота, свиде¬ 
тельство об отцуоке раба на волю. 

8. Иа таких документов^ как императорские адивты, аа- 
коны и (фіциальныѳ доклады чиновников мы внаем, что при 
династии Іан (618-907), ко времени которой относится и наш 
фрагмент, рабовладелец, предоставляя свободу рабу, вццавал 
ему отпускную грамоту "фанщу", в которой были иаловенн при¬ 
чины для освобокдеиия раба. Однако, о форме и содержании 
таких документов до недавнего времени почти ничего не было 
иавестно. 

8. Такие первоисточники, которые раскрывают вам реаль¬ 
ную картину того, как в танский период ос^ествлялся отпуск 
на волю, были обнаружены среди дуньхуанских рукописей. В 
настощее время пока известны только 6 таких документов, 
хранящихся в коллекции Стейна в Британоком музее. Наш фраг¬ 
мент, насколько 8 X 0 можно установить, является самым ранним 
(837 г.), но несколько упрощенным по своей форме в части, 
касающейся оснований для предоставлшия свободы. 

Краткое содержание грамоты следующее: 

Во вступительной ее части говорится, что грамота вы¬ 
дана от имени сородичей: отпускаашй на волю сравнивается 
с рыбой, которая, попадая в воду, погружается и опускается 
в своей стихии, как ей того захочется; дгется клятвенное 
заверение не отступать от принятого решения; человеку охт 
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пуокаеяоя дожя счаосья, которая прѳжопрадаляѳтоя вакдсиу 
его судьбой. 

Во порой частя грамоты осноланнем для юряднчесхого 
оовобокданяя является стрвнлашіе добнтьоя прощення греков 
уморшш родотвеввікам, чтобы дуяв нх воароднлнсь в "<Іяотой 
аанла” - раю буддн Аиятаба. 

В ааклвчвняя говорятся, что после предоотавлеяяя ов(^ 
бодн ня братья хоаяияа, ня его датя я плѳиявнявв на инепт 
права оопарнвать оовобоідвнна. Волн не такие найдутся, то 
следует предъявить им оаначевный документ. 

По лнннн, где стоят дата составлепя грамоты, рукопись 
оборвана. Вопояво, таи стояли подписи родственников и ов»> 
детелей. 

4. Твкотн ірамот, в тон числе я ван, подтвѳрхдаоі, что 
буддяш ааняяал больное нѳсто в духовной киэви дувьхуавоко- 
го общества и играл ведущую рокъ в его идеологии. Во веек 
грамотах иа коддевцни Стейна вполне отировевво проступает 
оправдание ещнального неравенства, которое якобы било на¬ 
вечно я будет всегда. Существование в атон мире на внаней 
социальной отупавя объясняется каряой, т.е. воадаявнем, ва- 
каааннея аа греош, соверненные в пронлых перерождениях. 

5. Правовое полокевие освобокдаеного раба, по-вндямо- 
му^ обеспечивается самим фактом вручения грамоты, которая 
должна была служить гарантией того, что он монет подьао- 
ватьоя обретаввымн правами свободного. Насколько выдача 
таких грамот была веоблодима, можно супть по наличию в 
таіоком аакоеодательотва статьи, определявяей наказание 

за попытку нового порабощения. 

6 . Что касается связи, которую должен был сохранять 
бывний раб по отношению к своему прежнему хозяину, то в 
грамотах ничего не говорится об условиях освобождения, нет 
абсолютно никаких оговорок относительно послѳдущих обя- 
аательств. 

7. Выявленный и посильно переведенный нами фрапіент 
представляет собой еще одно звено в той цепи, которая ве¬ 
дет к расмреияю и уточнению ваяих представлений по вопро¬ 
су, имеищему больное значение для характеристики социаль- 
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вых отношеній в Еитае того вренені і нова это лишь іфвдва- 
рвтѳдьвая встошіховедчвская основа для научения проблемы 
рабства в Китае* 

8 . Термины "ну" и "би”, обоаначащие раба и рабыне, 
аасвидетельствованы і в других дувьхуавових документах, 
которые токе имеют существенное авачевие для изученія раб¬ 
ства. Среди них мокно назвать документы, где упсминавтся 
рабы, котсфые аавещаотся другим лицам наряду с раалнчнынн 
видами собственности: домаивей утварьв, фудижи труда, 
скотом и т.п. 

Очевидно, распространенным социальным явлением была 
и продана детей, так как в одном из документов колдекции 
Стейна / 5 -3877/ говорится, что сеиидетшй ребенок про¬ 
дан "по рыночной стоимости". 

В нашей коллекции есть документ /Дх-1893 * Дх-І465/ 
об аренде земельных участков, где, как видно, рабы имелн 
свои земельные участки и сдавали их в аренду свободным. 


М.В.Воробьев 

ШРЧЖЗШ и НАЩІОНАЛЬЫО-ОКРАШІЕДЬНДЯ 
ПОЛИТИКА ГХУДАІСТВА ЦЗИНЬ 


Создание чжурчяэнями многонационального государства 
Цзинь (1115-1234) поставило завоевателей не только перея 
задачей убавления народами, чуждши им по крови и по 
культуре, но и перед проблемой сохранения собственной 
этнической и культурной самобытности. 

Национально-охранительная политика понималась в 
Цзинь как дело государственное. Поэтому соответствующие 
правительственные мероприятия охватывали развообраанув і 
широкую ^феру экономики, общества, религии, просвещения, 
языка и письменности. 

Эта политика в своем развитии прошла несколько эта¬ 
пов, отличающихся степенью активизации самой политики в 
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целом, выбором сфер ее прілокения, ивтевсіввоохью мѳропрі- 
яхий. На первом аіапе, до разгрома Ляо (1125]^ вырабатыва¬ 
ются лишь отдельные охранительные мероприятия» направлев- 
ные на аакреплшие племенных обычаев» на создание письмен¬ 
ности. Завоевание Северного и Центрального Китая и переое- 
ление сюда масс чжтрчхзвей открывает второй период (1125- 
1148), когда наметилась опасность» ;грокаюцвя этинческоі 
и культурной целостности чжурчхэней - китайская ассимиля¬ 
ция и аккультурация. Но в зто время основное внимание об¬ 
ращалось на обеспечение рувоводѵей роли чжурчхзвей в управ¬ 
лении империей. А для обеспечения выподнення своих новых 
функций чхурчхэням приходилось аабетнться не столько о со¬ 
хранении старых обычаев» сколько о приобретении новых навы* 
ков. Поэтому охранительные мероприятия осуществлялись линь 
в отдельных сферах и зпизодическн. третьем этапе» при 
Хай-лии-ване (11^-1160), курс на принятие всего китайско¬ 
го стад еще резче, а охранительная инициатива рассматрива¬ 
лась как оппозиция политике правительстве. Лишь на следую¬ 
щем, 4гм этапе (1X61-1284), подохевие в корне меняется, и 
национально-охранительная политика провозглашается важной 
государзтвевной задачей и осуществляется во всех перечис¬ 
ленных сферах, последовательно и активно - во всяком слу¬ 
чае в ближайиие 40-50 лет. 

Стремясь обеспечить чжурчжзнян прочную акономяческую 
базу,правнтедьсіво расселило их поселками, обеспечило ка¬ 
зенными ваделвми» по площади в десятки раз превышающими 
нормы для китайцев, скотом и рабами, обложило их нетяжелым 
налогом, обращаемым на ссуды разоряющимся иди неурожайным 
чжурчжэньским хозяйствен. Для этих наделов выбирались луч¬ 
шие земли, изымаемые у китайцев. Чжурчжзнн не могли прода¬ 
вать свои наделы» но имели право покупать частные китайские 
земли. 

Переселение чжурчжэней и смешанные браки, вначале по¬ 
ощрявшиеся, нарушили многие общественные и семейные связи 
и отношения. Правительство стремилось воспрепятствовать это¬ 
му путем укрепления военизированных общин ыэнъань и моукз 
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в социалввом отновенвв. В 1178 г. было воспрѳщвво ыввахь 
чжурчханьсвиѳ фвімлви не кітайсвве н,такші образом, 8ац)вп- 
лялаоь ввуцііобщівная ■ ввутрнсемейная нѳрархяя родсхва со 
всеыи связавшнв с вей оѳнвйвыші, брачвымв в общѳсхвеввыіш 
отвовеввянв. На укреплеввѳ чжурчвэвьского общѳсхва ваправ- 
лялвсь нары пооцреввя схарввввх обычаев (схральбы в вву, 
схрельбы с ковя, сѳзоввых охох, вгры в ковское поло), 
чжурчжэвьсквх песев в влясок, одежды в врвчесов в даже ха> 
кве меры как переселевве вавболее "оквтаевввхся” чіурчжавей 
вз Квхая вглубь чжурчжзвьской врародввы. 

Ввдя в овладевав уыанв чкурчкзвей вдеямв буддвзма в 
даосвзма скрытую квтавзацвю,ц8ввьскве внперахоры в указах 
в лвчвыы првиером превозвосвлв храдицвоввые обряды поклове¬ 
вая вебу, духаы предков (1183), лвчво крвхвковалв учевм 
буддвсхов в даосов, подчеркввая благотворвую общесхваввум 
пракхвку государсхвеввой власхв в проіввовес вллвзорвым 
обещаввям проповедввков этвх учеввй (1186). В разввтве 
зтвх вдей власхв ограввчввалв релвгвозвые оргаввзацвв ува- 
заввых толков, запрещая частвое посвящевве в сав, вводя 
особые экзамены прв таких церемовиях, оіравнчнвая строн- 
тельство буддийских и даосских храмов (1174, 1178) и даже 
общеввѳ духовенства с вмп^аторскин домой и высшим чивовви- 
чествсм. 

Понимая роль китайского образования в процессе аккуль¬ 
турации, правительство в 1151 г. охіфыдо государсхвевный 
университет, а после подготовки в нем преподавательского 
состава - два столичных училища (1164, 1178) примерно ва 
8400 учащихся - сыновей членов правящего дона, члшов мзнь- 
ань и моукэ, "хороших” сеней. Позднее в округах, провивци- 
юс и областях были отіфыхы свои школы - отдельно для китай¬ 
цев в для чжурчхзней (2800 •«- 2200 чел.). В них іфившиажн 
уже детей іфосхых чиновников и кандидатов, сдавших экзаме¬ 
ны. Учащиеся находились на государехвеввон обеспечевии, 
преподавание велось на чжурчхзньсвш языке. Приенные зкза- 
мены для чжурчхзней проводились отдельно по особой програм¬ 
ме. 

Уже в 1119 г. чжурчжзви создали собстванные, "большие” 
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шісьііѳнву а в 1138 г. - "малые". Эіо позволило превратить 
чхурчжавьский язык в государственнвй.В 60-х г.г. 12 в. 
чіурчхэни перевели на свой язык с китайского наиболее ван¬ 
ные конфуцианские, моралистические и исторические сочине¬ 
ния, знакомство с которыми считалось обязанностью грамот¬ 
ного и образованного человека. Правительство декретировало 
употребление чкурчхэньского языка в судах и в присутствен¬ 
ных местах, при дворе и н а|шии, на экзаменах и в училимах, 
заставляя изучать этот язык даже китайцев на цзиньокой слун- 
бе. 

К оценке зффективности национально-охранительной по¬ 
литики чкурчнзней следует подходить осторожно. Часто ее 
счітают совершенно неэффективной по тем причинам, что она 
не смогла предупредить ни краха империи, ни ассимилщии и 
аккультурации чжурчжзней китайцами. Однако и при полном 
своем успехе зта политика сана пс себе не могла бы уберечь 
Цзннь от гибели (и не на нее одну воалагалі свои надежды 
цзиньские правители) тем более, что крах государства Цзинь 
был вызвав более вескими причинами, в т.ч. монгольским ва- 
нествием и национально-освободительной борьбой китайцев. 
Ассимиляция и аккультурация оказались весьма относительны, 
так как чжурчхзви в Китае сохраняли свою этническую и куль¬ 
турную специфиі^ вплоть до своего фиэического уничтожения 
в войнах, а их сородичи в Маньчжурии пронесли ее черев вой¬ 
ну н сохраняли долгие века. Эта политкка дала свои положи¬ 
тельные результаты - разные в разных сферах приложения. 


С.С.Какабадзе 

древнейшие грузинские сведения о юго-западной 

ГІУЗИИ 


X. Одзра^се, занимавшая территорию "от Тасис-кари 
вплоть до моря Сперского" (сведение схемы зтнархсв-эпони- 
иов "Картлис цховреба" о владениях О^р^оса, эпонима 
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огрехе; ср.также сведение о владениях одарахского ариста- 
ва при древнекартлийском царе барнаваае), являлась древ- 
нейнин грузвнскин нааваніен Юго-Западной І^узнн, а также 
одной из крепостей в этой области. 

Позднее значение 0;з8ра:се постепенно уненыалось и в 
У в. о;^рвхский эрисіав упоминается в качестве одного из 
знатных лиц картлийского царя Вахтанга Горгасала, а затем 
название это для обласп полностью вытесняется нааваннен 
Санцхе. 

С другой стороны в грузинских исіочшках термин Самцхе 
в раннее время не засвидетельствовав: в ”Картдис цховреба”, 
правда, дважды упоминается Самцхе при повеотвовавви о пер¬ 
вом и ^ивадцатом дохристианских царях Картли, но оба раза 
для пояснения более древнего термина (^рахе, видимо, уже 
не вполне ясного во время редактирования данного текста. 

Не упоминается Санцхе и в схеме этвархоь^эповимов, 
нет там и эпонима этой области. 

Таким образом, О^раі^е, древнее название Юго-Западной 
Грузии, в средние века было вытеснено названием Санцхе. 

3. Древним грузинским названием Черного моря являлось 
Сперское море (упоминается в схеме этнархов-эновимов н под 
ее влиянием у Вахунти Багратиони), реки Пороха - Сперская 
река, а области в бассейне Чорска - Спери (совр.Испир) 

(эти два последних термина засвидетельствованы в схеме зт- 
нархов-эпонимов, у Вахуити Баіі>атнонн и др.). Іфіан этот 
обычно отождествляется с саспейрами античных авторов. Одна¬ 
ко, в разновременных античных источпках под зтим вазвавн- 
ем следует понимать два разных народа. 

По одному сведению Геродота оаопейры вместе с натне^ 
вами и алародиями входили в І8-ю сатрапию Персидской дер¬ 
жавы, а 19-ю сатрапию населяли моохи, тнбарены, маіфовы, 
моссиники и мары (Ш, 94). Следовательно, саспейры по Геро¬ 
доту локализуются в бассейне верхнего Тигра и их нет в бас¬ 
сейне Чороха (груз.Спери), который,по іфайней мере, частич¬ 
но входил в состав 19-й сатрапии. 

ІБолее поздние авторы,- Аполлоний Родосский, Аммиан 
Ыарцеллин и др., - упоминают сапейров, живших в юго-восточ- 
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нон углу Черного норн рядом с колханн (он. особенно у Апол- 
лоняя Родосокого, П, 378-396). Этих сапеіфов следует отон- 
дестннть с населеннен области Снери* 

8. Источнння нсторико-геоіфафнческнх сведений схеші 
атнархон-енонннов "Картлвс цховреба" датирувтся следующими 
двнвнми. 

Владения Цоса, этварха армян, согласно этой схеме, 
простирались от Черного моря до Каспнйсвого, и кАос был 
владыкой над семью своими братьями, в том числе Карілосом 
и Эіросом, этнархамн картвелов (Каріли) и мегрелов (Эгрн- 
сн). Это, вероятно, отражает период ^ществовавия сильно¬ 
го Армянского царства, т.е* не поадвее П в. в.а. 

Сведения о Юго-Западной І^уани (Одррахе) также отра¬ 
жают картину ранее У в. Наоб<ч>от, в схеме этвархов-апони- 
мов не упомящутн те провинции Юго>8ападаой Груани, кото¬ 
рые о УП-УІ в.в. играли первенствущую роль в нсторни І^у- 
внн. 

Есть в схеме аноним Мцхеты и нет впонша Тбилиси, что 
отражает время стольной жнави ікаетн (Г.А.Иедякиншли), т. 
е. не поаднее У в. Наававне Сперокое море таиже должно бы¬ 
ло воаннкнуть в первых веках в.а. и поаднее вскоре нсчеаа- 

Западяші І^огамя яаевани 8грнон, между тем, начиная с 
УІ в. она вааывалась АЛкааетн и, охедовательно, источник 
в атом случае не поаднее начала УШ в. (К.С.Еѳкелид8е, П.Е. 
Ингоровва). 

Таким обрааом, по воем атнм данным источники исторнко- 
геоіграфнчеових сведений схемы атнархов-апонимов надо дати¬ 
ровать, вероятнее всего, времшем не поадвее 1У-У в.в. 



Ю.І.Іфоль 


ИНШПРБТАЩЮ ?АХПтШ СЫМА о "ШШІИ ШКОЛАХ" КАК 
ПОЛИТИЧЕСКОГО ТРАКТАТА 

1. фактат Сыма Таня ■ Цяня цредопваяѳт исклшітѳль- 
ный ивтерео для историков философии, так как в нем дана 
первая классификація ікол древнекитайской мысли. Поатому 
важно выяснить, под каким углом зрения авторы трактата 

рассматриваит эти иколн. Ч 

2. В начале трактате ясио скааано. что вое несть ікол 
стремятся к хороиему управлению, но идут к этому равным 
путями. Следующие затем характеристики положений шести 
школ покашваюі эти равные пути, причем характеристики 
первых пяти школ строятся по схеме: такие-то положения 
должно отвергнуть, такие-то принять, а положения шестой - 
даосской - школы одобряются целиком и отмечается, что она 
эаимствуеі достижения прочих пяти. Это характериотики по¬ 
литических учений шести школ, предложенных ими принципов 
управления, а не всесторонние характеристики философских 
доктрин. 

3. Положения пяти школ, которые, по мнению Сына, при¬ 
нял и испольяует даосизм, суть: а) принцип гармонии дей¬ 
ствий государства (правителя) с природой; б) принцип то¬ 
ри государства на конфуцианскую этику; в) принципы поощре¬ 
ния государством земледелия и умеренности в казенных рас¬ 
ходах; г) принцип "оказания почета государю и принижения 
сановников", разделения служебных функций между чиновника¬ 
ми и недопустимости превышения этих функций; д) принцип 
использования государем административной техники син мин 
(названной здесь тернивами мин и м) и сань т для органи¬ 
зации бюрократии и контроля над нею. Эти положения выделе¬ 
ны и связаны между собой в рамках эклектической даосск(Я 
концепции управления, построенного по принципу "недеяния” 
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правііеля* 

4 . В своих основных чертах эта ксвцепция была офици¬ 
ально принята при дворе задолго до того«как был написав 
трактат Сына; она соответствовала фазе развития сисіены 
управления при первых ханьсвях императорах (особенно при 
Вэнь-ди). Эта фаза отличалась от фазы централизации сисіе- 
ны управления времен империи Цинь и У-дя* Поэтому оценив 
политических положений шести школ, данная Сына Танем и 
Цянем, определенным обраасы ориентирована, с одной сторо¬ 
ны, по отношению к опыту циньской империи и теориям офици¬ 
ально признанной тогда ветви школы а с другой стороны, 

- по отношению в госудвротвенвой практике и поощрявшейся 
императором конфуцианской доктрине времен 7-ди. Сыма іфи- 
тиковали государственную практику централизации и соответ¬ 
ствующие ей идеи обеих ѳпох , 

5. Отношение Сына к школе фа было двояким. С одной 
стороны, ОКИ осуждали характерное для этой школы.забвение 
нравственных ценностей, а также мысль об односторонней шо¬ 
ре правителя на жестокое уголовное закшодатеяьство, свой¬ 
ственное ветви школы фа, восходящей к Шан Яну. С тех же по¬ 
зиций они оценивали опыт империи Цинь. С другой стороны, 

на политическую теорию Сыма оказали сильное влияние две 
доктрины школы разработанные еще в 17 в. до н.э. Шзнь 
Бу-хаем и исследованные Х.Г.Крилом. Это доктрина "недеяния” 
правителя и связанный с ней принцип "сообразования и приспо¬ 
собления”, заимствованные даосами Ш в. до н.з. и от них и 
их последователей воспринятые Сына Іацем; в его философии 
они противопоставляются конфуцианской теории деятельного 
правителя - "образца для Поднебесной". Это также докорина 
организации бірократии и кштроля над ней - син мин - и 
связанные с ней принципы "сказшия почета государю и при¬ 
нижения сановниксв", разделения служебнцс функций меь:ду чи¬ 
новниками и недопустимости превшения этих функций. 

6. Таким образом, два важнейших тезиса тесрии уіфавле- 
ния Оэвь Бу-хая вошли в политическую концепцию эклектиче¬ 
ского даосизма Сыыа. Это об"ясняет отношение Сыма Цяня к 
Шзнь Бу-хаю и к Хань Фэк, соединившему в свхіх взглядах 
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идеи Шэнь Бу-хая с идеяні Шан Ява (■ в связи с послѳдвнн 
обоюяхедьствоіі заслухвввѳну от исторнва упрѳя в хѳстоко- 
ств). Обоих Сына Цянв свел даосаіін в обвединил их хизвѳ- 
описавня в коллективной биографии е хвавеопнсанияви Іао- 
Ц8Ы и Чвуан-цзы ( Ши пзи . гл. 68), тогда как Шан Яду посвя¬ 
тил отдельвув биографию (гл.в8). Найду тан, как указывает 
Х.Г.^ил, Извь Бу-хай не ног быть даосш, а даосские гла¬ 
вы» припнсываеные Хавв баю, были сочинены не ин. Быть но- 
хеі, в 68-ей гл. Ши цзи следует видехв попытку приукресиів 
родословвув сравнителвно поздно возннкней иколы уве¬ 
личивая число ее предо іевите лей за счет ныслихелей школы 
фа ветви Шэвв Бу-хая, у которых даосизн не так давно за- 
инствовал основы своей политической теории. 


Е.И.і&ічанов 

ТАНГУТСКИЕ ЗАКОНЫ ОБЩИНЫ ХП в. О ПРЕСТУПЛЕНИЯХ 
ПРОТИВ ГОСУДАРЯ 


Тангутсквй "Изнеиенвый и заново утверкдеиный кодекс 
законов эпохи Небесного процветания" (1149-1169), действо¬ 
вавший в тангутскон государстве Великое Ся в пору его ваи- 
высшего расцвета, был составлен по указу инператора Хэнь- 
сяо (1189-1193) специально назначенной кониссней из 23 чел., 
во главе с начальникон инператорского секретариата (чі^нщу- 
линон) Вэйнин Тхиндзиу. В составе кониссии было 17 тангутов 
и 7 китайцев. Из 17 тангутов - 7 были членани инператорской 
фамилии Вэйнин. 

Кодекс начинается с законов , в которых говорится о 
преступлениях против государя и оскорблении паняти его пред¬ 
ков. Злоунышлению против государя посвящено пять статей ко¬ 
декса, из которых первая, в свою очередь, дополнительно 
разделена на девять параграфов. "Если некто, - говорится 
в первой статье кодекса, злоуныилял против государя: на- 
неревался причинить ущерб княхесксну достоинству, то, по 
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внямѳшш наличія или отсутствия сговора и установлении 
вины, и главари и соучастники в равной мере подлежат 
сиертиой казни путей разрубания. Члены сеней (преступни¬ 
ков): сыновья, братья, кровные родственники (также) несут 
ответственность и по конфискации скота и инущества с ниии 
поступают по нижеуотановлевнону порядку". Следующие де¬ 
вять параграфов этой статьи и определяли ифу наказания 
родственников преступника в за вис шіости от характера пре¬ 
ступления. 

Отец и сыновья преступника подлежали смертной казни, 
если преступник совершил рукоприкладство и нанес телесные 
повреждения. Дети, жены, внуки и правнуки преступника, не¬ 
зависимо от того, совериіл ли он рукоіфикладство или нет, 
и живут ли они одной семьей с преступником или нет, а рав¬ 
но и родители, деды и бабки, братья и незамуіние сестры 
преступника, живущие с ним одним домом, подлежали ссылке 
н переводу в пастухи и земледельцы. Имущество преступника 
и его семьи: скот, зерно, ценности, утварь, земля, люди - 
подлежало конфискации и переходило в собственность госуда¬ 
ря. От конфискации освобождалось только имущество дедов, 
бабок, братьев и сестер, живущих отдельно. Дяди, тетки и 
племянники преступника наказывались ссылкой на границу и 
работой в пограничных городах или же переводом в солдаты. 
Ісхлюченіе делалось для невест и наложниц, с которши пре¬ 
ступник официально еще не вступил в брак (они выкупались 
у государя за цену полученного за них калыма), а при кон- 
фновацни инущества для нуічин старше 80 лет, женщин старне 
60 лет, а также тяжелобольных: эти лица по случаю лишения 
кормильца могли получить долю из конфискованного инущества 
на сумму в двести связок нонет. Тещи, жены дядьев, дочери 
я сестры, вышедшие замуж и отданнме на воспитание или ушед- 
нне в монастьфь, ответственности не несли. 

Второй статьей кодекса устанавливалось, что если в 
разговоре было допущено оскорбление государя п зачинщик 
не был выявлен, то все участники разговфа подлежали смерт¬ 
ной казни путем разрубания. Смягчение приговора в данном 
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случав допуѳкалось лишь для пьяных и сунасшедиих* при 
условии наличия свидетелей, подтверхдавинх, что овн были 
пьяны или действительно больны. Вели человек не участво¬ 
вал в разговоре, но слышал, о чей идет речь, и не донес 
или пронедлил с доносоы, то он наказывался так хе, как 
участник разговора. 

Не менее суровыми были наказания за осквернение хра¬ 
мов и памяти предков госудфя: "Если какой-либо простодо* 
дин по собственной воле, по злобе, забывчивости, не поду¬ 
мав, ив мести или в гневе осквернит изобрахение, могилу 
или храм предков государя..., то по закону это раоомазрн- 
ваетоя так хе, как злоумышление против государи". Если 
осквернение не было совершено, но могло иметь место, аа- 
чннцик подлехал удавлению, а его помощники наказывались 
ссылкой и 12 годами каторхных работ. Ограбление храма или 
могилы предка в равной мере рассматривалось как здоумшде- 
ние против государя и наказывалось смертной казнью путем 
разрубания. 

Ознакомление с вынеиадохенными, а такие последующими 
разделами 1-го тома кодекса^показывает, что мы имеем дело 
с излокением так называемых "десяти великих преступлений", 
хорошо известных по китайсксму уголовному законодательству 
- "люй". В уголовном кодексе династии Там (654 г.) и в ко¬ 
дексах всех последующих династий указанные вше преступи»» 
ния против государя назывались "моу фань" (умысел против 
государя) и "моу да ни" (умысел разрушить храм иди могилу 
предков государя). Сопостввдевие статей тайскаго уголовно¬ 
го кодекса ("Все, кто замыслит против государя иди хе бу¬ 
дет иметь умысел разрушить храм иди могилу предков госуда¬ 
ря, подлехат смертной казни через разрубание. Отец и сіе 
новья преступника в возрасте 16 лет и старме - смертной 
казни через удавление..^") с соответствущимн статьями 
тангутского показывает, что последний был составлен поя 
прямым влиянием китайского законодательства. Это не удиви¬ 
тельно, ибо хорошо известно, что кодексы законов Вьетнама, 
Кореи, Японии, не говоря ухе о законах йяо и Цзинь, иопн- 
тали сильное влияние китайского законодательства, основу 
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которого с середины УП в. сосхевлялн еавовы династии Тан. 


А.С.иартынов 

"ДАЛЬНИЕ" В СИСТЕМЕ "ЧАОІУН" 


1. В Сборнике "Миндай Сицзан ииляо" (под ред. Д.Іаы][г 
ра и Х.Сато, Киото,1959 г., стр.186-187) имеется доклад 
заведующего адиинистративным уіфавлениен пров.Сучуань Хоу 
Гуй'а следующего содержания: управленнен получен приказ 
провести разделение "приезкаоцих с данью" тибетских нона- 
хов на ляиуниу и дальних, принимать дальних на прежних 
условиях, для ближних же ввести ограничения; Хсу гуй об"- 
ясняет, что выполнить это указание очень трудно, так как 
"язык приезжающих непонятен" и все дела с ними ведутся че¬ 
рез переводчиков, которые при желании "из ближнего сделают 
дальнего и проверить это будет невозмовно", и предлагает 
распространить ограничения на всех. Предловение отклоняет¬ 
ся на том основании, что "дальние и ближние не равны". 

Критерий разделения абсолютно ясен - расположение в 
пространстве. Столь же ясно и то, кону оказывается пред¬ 
почтение - дальним. 

2. К системе "чаогун" ("приезды с данью ко двору”) 
возможны (и представлены в литературе) два основных под¬ 
хода. Первый - рассматривает ее как своеобразцу» форму 
внешней торговли, второй - политических отношений. Естест¬ 
венной классификацией для первого являлась бы - по коммер¬ 
ческой, для второго - по политической значимости. Деление 
по пространственному признаку чуждо как одному, так и дру¬ 
гому. Следовательно, объяснение классификации "дальнне- 
ближние" надо искать в другом месте. 

8. Общественно-организованное действие можно рассмат¬ 
ривать как совокупность прагматических и доктринальных,т. 
е. вызванных наличием системы, обеспечивающих ее функцио¬ 
нальное существование и, следовательно, для нее прагмати¬ 
ческих элементов. Упомянутые выше подходы исчерпывают об- 
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ласть праіѵатіікИу остаехся доктринальная сфера - традицион¬ 
ная китайская модель мира (обозначается обычно как "луа-и", 
т.е* "Китай - варвары"). 

4. ибдели "хуа-и" свойственны представления о неравно¬ 
ценности пространства. Это - следствие фундаментального по¬ 
стулата о неравноценности Китая и "варваров", породившего 
идео избранности Китая в следующих - в порядке от оОцего к 
частному - аспектах: 1) космическая, 3) физико-географиче¬ 
ская, 8) антропологическая, 4) социально-культурная и 5) эти¬ 
ческая избранность. 

Избранность "хуа" означала ущемление "и" по всем этим 
пунктам, что сообщало миру "хуа-и" большую напряженноса. 

• 5. Для ликвидации напряженности и обеспечения стабиль¬ 
ности в мире "хуа” различными способами старалось іфивлечь 
"и". Одним из способов была система "чаогун”. В качестве 
привлеченного "и” переставал быть "варваром", а становился 
"юаньжэнь" - "дальним". Оппозиция "хуа-и" сменялась проти¬ 
вопоставлением "центр - периферия", "мы и дальние". Привле¬ 
ченный "варвар" в качестве "дальнего" становится объѳкхоы 
благоволения. Важнейшие принципы обращения с "дальними": 

I) "не делать различия между дальними и ближними", 2) "лас¬ 
ково относиться к дальним", 3) "заботиться о дальних", 

4) "не терять сердца дальних" и т.д. Цель: сделать "даль¬ 
них близкими". Здесь "дальние" - общее обозначение для всех 
привлеченных "и". 

6. Привлечение стремилось стать универсальном и счита¬ 
лось тем успешна^, чем большую сферу оно охватывало. Это 
рородило оппозицию "сы и: юань-цзинь" - "ближние и дальние 
варвары". Понятие "дальние" получило более частное значение: 
"дальние среди варваров". "Дальние" здесь выступали как 
знак больших успехов в деле привлечения, чем "ближние", и 
им, естественно, отдавалось предпочтение. Трафаретные фор¬ 
мулы описывали перенесенные ими тяготы пути и призывали от¬ 
нестись к их заслугам с особенным вниіланием. 

Применение именно этой классификации в докладе Хоу 
іуй’а, очевидно, и является еще одним свидетельством того, 
что китайсісие трафареты - не пустые и мертвые формры, а 


- 59 - 



влвнеахы вдівой, цвпвой нодолі міра, реадьво органіаовы- 
вавіей поведаввв госідарохва. 


8.Я.Хавін 

ОБ ОСОБШХта ЯВШИЯ ДйСКРИШШАЦШ В ЯПОШШ 


0.1. Опвршвнм в Яповп (рааднчвів осщвалхвыа 
грушш. подвѳргавпеоя акѳвонпеовой, полвпчеовой, пра¬ 
вовой ■ другим видан дноц>имннацяи) - ахо часть широко 
раоцроохрананвого (хровологичѳскн и гѳографнчѳокн) слож¬ 
ного явлавня мировой исхорин - диофимивации. У охвержѳн- 
. них Явовии имаахоя много общих о раалнчныни группами ох- 
варванвых других охран сущаохвавнш чѳрх. 

0.2. Наряду с ахнм, исхория диоврининации в Японии 
обладаах рядом хахих особавностай, вомплавсноа рассмох- 
равна вохорых даѳх воамоквооіь болеа чатко выявить сзт- 
ноохь ахого явлавня в целом. Уокво отметить опѳдупщиѳ 
наиболее существенвыеооообенвости дисіфшивации в Японии. 

1.1. Отверженные Японии не отличались от остально¬ 
го населения страны ни в расовом, ни в национальной, пи 
в религиоавоы отновевиях. 

1.2. Овн играли весьма ввачнтельную роль в раавитии 
многих отраслей национального проиаводрхва и искусства 

(в основном - веоельсвохоаяйсхвевного пронаводства и раа- 
лнчных видов народных представлений) и способствовали на¬ 
коплению специального профессионального опыта и аканий. 

1.8. Весьма специфичными были многие повинности, ко¬ 
торые они выполняли по воле феодальных властей: обяаан- 
ноохи палачей, полицейских, тюремных надвнрателей, шпио¬ 
нов, доносчиков: они должны были охранять города (на 
окраинах которых они селились) от воэмоввых нападений 
крестьян и т.д. 

1'.4. На іфохякенни многовековой истории в Японии 
последовательно и параллельно существовали многие группы 
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отвѳржѳшых - различные группы СЗЫЫИН, ТОЫОбЭ, Д88КВ0, 
сандзёііоно, вавараиово, эта, хинин, буракуиия и т.д. Ха¬ 
рактерно, что между последовательно сменявшими друг друга 
группами отверженных часто не устанавливается наследст¬ 
венная связь: в равные эпохи они создавались во многом 
заново и имели свои особенности. Между параллельно суще¬ 
ствовавшими группами не было социального единства и равенъ 
ства. 

1.5. Наряду с отверженными^ в Японии на протяжении 
истории существовали и разные группы полуотверженных , по¬ 
ложение и состав которых также менялись. 

1.6. Существовали некоторые особые условия и обстоя¬ 
тельства, при которых был возможен выход из групп отвер- 
женніос и пополнения их. 

2.1, Указанные особенности дают возможность более 
наглядно и обоснованно разграничить предрассудки, порож- 
дашіые дисіфимннацией, и действительные причины ее возник¬ 
новения. 

2.2. Дискриминация порождается не одной какой-либо 
причиной, а комплексом различных взаимосвязанных и взаимо¬ 
обусловленных явюний - социальных, экономических, полити¬ 
ческих, психологических и т.д. 


М.Ф.Чигрииский 

К ВОПРОСУ ОБ 8ІНІПВСК0М СОСТАВЕ ТАЙВАНЯ ДО ОБРАЗО¬ 
ВАНИЯ ГОСУДАРСТВА ЧХЭНЕЙ В ХЛІ в. 


Изменение этнического состава Тайваня мало изучено 
из-за скудости источников. 

Аборигенами Тайваня были негро-австралоидные племе¬ 
на, обитавшие также в ікном и Центральном Китае, Индо¬ 
китае, Японии, на островах Рюкю, в Восточной Индии и на 
Андоманских островах в эпоху позднего палеолита /Н.Н.Че- 
бокоаров. Те Ранги Хироа, Ч.Э.Б.Дюбуа, К.Штопель/. 
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Пѳрлші пришельцамі ва Тайвань с Востока были ю - 
пленена протоналайского проиохокдеввя (Р.Ф.іІтс, Лянь Хан)* 
Раагронлевные ва ковхивевіе войокани внжесхва Чу« они 
ОТОХ 7 ПНЛВ на оофов, где с толкнулись с іуааіцши. Послед¬ 
ние были либо исхреблены победихелаш* либо подверглись 
іфоцесоу ассимиляции^ и до настоящего времени не сохрани¬ 
лись. 

Еихайский исхочвик (суйцу)«ува8ываех на наличие двух 
хайваньоких племен - Хала (Гала) и Ас, родственных мекду 
собой н говорящих на языке* близкой кителям Северного Лу¬ 
сона и Юкного Китая. По-видимому, подраз^еваютоя пз, еще 
тогда сущесхвовавние* 

В УП в. у Хала было государство Болохань, возглав¬ 
ляемое ваном Хуан Си-ин (Кз Си-доу). Ван имел дворец иа 
16 вшнах. Оіу подчинялось 4 или 5 военачальников* коман- 
довавних* в свою очередь* старшинами* которых выбирали 
мужчины иа самых старых и опытных воинов. Выборы прово¬ 
дились в каждом селении. Селения были пещерного и обыч¬ 
ного типа. Оотровитяне пользовались железным оружием* от¬ 
личались воинственностью. 

Разгром Болотань китайцами (УП в.) облегчил захват 
оозрова малайскими племенами* появившимися там в начале 
правления династии Іан. Проникновение малайцев на Тайвань 
связано с наводнением, случившимся*якобы*в зхо время на 
иалаккском полуострове и прилегающих островах. Спасаясь 
от стихии* ыалайцы на плотах и лодках добрались до Тай¬ 
ваня* где они уничтожили большую часть местного населе¬ 
ния. Оставшиеся ушли в горы. 

В ХШ в. на Тайвань отступили остатки войск чщурчжв - 
ней* разбитых нонголами. Постепенно ч щу р ч ж э ни смешались 
с местными племенами и прекратили самостоятельное сущест¬ 
вование (Лянь Хэн). 

Китайцы познакомились с Тайванем в эпоху Цинь и на¬ 
зывали остров Дунти. 

В "Хоуханьшу" сообщается о том* что Цивьшихуандн 
направил туда нага Сюй Фу с тысячью подростков обоего 
пола на поиски эликсира бессмертия. Не найдя эликсира* 
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маг со спухникамв обосновался на острове. 

В эпоху Іроецарсівия на остров, именовавшійся уже 
Ичжоу, правительство княжества Чу направило экспедицию 
с целью поисков исчезнувших искателей эликсира, но без¬ 
результатно. 

Первая попытка завоевания Тайваня была предпринята 
при императоре Ян-ди (династия Суй). После соответствую¬ 
щего доклада морского начальника Іэ Ііаня, на остров дваж¬ 
ды направлялись императорские эскадры под ксмандованиен 
Чэнь Лэна и 'ііан Чкень-чжоу. Тайваньцн отказались поко¬ 
риться и были разбиты. Интересно, что в качестве перевод¬ 
чиков китайцы использовали жителей Южного Китая, язык ко¬ 
торых понимали Хала (Суйщу). 

С этого момента китайцы обозначали Тайвань как Люцю, 
Большой Ліщю, Фандао. 

Основная веха в открытии Тайваня китвйцѳми - экспе¬ 
диция Чжэн Хз (Саньбао) в 1480 г. 

Оказавшись на основе, он подчинил "варваров , со¬ 
ставил географическое и этнографическое описание Тайваня, 
а также собрал коллекцию лекарственных трав. После докла¬ 
де 'кэн Хэ императору.остров под названием Цзилуншань был 
включен в состав имперских владений. 

Однако, так как правительство не направило туда войск 
и чиновников, Тайвань осіавалоя фактически независимым. 

Это способствовало превращению Тайваня в Х7 в. в при¬ 
станище китайских и японских пиратов. 

Пираты были первыми китайскими поселшцами на Тайва¬ 
не. 

В 1564 г. на острове обосновалась пиратская эскадра 
Линь Дао-ганя, который зверски расправлялся с местным на¬ 
селением и начал колонизацию острова. 

Первыми колшистами были жители провинций Фуцэшь и 
Гуен-дун, вероятно, родственники пиратов. Тайвань стад 
своеобразной'пиратской и торговой базой, так как был удо¬ 
бен для посреднической торговли и мореплавания. 

Переселенцы продвигались вглубь остром, где начали 
обработку земли. Они жилй деревнями, во главе которых сто- 
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яли выборные старосты, подчивявшѳся конандущену пират¬ 
ский флотом, сосредоточившие в своих руках военную и граж¬ 
данскую власть. Помещичьего землевладения не было до при¬ 
бытия войск Чкэн Чэн-гуна (1661). 

Китайское население постоянно увеличивалось и к 1624г. 
на острове, который с 1620 г. официально именовался Тай¬ 
вань, проживало 25-80 тысяч китайцев. 

Это имело важное военное значение, ибо, благодаря 
численному перевесу, китайцам удалось отбить японское на¬ 
ступление на Тайвань в 1598 г. 

Наличие многочисленной китайской диаспоры помогло 
командующему пиратским флотом Янь Сы-ци создать в начале 
ХУП в. мощную военную организацию и контролировать морскую 
торговлю Китая. 

когда в 1621 г., после смерти Янь Сы-ци, его место 
занял Чжэн Чжи-лув, он уже имел не только сильный флот, 
но и достаточно однородную этническую массу, опираясь на 
ксторую можно было бороться против маньчжур. Уже в этот 
период Тайвань был также хорошо освоен экономически. 

Таким образом, еще до высадки Чжэн Чэн-гуна на Тайва¬ 
не уже имелись все этнографические и экономические усло¬ 
вия для создания тан самостоятелыіого государства и для 
борьбы с маньчжурскими завоевателями. 

Заслуга Чжэн Чэн-туна в том, что он использовал эти 
условия сообразно своим целям. 


И.Ш.Шифман 

ОРГАНИЗАЦИЯ КАРАВАННОЙ ТОРГОВЛИ В СИРИИ 1-Ш в.в.н.э. 
И ПРОБЛЁИА КАРАВАННЫХ ГОРОДОВ 


0.1. Проблена"карававных городов" - иными словами, 
городов, возникших для удовлетворения торговых потребно¬ 
стей и существующих исключительно как торговые центры - 
была поставлена и разработана И.И.Ростовцевыі. Объектив 
ной предпосылкой для подобной постановки вопроса послужи- 
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ло то обстоятельство, что караванная торговля была широ¬ 
ко развита в Сирии эллинистического и риыского времени, 
а также хорошо засвидетельствована источниками - эпигра¬ 
фическими и литературными. 

1.1. Одним из важнейших торговых путей из Сирии че¬ 
рез Пальмиру была дорога в явную йесопотамию - к Спасиво- 
ву Хараксу, а также к Вологесии. 

1.2. Другая дорога вела через Петру к Левке Кше и 
в явную Аравию. После утраты Набатеей политической неза¬ 
висимости и возникновения провинции Аравии ршлявами были 
созданы торговые пути к Левке Коме в обход Пе^ы. 

2.1. Организация торговых караванов лучше всего за¬ 
свидетельствована пальмирскими надписями. Во главе кара¬ 
ванов стояли каравановожатые, обеспечивавшие охрану от 
нападений кочевников и часто бравшие на себя расходы по 
снарясению караванов. Известен целый ряд крупных купече¬ 
ских семей, в которых профессия каравановошатого была на¬ 
следственной. 

2.2. Досье Небухела из Дура-Европос показывает, что 
наряду с крупной торговлей в так называемых караванных 
городах Сирии 1-Ш в.в. достаточно широко была расіфостра- 
нена деятельность мелких дельцов, занимавшихся преимуще¬ 
ственно торговлей в самом городе и его окрестностях, но 
не гнушавшихся и ростовщичеством и другими деловыми опе¬ 
рациями. 

2.3. Согласно пальмирскому пошлинному тарифу'широко 
была распространена и мелкая внутригсфодская торговля 
вразнос. 

3 . 1 . Тем не менее, то обстоятельстАо, что города бы¬ 
ли центрами сельскохозяйственной округи,прежде всего, 
свидетельствует против концепции Іі.И.Ростовцева о сущест¬ 
вовании "караванных" городов как исключительно торговых 
центров. Античный город - и сирийский город 1-Ш В.В.Н.Э. 
не представляет исключения - предзтевлял собой, прежде 
всего, гражданский коллектив земельных собственников, 
осуществлявший свой суверенитет над более или менее зна¬ 
чительной сельскохозяйственной округой. Развитие торгов- 
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лі, еотествеаво, навлвдывало свой отпечаток на социально- 
авовомичвсвую жиавь города, однако, оно окааалось не в 
оостоявии иамавить его характер. 


С.А.Шкодяр 

К ВОПРОСУ О ПРИЧИНЕ СИЕРТИ ИУНКЭ-ХАНА 

Как известно, внук Чингис-хана ионгольский вели¬ 
кий хан Цувкэ, правивший с 1251 г. завоевавныии областя¬ 
ми Китая, умер летом 1259 года во время предпринятого им 
похода в Сычуань. Об обстоятельствах его смерти в источ¬ 
никах и созданных до сих пор исторических трудах нет еди¬ 
ной точки зрения. Ыехду тем, вопрос о причине смерти Цункэ- 
хана представляет определенный интерес. Попытка приблизить¬ 
ся к реиевию этого вопроса с привлечением новых данных бы¬ 
ла бы полезной для исторической науки. Іфоме того, рассмот¬ 
рение существущих версий о причине смерти ііункэ дает осно¬ 
вание говорить о наличии в историографии того времени двух 
тенденций, продиктованных определенными политическими це¬ 
лями: с одной стороны - исказить подлинную картину событий, 
скрыть и запутать факты, с другой - излокить эти факты 
правдиво, в соответствии с реальными обстоятельствами.' 
Первая тенденция представлена данными официальной юѳнь- 
ской историографии, служившей интересам монгольских пра¬ 
вителей Китая, вторая - материалами местных китайских хро¬ 
ник и сочинениями частных лиц, проникнутыми духом сопротив¬ 
ления иноземным захватчикам. 

Как указывает Рашид ад дин (Х1У в.), Цункэ-хан умер 
от дизентерии во время осады им шносунской крепости Дяо- 
юйчзн (возле современного г.Хэчуань провинции Сычуань). 

Эта версия аналогична сообщению официальной "Истории ди¬ 
настии Юань" ("Юань ши") по данным "Хроники царствования 
ііункэ” ("Иэнгэ шилу"), составленной придворными историо¬ 
графами. Сведения о кончине і|ункэ-:ана от болезни повто¬ 
рены затем в ряде работ по истории монголов (Бичурин, 
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Д'ОЬваоа, НоѵогШ И ДР*)* 

В двух другях Бѳрсіях привнаекя факт сыѳрхн Цунка- 
хава в хода вхурма кравосхв Дяоойчав. Дрмявсвнй всхорвв 
Хайхов (XIX в.) сообщает, что Нувва уховул, ваходясь ва 
плыввѳв в кравосхв судва, кохорса былсвуцавс ко ді^ сув- 
скиви днварсавхамв. 9хв даввыа нашли охрахавиа в воіорв- 
часких трудах да Майя (а* іиша ) и Бла ( Хоіа, хь* 
Воок оХ 8*г Мщгео Роіо ). Дбульфарадв (ХШ в,), 

в свою очередь, утверждал, что І^кэ был равев стрелой, 
и эха версия вовла аахеы в сочинения Абулгази, Гобвля 
( ваиЪіІ ), де Гивя (Да биівпав ). 

Ыневие о омархи Нункэ-хава ох равы, причнвавной сув- 
свив вехахельныв орухиев, очевидно, ближе всего в истине, 
ибо находит подтверждение в ряде вихайских произведений. 

О ранении Нувва стрелой, пущенной из арбалета, пишет в 
одном из стихотворений шносувовий поэт Лв Кз-чжуан (1187- 
1269), о гибели Нункз в результате стрельбв защвхннвов 
іфепостн сообщает историк Хуав Чвэвь (вторая половвва 
ХШ в.) в Ту цзинь цзияо ибянь” и др. 

В 1960 г. кафедрой во тории Юго-Запада ого педаготвче- 
ского института. ВНР по ватериалав вногочволенных . археоло¬ 
гических и письневных павятннков была подготовлена книга 
по истории крепости Дяовйчзв ("Дяовйчёв шиши каоча", над. 
"Сычуань хэвьвивь", Чанду, 1962), ввиду вадогр тиража 
ставвая ухе бнблнографнчеокой редвосаьв. Описывая вонголь- 
свуш осаду 1259 г., авторы обращарт ввивание иоследовата¬ 
лей на валоизвестный аноннвный источник ХШ в. "Дяоойчзв 
цзи" ("Записки о Дяовйчзв") - небольшое произведение, ва- 
писаввое несовненво совревенников всады. Текст этого ис¬ 
точника полвостьв приведен в 6І1-н цзваве цинской звцикдо- 
педии "Гу цзинь тущу цзвчэв" (разд."Чкифан дявь", гл."Чун- 
цинфу бу"). Обстоятельства сверти Щунха изложены здесь 
весьва подробно. Как сообщается, Цувкз "сав повел воинов 
под стену крепости". Далее в нсхочшка описав эпизод раз¬ 
рушения осахденншіи с повощьв кавневетных орудий наблида- 
іельной башни, сооруженной по приказу Цункэ, что полностью 
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совпадаех с данным "Юань ии". Затш в тексте сказано: "в 
8 X 0 время северные (хо есть ыонгольские) войска отступили, 
Сявь-цаува (Цункэ-хана) как гроыоы ударило ветром ох каха- 
пудьхвого снаряда, отчего он заболел, армия двинулась об¬ 
ратно, у горы Чоуцашь его болезнь усилилась..., когда его 
перевезли через ущелье Взныан горы Цзиньцзянь, он умер”. 

Следовательно, по данным "Дяовйчзв цзи" причиной 
смерти Цункз явилось ранение или, скорее всего, контузия 
ох снаряда вамвеметного орудия. Это подтверкдает в своих 
стихах Елюй Чху, сопровсвдавший хана в его походе ("Шуан 
си цзуй инь цзи"). 

За исключением "Юань ши”, составленной по традиции 
на материале официальных архивов предыдущей династии,исто¬ 
рические труды и памятники китайской династии Пив прово¬ 
дят мысль о смерти Цункэ-хана в результате ранения. Так 
Шан Лу |14І4-І4В6) в "Цзычхи тунцзявь ганму сюйбявь” пи- 
иет, что Цункз погиб от раны, причиненной стрелой. Подоб¬ 
ная хе запись сделана на памятной стеле 15X7 г. в храме 
Чхун-исы на горе Дяоюйшань. Сычуаньокий чиновник Се Ши- 
вавь, вероятно, на основании местных материалов, в 1484г. 
снова подтвердил факт ранения Цушсэ ядром, пущевнш из 
камнемета (”Ю Дяоюйшань ши сюй^* 

Историоіфафы следующей маньчхурской династии Цив 
вновь верцулиоь к версии о смерти І^нке-хана от инфекци¬ 
онной болезни (например, Би Юань в "Свй цзычхи тунцзянь”, 
Взй Юань в "Пень ни синьбянь” и др.). Скрывая истинную 
іфичиву смерти инозшного правителя от рук китайских вои¬ 
нов, идеологи мавьчхуров стремились тем самым искоренить 
примеры героического сопротивления захватчикам в памяти 
покоренного населения, принизить его национальное созна¬ 
ние, упрочить свою власть. Политическая подоплека этой 
версии не вызывает сомнений. 

Таким образом, есть серьезные основания считать, что 
утверхдение о смерти Нункэ-хана от болезни не соответству¬ 
ет истине. Цункз, очевидно, был ранел китайским иетатель- 
ным орухием, вероятнее всего, снарядом каынеметной маши¬ 
ны, поскольку сведения об этом принадлехат современникам. 
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В 08 Ы 0 ІН 0 , очевидцам саного события и по враневи ближе к 
нему, чем остальные. Об этом подробно и обоснованно пишут 
авторы книги "Дяошйчэн шиши каоча”, материалы которой и 
использованы в иастояцем сообщении. 


В.А.Якобсон 

О НЕКОТОРЫХ СОЦИАЛЬНЫХ ТЕРМИНАХ НОВОАССИРИЙСКОГО 

ПЕРИОДА 


1. вкаііі. 

Этот тернии встречается в ряде документов и различ¬ 
ными авторами переводится по-раавоиу: "строитель", "архи¬ 
тектор" (Э.Вайднар); "чиновник низшего ранге* (Б.Паркер). 
А.Л.Оппенгейм на основании нововавилонских документов 
также предлагает перевод "строитель". 

Сопоставление новоассирийских текстов заставляет 
сделать вывод, что рассматриваемый термин следует пони¬ 
мать буквально, т.е. "дворцовый раб". 

2. аа*авві. Перевод Т.Бауэра ^й- 
чальники линии") основав на неправильном понимании терми¬ 
на шакпи (значение этого термина рассматривалось в других 
наших работах). По-видимому, ошнбочш также и перевод И.М. 
Дьяконова ("многие (?) вакли' )• Данный термин следует 
переводить "рядовые аакпи*. 

3. *“*^гак8и. Д.Уотермэн переводит этот термин 
как "колесничие", А.Л.Оппенгейм - как "латники". По-види- 
мому, этот термин обозначает особую категорию зависимых 
людей, во многих отношениях подобную еакли. 
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1і. А. Болдырева 


ОБ ИСТОКАХ ТВОРЧЕСТВА АЫИРА ХАИЗАХА 


I. і/ Амир Хамзах, лучший поэт Индонезии 30-х г.г. , из¬ 
вестен, прежде всего, как поэт, возродивший традиционнуш 
старомалайскую поэзик^й возведший ее своим творчеством на 
новый, неведомый ей дотоле уровень. 

Он известен также как поэт ислама, и суфийско-мисти¬ 
ческая направленность его поэзии не вызывает сомнений, 
б/ В отношении формы стиха Амир Хамзах отдал дань 
отаромалайской традиции, строя свои, главным образом бо¬ 
лее ранние стихи в виде четверостиший, с обязательной це¬ 
зурой, внутристиховын равновесием частей; іфодолжив и на¬ 
полнив новым содержанием традицию малайского "словостиха” 
и т.д. 

2. а/ Но Амир Хамзах был не только и не до конца поэ¬ 
том ислама, - тем более, что он не был религиозным поэтом 
в обычном смысле слова: сомнения были не ыевее характерны 
для его религиозного чувства, чем вера. 

Яванское "язычество" (с точки зрения традиционного 
ислама малайского ыира) оказало на А.Хамзаха значительное 
влияние. В его стихах можно наблюдать влияние яванской 
теософии, а также яванскую склонность к синкретизму. Послед¬ 
нее проявилось, например, в употреблении самых разнородных 
имен-обращений к божеству. Яванская культура лосбще и 
яванский ваявг (кукольный театр теней) в особенности оста¬ 
вили заметный след в его поэзии. 

б/ В области стилистики несомненное влияние на поэзию 
А Хамзаха оказал яванский стих "маджапат". 

Большое количество яванских слов, а также форм яван¬ 
ской лексики отличают поэзию Хамзаха. 

8 . а/ Некоторые черты поэзии Амира Хамзаха сближают ее 
о поэзией голландских "восьмидесятников". Так, концепция 
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"искусство для искусства" была ему близка более, чан ка¬ 
кая-либо другая; нельзя отрицать веооннвввый субьѳктн- 
вистскнй характер его поэзии; о(йцая меланхолическая на¬ 
строенность была отличительным свойствен его поэзии. Но 
эти черты поэзии Хамзаха не были подракательными, как 
это имело место у других поэтов Индонезии 30-х г.г. и, 
вознокно, в больней степени были органически присущи его 
творческой индивидуальности, чем являлись непосредствен¬ 
ным отголоском современной ему западной поэзии. 

б/ Амир Хамзах никогда не писал стихи в форіе соне¬ 
тов, которыми увлекались индонезийские позты 80-х г.г., - 
последователи голландских "восьмидесятников". Но отступ¬ 
ления в его стихах от традиции четверостиший, нарушения 
внутристихового ритмического равновесия и случаи перено¬ 
са мысли из строки в строку, а тем самш - заровдение 
свободной разговорной интонации, явившейся предпосылкой 
для верлибра поэтов "Поколения 45", - можно отнести к вли¬ 
янию западной поэзии. 

Изысканная мелодичность стихов А.Хаызаха роднит его 
в какой-то мере с творчеством современного ему голланд¬ 
ского поэта В.Клоса. Но в то ке время мокно утверкдать, 
что высокая аллитерированность его стихов - это наследие 
традиции малайского пантуна, а в еще большей мере - влия¬ 
ние яванского стиха "маддапат". 

4 . Поэзия Амира Хамзаха - в лучших ее образцах - 
представляя соединение столь различных, казалось бы, зяе- 
ментов и беря свои истоки в малайской, яванской и, отча¬ 
сти, - в голландской поэзиях, - является тем не менее по¬ 
эзией необычайно цельной, своеобразной и делает его поэ¬ 
том единственнш в своем роде, стоящим особняком в литера¬ 
турном направлении Индонезии 30-х г.г. "Пудканга бару", 

К которому он формэльно принадлежал# 



А.Д.Бурііан 


К ВОПРОС? ОБ ИСТОКАХ ДРАИАІУРГИЧБСКОГО ТВОРЧЕСТВА 

X ЧИН У 


К началу 19 века в Бирів суцеотвовадо два вида те¬ 
атра - дворцовая драма "навдвиваа” и вародвое театраль¬ 
ное прадставлешіѳ. Дворцовая драма в жанра "вандвмваа”, 
созданная придворными писателями 18 века, была пѳрвш об¬ 
разцом литературной драны, однако она носила зпичесвий 
характер^ и была предназначена не только для постановки 
на сцене, во и для чтешя во дворце. 

Бирманский драматург У Чин У, исшльзуя опыт цридвф- 
ных писателей, сумел придать своим произведениям закончен¬ 
ную литературную форму. В то же вршя его пьесы были рас¬ 
считаны на сценическое воплощение, и, исходя ив этих це¬ 
лей, У Чин У существенно изменил структуі^г драматургиче¬ 
ской техники. Прежде всего, его пьесы по объему сущест¬ 
венно отличаются от произведений в жанре "навдвиваа". 

Воли дворцовая драма в полном виде должна была представ¬ 
ляться сцена за сценой в течение многих вечеров (от неде¬ 
ли до месяца), то пьеса У Чин У представлялась в течение 
нескольких часов. Отсюда вытекала необходимость следова¬ 
ния важнейшим законам драмы - логичности в развитии дей¬ 
ствия, строгости сюжетной схемы, отих принципов и стцрал- 
ея придерживаться писатель, хотя это не всегда ему удава¬ 
лось. Однако это был шаг вперед по сравнению с дворцовой 
драмой, которая обычно представляла собой собрание оцш, 
связанных между собой лишь общими персонажами. Так же, 
как и в дворцовой драме, в пьесах У Чин У отсутствуют 
танцы и пантомима (за исключением сцен, изображающих при¬ 
дворный церемониал), а количество песен сведено до миниму¬ 
ма. Все пьесы (за исключением пьесы "Махе") разделены на 
небольшие сцены. 6 своих произведениях У Чин У часто ис¬ 
пользовал элементы сокетов драмы "нандвинза" (например. 
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ношо сравввіь эпиаод сватовства Дэйвы в цршщвосѳ с эпи- 
8 ОД 0 І 1 сватовства Рававы к Сита вдв апваод псквщаввя првв~ 
цеосы Дэйвой * с впваодоіі поквщвввя Свты Равввой, в пьеса 
"Дэйвагоибав” и в дворцовой пьесе "Рама”). 

Существенное вдиявие на творчество У Чив У скааали в 
представления бврнавсхого вародвого театра. В пьеоая У Чин 
У еще слышны отголоски ыистерви. Известно, что отсутствие 
деления на сцены и симультавтное располовенве мест дейст¬ 
вия - характерные свойства ыистерии. Как упсыиналось выше, 
пьеса ''ИахС еще не была раэделева на сцены. В пьесе "Дэй- 
вагонбан” автор испольеует принцип сниультавтного распо- 
лохевия мест действия (например, в одной ив сцен действие 
происходит одновременно в трех местах - в убекище отшель¬ 
ника, обители нате (духа) и военном лагере Дэйваговбава). 

В шористических сценах автор идет от фарса, исполь- 
эуя элементы народной смеховой культуры, неприемлемые для 
дворцовой драмы. Воздействие народного театра сказалось 
также в импровиэационноіі характере драм У Чин У. ііногие 
сцены в его пьесах не даны в развернутом виде, а лишь 
слегка обрисованы в расчете на актерскую импровизацию. 

Для произведений У Чин У характфво обилие фантасти¬ 
ческих злемевтов - среди действующих лиц есть боги, духи, 
людоеды, сказочные животные, т.е. персонажи, неотъемлемые 
от народного театрального представления. 

Таким образом, в своих произведениях У Чин У, с одной 
стороны, - использовал достижения дворцовой драыы "нандвин- 
за”, с другой - следовал традициям народного бирманского 
театра. 

Творчески переработав опыт своих предрественников, 

У Чин У сумел создать национальную драму, которая явилась 
новым этапом в истории развития драматического искусства 
в Бирме. 



я.в.Васильков 


ПРОИСХОІДБНИВ СКЕБТА "КАЙРАІАПАРВЫ" 

(УАХАЕХАРАІА 8.39-42) 

1. Различше точки зревия на происхождение сокета 
"Кайраты”. Мнение акадеыика Б.Л.СМИШОБД, автора русско¬ 
го перевода сказания. №ение Хельда, согласно которому в 
основе сшета лежит инициационный ниф. 

2. Проверка предположения Хельда. Пять обязательных 
зтапов обряда инициации (источники - д"Альніел8, Леб, 
Пропп, Спенсф и Гиллен): 

1) очищение; 

2) испытание; 

8) откровение (приобщение); 

4) жизнь в "лесной доме"; 

5) обряды "реинтеграции". 

Содержание зтих зтапов: 

1) уединение посвящаеыого в лесу, пост, саыоистяза- 
ние; 

2) избиение посвящаемого, испытуемого на выносливость 
и стойкость; симуляция смерти и восіфешения; 

Ъ) явление бога или духа; сообщшие посвящаемому то- 
темических мифов и генеалогий; наречение нового 
имени; наставление в общественных и культовых обя¬ 
занностях; вручение магических орудий (иногда - 
охотничьего оружия) и инструкция об их употребле¬ 
нии; 

4) изоляция посвящаемых в "лесном доме" тотемическо- 
го предка; тренировка в ритуальных искусствах; на¬ 
ставление по вопросам половой жизни (иногда поло¬ 
вое общение с девушками в "мужских донах"); 

5) обряды, облегчающие возвращение в мир смертных, 
в том числе различные табу (молчания, неузнанно- 

СТИ и Т.Д.). 
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Мотивы "Кайраіы" и приышсвкцей к ней главы "Индралока- 
гаыанр" объединяется в пять последовательных гр^пп, совпа- 
дапцих со ступеняыи обряда: 

1) уединение Ардиуны в лесу; пост; аскетические подви¬ 
ги; 

2) бой с Шивой (испытание доблести и стойкости); бес- 
чувственность(сыерть и воскрешение); 

I) явление Шивы, затеи - локапал; сообщение о прошлых 
рождениях, называние прежних иыен; приобщшие к кругу лока¬ 
пал ("Іы - древний ИшанаІ", 3.42.36. Ишана - бог-хранитель 
северо-востока); призыв уничтожить чудовищ, врагов богов и 
пандавов; вручение волшебного оружия с заклинанияии-ыантра- 
ыи и тайнаыи боевых приеыов; 

4) вознесение Арддунн на небо, в город его отца 
Индры; обучение пляскаы, пению и владению оружиеы богов; 
попытка апсары Урваши соблавнить героя; 

5) годовой обет Ардщунн, его пребывание в гареые Ви- 
раты под видоы евнуха. 

Единая функциональная направленность действия, совер- 
шаеыого в "Кайрате” над Арджуной,и хода обряда. Совпаде¬ 
ние основных этапов и деталей посвященія с последователь¬ 
ностью иотивов сказания. Учитывая значительное количество 
ыоыентов совпадения, приходии к выводу, что вероятность 
случайного выступления обрядовых действий и иотивов сказа¬ 
ния в настолько одинаковых коыбинадиях ничтожна. 

Только истолкование содержания "Кайраты" в свете его 
отношения к обрядовоыу коиплексу инициации делает возиов- 
ныы раскрытие внутренней логики в развитии сюжета и после¬ 
довательности иотивов сказания. 

8. Специфичность обряда, отраженного "Кайратой": 

1) характер "дара" (оружие и ыантра); 

2) своеобразие пространственной ориентации (іфуг ло¬ 
капал, коыплекс "мандалы"). 

Отсутствие сходных черт в инициации брахыанов ("уіга- 
нанна"). Целесообразность обращения в поисках параллелей 
к небрахианским традицияи (в частности, к кшатрийской)^ 
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Источники сведений о вшатрийской обрядовой традиции: 

1) отражение вшатрийских (царсвих) обрядов посвящения 
брахманской традицией (абхишева, раджасуя, ваджапея); 

г) воспроизведение царского обряда помазания в инициа¬ 
ции тантрического буддизма (абхишева). 

Основные моменты сходства буддийской абхишеки с обря¬ 
дом "Кейраты”: 

1} кудвмянация церемонии приходятся на вручение неофи¬ 
ту ваджры; 

2) во многом совпадают пространственная ориентация об¬ 
рядов, функции и символика божеств нандалы. 

Ваджііра в тантрическом обряде. Вероятная наманистсвая 
предыстория ваджры. Вадяра в зороастризме. Вадкра - оружие 
ведических Индры и Рудры. Ваджра в буддизме махаяны и вадж- 
раяны. ваджра и мантра (оружие и мантра в "Кайрате"). 

Четіфехчленвая модель мира в ведической литературе. 
Четыре стороны света в царских обрядах. Ловапалы в эпосе 
и в пуранах. Божества мандады в тантрическом буддизме. 

"Ты - Ивана" как приобщение в кругу докапал. Приня¬ 
тие в "семью татхагатов" в буддийском обряде. "ИІулачакра" 
в индуистской тантре. Принцип соответствия сообщаемой мант¬ 
ры "роду" посвящаемого (апикиіа). Наречение нового име¬ 
ни в буддийском обряде. 

Некоторые другие соответствия деталям обряда "Кайра- 
ты" в вшатрийских ритуалах: символика четырехчленного ми¬ 
ра в раджасуе; имитация восхождения царя на небо в обряде 
ваджапея и др. 

"Географический фон" "Кайраты" и родина тантры (Непал, 
Камарупа - страна киратов^. 

На основании всего вышесказанного можно предположить, 
что сюжет "Кайраты" восходит к одной не разновидностей 
кшатрийского посвящения, многие элементы которого были 

восприняты также ритуальной традицией тантрического буд¬ 
дизма через посредство индуистской тантры. 

4. Изначальная двушіановость "Айраты". Своеобразие 
индийского пути выделения древнейших форм устной литера¬ 
туры из первобытного синтеза знания и поэзии. 
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Е.А.Эвп 8 Д 0 ва 


РОМАН СШ СОРШ "СОЛНЦЕ ВСТАЕТ НАД ДРЕВНЕЙ ЗЕМЛЕЙ" 

И СОВРБМШНАЯ ПРОЗА КАМБОДІШ 

1. Особенности социальной и культурой жизни Камбоджи 
в послевоенный период. Влияние буддизма на духовную жизнь 
народа. Стремление к сохранению нейтрлитета - основное 
стремление, пронизыващее политическую и культурную жизнь 
стрны. 

2. Богатство и разнообразие кхмерской литературы. 
Развитие в послевоенный период новых для этой литертур 
жанров: повесть, роман, новелла. Творчество выдающихся 
пнсателей-прозаиков Камбоджи: Им Чхон, Хелл Сумпх, Ноп 
Саван, Ким Сэт, Са Тѳали, Нёк Тхам, Сун Сорѳн и др. Исполь¬ 
зование фольклорных, мифологических сюжетов. Новое социаль¬ 
ное звучание многих традиционных тем. Обращение к олавным 
страницам прошлого своей Родины, особенно ко времени древ¬ 
него Ангкора. Поворот к современной политической и социаль¬ 
ной тематике. Появление новых тем и новых героев. Автобио- 
грфический характер многих прозаических произведений. Пе¬ 
реводы и переделки произведений западноевропейских и рус¬ 
ских авторов. 

3. Роман "Солнце встает над древней землей" известно¬ 
го писателя Сун Сорена - одно из лучшх произведений совре¬ 
менной камбоджийской литературы. Новый герой кхмерской ли¬ 
тературы - человек из народа, крестьянин. Судьба героя ро¬ 
мана Сун Сома - судьба тысяч крестьян, покинувших свой от¬ 
чий дом и в поисках счастья и работы отправившихся в город. 

Заософение внимания на социальных контрастах. Попытка пока¬ 
зать образ героя в развитии - от наивного деревенского маль¬ 
чика до сознательного борца за независимую и свободную Кам¬ 
боджу. Обращение писателя к актуальным проблемам развития 
современной Камбоджи. 
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4. Анализ роыана Сун Сорава в сравнении о произведем 
ніяии его предиесхвенвиков» Крепкая связь писахеля с жизнью 
народа; стрѳиление правдиво показахъ ее. Своеобразное соче- 
іание традиционных литературных приеыов создания образа с 
новыыи для кхыерской беллетристики приеыаыи. Песто роыана в 
соврененной литературе Квнбодки. 


Г.Д.Ивавова 

"СИРАКАБА" - ЛИТБРАІУРНОЕ ОЩШТВО И 


В идейной и литературной жизни Япшии 10-х годов почти 
полтора десятилетия господствовало общество "Сиракаба" ("Бе¬ 
лая береза"), издававнее журнал того же названия. Оно было 
основано в 1911 г. Первые шаги "Сиракаба" пришлись на глу¬ 
хие "зимние" годы реакции. Быстро развивающиеся капитали¬ 
стические противоречия в стране и остатки феодальных оков 
чрезвычайно принижали человеческое достоинство. В атих усло¬ 
виях понятен успех программы "Сиракаба", поднимавшей на щит 
уважение к личности, веру в необходимость ее свободы и 
счастья. 

Программа представляла собой смесь руссоизма, толстов¬ 
ства, элементов буддизма. Участники "Сиракаба” придержива¬ 
лись мнения, что современное общество равным образом губит 
и бедных и богатых. Первые замучены непосильным трудом, вто¬ 
рые нравственно гибнут от роскоши и праздности. Лекарство 
они видели в правильном образе жизни, обязательном для всех 
общественно-полезном труде. Проірѳсс общества через воснита- 
ние каждого отдельного человека - таково было в саном общем 
виде кредо "Сиракаба". 

Поиски разумных форм общежития привели участников "Си¬ 
ракаба" к созданию "идеальных поселений", коммун (которые, 
естественно, не могли быть долговечными, гибли под натиском 
окружавшей их капиталистической стихии). Таковыми были "Но¬ 
вая деревня" на острове Кюсю, сельскохозяйственная община 
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Карибуто на Хоккайдо. Их освователв гордились таи, что 
"каждый рабочий человек здесь - барин, а каждый барин - 
рабочий"* 

Характерны праздники, которые они для себя установи¬ 
ли: Рождество Христово, дата основания деревни, дни рожде¬ 
ния Будды, Л.Толстого и французского скульптора О.Родена. 
Иыя последнего иожет показаться в этоы ряду наиболее не¬ 
ожиданным. Пекду тем, ставя главной своей заботой воспита¬ 
ние гармонического человека, они особую роль отводили ис¬ 
кусству. Репродукции скульптур Родена, исключительно остро 
передававшего внутренний мир человека, не сходила со стра¬ 
ниц журнала "Сиракаба". Один из номеров (январь 1918 г.) 
был целиком посвящен Родену в связи с годовщиной его смер¬ 
ти. 

Трудно переоценить роль Сиракаба в деле культурного 
сближения Японии с Западом. Большинство лидеров Общества 
было людьми высокообразованными, владели европейскими язы¬ 
ками, имели возможность путешествовать. Свое восхищение . 
западной литературой, изобразителшьн искусством, музыкой 
они передавали читателям журнала Общество устраивало 
художественные выставки. Чаще всего это были модные тогда 
постимпрессионисты: Манэ, Дега, Сезанн, Гоген, йатисс, Ре¬ 
нуар. В 1919 г. была организована передвижная выставка В. 
Блейка, его гравюры демоне жировались в семи городах Япо¬ 
нии. 

Вождем "Сиракаба" был Ыусянокодзи Санэацу (^)од. в 
1885 г.). За долгую жизнь в литературе (его первое произ¬ 
ведение было опубликовано в 1908 г., и он продолжает писать 
в настоящее время) писатель прошел сложный творческий путь 
со своими взлетами и падениями. Полное собрание его сочи¬ 
нений, изданное в эО-х г.і'. , составило двадцать пять то¬ 
мов. 

С "Сиракаба" связан самый плодотворный пфиод в его 
творчестве. В годы первой мировой войны он ьыступил с пье- 
саии "Его сестра" ("Соно иыото") и "Некий юноша" ("Ару 
сэйнэн"). Обе они проникнуты оезрей ненавистью к безум¬ 
ству военной бойни. Моральные принципы Человека с большой 
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буквы уіверждалісь в вавотолярной повести І^янокодзи 
"Дружба" ("Юдзё", 1919 г.). Ее герой, пройдя через муки 
нераздадвнвой любви, лишившись единственного друга, с 
удвоенной энергией обращается к творчеству как источнику 
обновления. О величии человека говорила пьеса-сказка 
"Да здравствует человек1" ("Нингзн бандаай”' 1982 г.). 

С больной художественной изобретательностью, свободно 
сиенивая реальный и фантастический планы, Цусянокодэи 
показывает нравственное превосходство людей ндд "богаии 
и ангелами". 

В золотой фонд японской литературы вошли и произве¬ 
дения друі^их крупнейших писателей "Сиракаба": Арисиыа 
Такао, Сига Наоя, Сатоми Тон, ИИносита Тосихару, Нагаё 
Ёсио, Арисиыа Икума и других. Они несли с собой не толь¬ 
ко идеи гуманизма, ценности человеческой личности и ее 
высшего проявления - искусства. Иии сделан большой вклад 
в преобразование литераіурного стиля, его обогащение, мо¬ 
дернизацию. "Сиракаба" открыла окно и впустила свежий ве¬ 
тер в нашу литературу" - писал известный новеллист Аі^та- 
гава Рюноскз. 


Примечание: 

I/ О широте интересов "Сиракаба" дает представление 
простой перечень иллюстраций, помещенных в одном из номе¬ 
ров журнала за 1919 г. "Что касается иллюстраций, то реше¬ 
но дать... Из картин и скульптур будут три цветных репро¬ 
дукции: Фра-Анжелико, Дюрер и Ван Гог; остальные восемнад¬ 
цать - это Джотто, ііантенья, Ботичеллли, Леонардо, Микель* 

авжело, Тинторетто, Донателло, Ван Эйк, Греко, Рубенс, 
Рембрандт, Блейк, Гойя, Делякруа, Нилле, Шаванн, Сезанн, 
Роден. Портреты будут следующие: Вагнер, Берлиоз, Вебер, 
Гюго, Ибсен, Уитмен, Достоевский, Толстой, Стриндберг, 
Вѳрхарн, Нетерлинк, Ромен Роллан". 

Си.оерню "Полное собрание современной японской лн- 
сературы" (Тэндай ннхм буиа>7 Д88ною"),т.1,1окио,и8д. 
Тикума зёбо, охр.196. 
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Д.1іра 


О НВКОІОРІК іши МОВГОІЬСКОЙ ндгодноі шершя 


Хотя нонгопован пторацра - оява на тех обхаотоі 
моятоіоваханія, которая прнвдаваха вшшанно уяаннх о 
манта вааянявовання 8Т0І оіраохн прян» охнаяо яоторня 
яоягояьеяоі янтаратурн на нашюаяа я но оай хонъ, что аб»- 
яоняатоя сяояностьв я иаяенаутояяовтвя наторнааі. 8та ля- 
таратуро вапоорахотванно на ярняннаха учаотяя в павяая 
яатова раавятвя воаннрвоі хнтаратурн, во она празртавяяат 
собой ваявуя часть яухьтурн варохов Цантраяшой Аанн. В 
ионгѳяьввой литература увнваяноь ряхом сваааняа об іхоя- 
оанхра Мавохонояан (по воай ворояяостн, паравох о уйі 7 Р> 
свого), ннхяйояна ояааяя Оанчатанірн в отіхя буххяйоввх 
ннстнков (параваханяна о ябаіовога), вятайояяа отячаохва 
учання я саиойітвна іфонаваханяя вояаввнхов отавой* 

Но само яовяпа лнторатуря ахаоь вахопо вняоннть* 

Что такса монгохьовая лнтараіура? В наябохаа яярокан в 
аща на оавоан уопрахан омыоха яа обнямаат воа вявьнан- 
яма памятянвя я фохьвларныа яренввахаяня на моягмьокам 
языка, т.а* орнгнввхьныа оочтшня /яапрннар, ^Сваааняа 
о ххух скакунах Чннгнаа”/ я перовохн (нафяя^, квтайок»* 
го ршаяа "Нутояавтвно на ВапахѴ янхяйохой граннап- 
вя Панннн в бгххвйввя канона), нвтарнчоокно, фяяооофовво 
я хядахтнчавкяа травяш нхн хнввву о способах паяния (ян 
но ниая ахась в мху новях хнтораіур мовгтояанчных нарот 
хев МНР, СССР я КНР). Монао нярокоа поннмпна ввхвчаат хо> 
равохщноняув, аща общанянгохьокув хвтаратуру, оаотаящу* 

НВ арягннахьных оочянашй (вкхячая в нх чнѳхо в яраявво- 
хояня устного яарохнаго порчоотва) в на хухаяоѳтвмша 
паравохов. Такоа поняиана отрапатоя, вацрниор* в яавао»* 
ной храстмаян проф.Даяхпоур8яа* 

Прнававая аграміоа аначаяа хухпоотвапнх поравяяов 
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дія рапвіі моамаьохИ ммрахтріц а предпочитаю бмае 
уавм пмомаша май лтарвурн, оапівона вамраіу ма оя» 
отит «аяьжа на аріпваяьннх оачмаші увяага і піоніш- 
■ага педіаотЯу цратаи уояаа аараяааа твсрчаотм яс«^ 
дао» бмаа аш иаава абщааоахааьоаан да ааавс даай а яв- 
жаатоа адааи аа овааущпс аіаиаахав вовне лахор«ур« 

Пра дааааа пвхажвааа ивучавая аатараттрн, паялась 
би, аца рааа аашшатьоя вацраоааа жащроа, ва ряд аатарао- 
вял набледаний а апытав влаооафшцай овадатпьотвуат а 
сан, чм сам ыатараал ірабуах танах асоладапвій. Рааума- 
атоа» оупотвувщаа клаосафапцаа аща аа абаашвх воа раа- 
■падааоя фааьпара а дараваліцааааай латедатуріи Поолед- 
пй янт (Раачааоаабту* 7ааі-Бахар«. 1969) ааоаотоя ■■рад«' 
■ай вараа* Эха, вцрачаи ачань аалаяаа, клаооафавацаа ав- 
аааяоа првааущаохваана хамапчаоаай, а аоаахарна аа ха- 
хагяраа хахухоя аохусохввааиіи, а оааа варадвая ааоая 
■аадаарадвай птагараай охахахворанс оачааанай* в оаохав 
хяхаріос входах хоаьхо ха іфааавадаааа лараха, хахарм па- 
■№■• аа ваа предалав хяаоохфапцп оохаакоя другая оха- 
хахвараи ларачѳохаа проаввадааая) хварыа во всегда ала 
ваабаа аа свяаанн о нувыхай. 

Хавав авхяахоя а аацр случайаага схахахарраная, вадн 
хахарага аввасххн под раалачхішв яаавахааів, хах "ада* 
ала "вахвала” ала гааа-(мааг* магхагал) . "баагопохалахае* 
ала "малахя* (манг. аиггав . автгал) а яаоха "схахх" 

(вааг. калбага) : орап паоаадаах часто всфачаяхоа а са- 
яцвчаахаа "адв" ала "часхуаха*. Эхя фа вида раалачавх- 
оа ва фуахцаа: па іфааохавдаааа "бхагавахалапа” овяваа 
б "аявааехава" абрядая а о вагаай* "гаван” бшавт а 
^оваховаа" (ааіф., пахвала схахуау) х рахахаааана (аапр., 
хвала бовасхву ахахаахав в аалахва Манах?а-у ранг "Иура- 
■не йваахша”), а "часхуаха* хоавлнявхоа баа обрядов. Ва 
■вок хря раававадааохях проабладаах ашіоахахьанй хараа- 
яр. 

В параллельна охахах "гавва" варачасляіаея добрые 
хачаохи героя» фатов грп'пхачасхая охруххгра павхаря- . 
ахоя вочя ваавнаахо. Савый фоохой вад шва является 
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ріеі •шіх»*еі, «вредвтшій о пюхвіяоцшіоя «рвжимпа 
ва вмца офахв в іаоха баа гдагала, баа оваауаиага* В 
благааажававвв вабавіхаахов вахавав охрувхура: ваі^вмар, 
вараівохавва «осаі врга о гвпбрбаввваоввш апвхаташі, 
ва фувкцвя вааин адаоь храбуас я глагавьвога оваараиага, 
внражаздага ваваіавва, в, хаввм абрааая, еарвя аорадала- 
вві о аврадалваша явіявхоя адвавроіавва оарваі вряш 
давалваввй. Трахай ввд - "чаохуаві" 4 г іфахохаліяах оабай 
веравав» каваохв влв дявваввй хава в вавхаряваайоя баа 
вамававвй іравмахвчаовай ферма. Дввавва влв дайохва 
ваоха аакляавы в аввхаха в фарма црвваехвя* в в ахам 
олуваа грамнахвваовая охррвхура - авяхь оарвя юрадала- 
вй« х.а. внаввнх овхаги. 

Ѳхв раававвдвоохв фарм ояувайвай шавв, какармв 
нагух бнхь ваававн увлава "худаваехваввымв кахаіагамв", 
оввхавхоя абшва обвамавгольохвв в драваиовгальоввмв, 
аоабавво "бвагававалавва*. Одвава ваваохяа, «а хвбах- 
оваа влвява бМла ва хаяька в ввоьмавай лвхерацгра 
мавгавав, ва в вх фалыслор абогахвлоя вдо-хвбаховвмв 
аламавхав* цухь аавнохвававвя вахарк васха ввахоя 
ваоьна олввв. Мовва врадвалахакь, вха в олуваа "блага- 
вавалавя" в "гвива" нм шаам дала о влвявван равпаа- 
внх схвхахвараввй, кахарна являахвя паравадав о хвбах* 
охага влв вадравам ввда-хвбаховви фарнаи (см.хвб. вабсав . 
айймяя . мавлам) . Іаввм абравам, аолв даввыѳ мшгалмвва 
лвхерахурвна фармн^оскраввлв вавахарна алемавхн драва- 
монгольской вававв, ха баесварва хавва, вха «в аадаар^> 
хвоь овьвву ваяввв ланавсхвчаовй двхарахурн» варая»> 
ва, ва вовлтавам "ваохунав*. 


Л.К.Павловская 

18 ИСТОПИ ТЕКСТА «ІІИИХ7І ПО НСЮИШ ПЯП ДИНАСТИЙ* 

Свах "Цан ввв хув цаявь”, ваввоаввый Сша Гуавам в 
1085 г., - вохарвваоввй вохавввв "Пввхуа ва яохарвв Пев 



жіваояі''. іахіа* аг« вш* в свет ораву *• ім» 

в«г* каж рабаіа важ вав інва ваварвова - 22 вааіра ІОвбг. 
ваввввов ввшрасарскві ужав а вававатаяів кшгв, аіасв«- 
осва хруд сама іуава параважавалва вааяважрахаа. Раввва 
аувожн важаввв вахваохьв ва сахраввлвоь, ва воввишвав 
важаввв» ваоцраввважаввога в библиохека-сѳріш "Сн бу цун 
вавь” (1928 г»)« Навбаіаа раоврасхрававшм хажохаи "Цан 
іжв хув цаявь" авлвахвя хажсх важаввв жѳвца XI в. о жав- 
вавхарвявв Іу Савь-овва (Навь жавъ Ху 'оу бань), в 1816 г» 
ав бнд варавадав о дооаж, аавова внраашвііх Ху (Цвв Цая- 
цвв арвв в аявь Ху ка цая ^ ка Оавь вавь Ху вжу бэвь)* В 
1956 г. Оажввожаа вадахавьохва Ту цав чубавьва” внпусхв- 
аа'в овах воваа, жаояхвіаішаа вадавва "Цан чжв хув цаяь", 
ваяв ва аоваі^ хажсх 1816 г, в давадввв ага даввввв ва ра- 
бахн Ъав Юйя "Савасявіавва хажоха Цав чвв тун цаявь, в»* 
раааввага Ху, о оувожввв вадаввянв* (Ху ва тун цаянь чвав 
вавь дава Сув бавь цав* 1929 г.). Мв 91 ашахвв в хажоха 
вадавва 1816 г. орадв праявх вахачваехаі оша пяти тнояі 
двухоах адввх хашва іфапуцявнх аважав. 

Равявівя в хавехах ”Цан ѵв тун цаянь'’ра8ішх вадавві 
давх оовававва пасхаввхь вапрас - тавот жажагв жа ивдаввя 
ваввх в аовава "Пввхуа па ясхарвв Пяя династий*? I* осів 
вн оумаав вняввя аха жовжрахвоа вадавва* иажво будя да- 
вадьва хачво овражаявіь враия саадшвя иссладуемого ваш 
аавяхввва^ 

ІЬ цравалв сварку тажся Тввхуа па нсярвв Пяя дв- 
ваохві" о хажсхаи ”Цаи «в тун цаянь* яадавя 1956 г* 
Св^жа пожавала* «ха в тавсп пввхуа асхь аваш* атсу»> 
охвуацва в хавсха ”Цан чжв тун цаянь *0жаяхась, что ая 
аважв аяавввн Чжан Юйаи жаж прапуцаявна влв аввбачва 
ваввоаввна в вадаввв 1816 г. Саояввв хабквцу вадаевй, 
врявахраввнх Чжав Юав, вы аяаялв в ваі рашочтання 
в'Ьавохах "Цан чжв тун цаянь* и пввхуа. Данвнв хабгвцн 
паававям ваи віісжааахь прадпаіожапа* чѵа таксх "Р иму 
ва вохврвв Пяя дввасхві* васхадвх ж а,яаиу ва оувожвх 
вадаввй: влв а) в вадшвв, выпуцаввоиу жа вхарш гсіу 
Іаа-свв (1182 г») в г.ІШяа Чвйв»>сояявш вадоиствш пра- 
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шнцп Чіацаяв (м мрквжтгм Чвві Ма ■дввпдцая- 
С 9 МВМ пжаші«”) ш і) X іахашів» ві(МфМ8авх«в»> 
му 1 "Сн бу щух пнь* (”амр«в «хпшадцаяофмпѳ 
хапв"). 8я пхави* м мнвпшЧхав Ш'і^втвраа уадая- 
цва "пеувяг*.•давне дціхховрмвага аадаана", мівдавг* 
пмав Ш5 г. Оба «на апаоаіоя в ваданаш оавьв М ва 
г.Цаавьаав пуав.4!І1>в>ь (Цаавь бавь). Посв«аьву "як*- . 
у«в адвваадааповуаіваа вадаша* вяха пасхе *веувага", 
вы дапруаи ага и^бхвштсхвно оарадпаі XI в. 

Воа даоавь цушауев раавоѵтаті павхуа (в овфя- 
ваі ааоп павяпава) оовпадавв о аввав двува аадаввавв 
(он.ябвицу). 

івіор-раоопашв вонваовахся, вароавво» аавбоваа 
оовршаввш ану вадаввш "Цан «в туя цаяиь" ках нябо- 
хае расврооаранавнш в доотлшнн, іюавову вовне, прадпо- 
ховнпі «о "Павхуа по вопфнв Пая двваосві" бшо осада- 
вс в апеху івноі Сув вооха выхода в сват шаваавнх вава 
аадвнві, т.а. в оаредвва ХП вха XI вехов* 

Поясаавна в "Хабхнца рааяоятапі вавовов Чіш «в 
тун цеянь" в паяхуа" 


1 . Пх - Пввхуа по^вотервн Оятв хвваотві. 

2. Цш - Пая ѵв туя цаянь^ вад, 1956 г. 

Вс Ци фры 08Піают: поржія * ншжр офѳніцы 

вторая -* номер оцюкн 

4. Обвадаявна аваів отвааавы Яаав ОІан ввв вроцу- 
щавша вхв ваварво вавввавша в вад. 1816 г. 

5 . Эяах + оавааает вахяава атвх ававов в савота. 

6. 8вав - оававаат вх ооутоевва* 
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І&Б1ИЦ& разночтений текстов "Цзы чжн т;н цзяяь" и "Ошосуа по ноторин Пяти династий" 





































11.Б.Рудвнхо 


ШОРОШЫЕ ПЕСШ ЮТДОВ-Е8ИДОВ ЗШШЗЬЯ 


I» Осоуптв 88 ШІ0вй текссов вурдоввх покоровякх пв> 
сев I ввучвой лвіврасурѳ. Првчнніи 

2. Пфвыѳ 88ІШСИ текстов похоронвых веоев, проввве- 
деввыѳ ввтором у вурдо»>е8ідов Звкввввввя - висодцѳв вв 
Іурцвв 

3. Евтовввве всхороввых вѳоев средв нурдового В 80 вхв> 
ввв. Хврввтер 0 ВЯ 8 В похороввык вѳоев с вогребельвш обря¬ 
дом. Хѳревтервотвхѳ вспохвеввя весов. Отсутотввѳ отебвяьво- 
отв тексте. Сочетеввѳ еленевтов яивровявяцвв веряду с уотсь 
яввннвоя формулямв. 

4. Пооледовятельвооть прв всполвеввн всхороввых вѳоев. 
Нѳ88ввсвноетв всполввтелѳй друг от друге. Отсутствве алѳ- 
иевт8 "отвавлвваввя”. 

5. Оововвве цвклы похороввык посев: кевсквй в иуясвой. 
Их тенатввѳ. Песвв обоих циклов, нсволвяѳныѳ В8 смерть: 
бдимавшит родотвѳнвивов, главы оѳмьв, дальввх родотвшвв- 
ков, кенвха, невесты, главы плѳмѳвв, старѳйвнв рода. 

6. Пѳови мукокого цикла, овяаанные о обрядом ’^'отэль” 
(уе ^«?лп^іпс). опноавнѳ обряда "к’оталь". 

7 . Пеонв обоих циклов, оплаквваздвѳ умерших на чуж¬ 
бине. 

8. Отражение в похоронвых песнях ндѳологнн кочевого 
и оседлого курдского васелевня. 

9. Вѳаимоовяаь похоронных песен с другнын жанрами 
курдского фольклора. Характеристика мотивов. Природа в 
похоронных пѳовях. 


1) Ив всех курдов-еаидов, любеано сообщивших мне тек¬ 
сты песен, к числу лучах внатовов-нсполнвтѳлѳй принадле¬ 
жат: Дкелилѳ Рейс, Софийе Хасан, Овойе Слемав, 

ілнйѳ Джаво, Сачое Хадкн, Хамойѳ Хаоав, Сабри Иава в Бѳднль 
Тафур. Польвулоь случаем принести им глубокум прнаватѳль- 
вооіЬ. 
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10« Юшомція, яанк ■ опаь. Традиціонные віфажѳнші - 
форнуш, ноавомщіе опоавап похоронвыв ваонв. 

11. Форма вокоромныг ааоав (трек- іесвароосиіа, рв^ 
нущвевв во охаиа ааа, ааЬЬ. Ѳавав і рафрем. 

Т<ав«оѳваа мтрвва ояоа вокор<явых ваоев, воавсинм- 
цав одмап щюдвоіовоаа о парвшачалввоі товвчаокой прв- 
рода цгрдокого варохвого оівха* 

12. Покорошша пвовв« вав вссоаввв, сохарвацві вовні 
воіваоі намрвах джн вауіашя хрховмоі, масарвашоі вухь- 
турн в бня взфхового народа, его обычаев, обрядов в воа- 
вравві. 


Г. В. Соровоумовова я 

КОНЦЕШЩЯ ЧЕЮВШ В ІВОРЧБІВВ С74Д ДЕІВИВ 
/ВО напрвааан ромава "Фосфорвчоовея Джач>ве*/ 

1. В 40*^ годы Суад Даряи • аревый наосар сюва, 
Пвоаѵаівввда, вурваввспа, обДоохванвая даяхвшіца, ова 
отохавваах івхѳрѳоы хурацвого народа овоіи паров, прванвая 
в добрш охновшіаі о СССР, фвім довавахадьохвом тщг 
яввваов 06 вніга "Оочаыу я друг Совахсвого Соваа" /1944г./. 

2. Среди поовввовнных проваваденві С.Дврввв особого 
вввнаввя джя уяонѳвія харавхара дадвнеВввх гуманнохвче» 
ошос уохремвевві вюахѳльввцн ааовужнваах роман "фоофорі- 
чаевая Двавріа*. В 1948 г. он начал начахааоя на схравв- 
цах оханбулвсвоі гавахы *Вачарняя вочха". Воола появлепя 
парвыв глав далвнаймая публнвація его арафахілаов. В 
1966 г. роман попадаах аа іраннцу, в 1957 - вылоднх ва 
вачахі в руоовом переводе, в 1962 г. іадаехоя в Болгарвв 
на хурацвом. яаыве. В ваохоядае время - перввадан ва ряд 
яаывов мира. 

8. інхарво в хама чаловачеового "дна", лежацвй в 
оонове прмавадевня, овідѳхальвхвовал о духовном в хвор> 
чаовон рооха піоахаля вав раалвоха, не нроведіего мимо 
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крупного ссцнал&вого явіевня XX в. - ввчаввѳгося "авв^ 
вого, хотя в уродливого выовобовдевия чаловечаохой лич¬ 
ное тв от ннарцнв''. 

4 . Охдальныа врадсввитали лпшав-пролатариата и 
равьиа появлялись в іурацкой литараіура, во они прнвцв- 
пиальво отличались от гароав "Фосфорнчаовой Двач>ва"« 
Тогда это бшн всаго ливъ нвдвядууыы* которыа выгляда- 
лн как досадныа иокавчаиня* тапарь ка овв наповнвалв 
горьковских и шв рав там, что были тнпичвы в пряно "шн 
ламывалнеь" из хиавв, кахдый подтвархдая собой аднцув 
эавоноиарность: начавввйся распад капнталневчаового об- 
цаетва» 

5. В ОСНОВУ романа полопано ваобычноа происаоствна 
ив кивни Стамбула: случайная вотрача раволпвіонара-под- 
подьщнва и уличной каннины. Острая завязка вооользуатся 
автором для раосмотравия слоквыі актуальных пробном, в, 
правда всаго, оовобохдевия чаловвка. Эта іфоблава рана- 
етоя "оікрытвам" в "лнввам человава”- Ченовава; утварв- 
давваи в нем богатых потавцнальвых вовмовностей; праоб- 
разованввы лнчвоств под воадайотяам полокнтального при¬ 
мера; прнэнаннем нового героя - Человека-борца и гравдв- 
нвна; выявланнам глубинных причин нравственного соварвев- 
ствования человека. 

6 . Главные пути, намачаввые для рааания избранной 
проблемы, соотѳвлянт вадуцие идейные двнни романа, кото¬ 
рые тесно пареплетаютоя мекду собой и фцрнвруатоя на ма¬ 
териале "лниних” лцдай и "полавительного героя”, йрылатыа 
слова А.М.Горьвого: "Человек - зто звучит гордо” выраха- 
от центральцув идею пронзведенвя. 

7. Название романа - прозвнца хенщины. Подобно гда»> 
ному перооваху романа предыдущего десятилетия - ”9мнве” 
(1981 г.), приваонаго пнсательвнце нзваотвость, Фоофорн- 
чаовая Дхаврне одвовреианво и хартла и героиня оагодняв- 
вей ТЗгрцвв. Она, е одной стороны, - личность заурядная, 
типичный цредотавнталь многотысячной аршн деклаоснрован- 
вых аланевтов капиталиотвчаовой отравы, о другой - лич¬ 
ность ноклтвтальная (по своей ввеивостн, характеру,сужь- 
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. 8» Понцмавііу іфодопая віжм» ома шоош в аацін 
«о твпепого івіовоп» С»Дврва оівішв овогасояшо ос- 
павваѳсоа ос апоюяі ссродавія ■ овяаатого о асоі ап(ь 
вояаі усаавсапосва. Іаварь ова іфвхохвс ва шміоць іаіо- 
мц^ во соіьво врванвои к обоооВжошіооя ос общаосвв в ва 
«шва оіавчавваи ооцваіванх поровов, а увавдаввам в ов^о- 
осваввоі аваамооп ваяоваваовой лѵоосв, вовааом того 
вового в вововвсадввого, что араас в оВщаосм, довам- 
садвосвов ваобходвмоосв равовяцвоввого орообравованвя 
даіѳспсаіввоосв* В овяав о осям в чаловаіОГ врад''явдяас«^ 
оя ввва сро<оиввя. В освове жжцвшрп - гдубовоа уввва- 
ша в вавУі в аго сдоввсву дуковяову мвру, в его 
ж ого доосоввосву* 

9. Харавсар гароввв в ровава віфвоошваасоя іаж я^ 
давва восорвіаовоа в одвовравонво - ооввавьвоа* В яав ос- 
яасівм цроосувавс просяворачня в роаввсвв ввчвоосв в 
уововвях жаввсаввосвчаожого обВоосва, ва жосорва в овоо 
вравя увааввая ова В.1.Ха8п: "аа програосвруавяі раопад" 
в одвоарававво "обМі подвав чувова двчвооя”* Двоврва, 
осаввая "давашоі*, в опу обвсоясодіесв. ввводіс ва пус» 
борьбв аа яававівво даіосввсавввоосв (правда, дввввиая 
вова соявво чумсвя) в попбаас в асоІ борвба. Сіоввая 
авоіацвя аа щусропого мара, ее дуаавноа ввпрямяавва в 
іравдввовоа мавужапо аамрваасоя жарсмі, восорув ова 
цяноояс м шя оваоани другого чажовава» Подвиг Джвч>ив - 
авовеа вроявіепа аа нрамсвѳнного посаяцвала, всог юо- 
ходячаго процѳооа раавясяя яичносся, воссфыі водаасоя 

вах оововяая аавововарноось равонвцвоввого раавняя во- 
вровмвого общѳссва. 

10. Роман ■•ооф(фнчвовая Дкаврна”, даіосвуоіна лица 
і^орото. воры, боояп, бавднсн, проссвсусш, ввщна, 
подобно вваоо А.М.Горьвого *ів дна", появнвваіоя ва руо- 
ожоі оцаяа в начала вава, - іфовавадавва, облчавцеа оо- 
врананвоа суродвое обяаосво, гдо оосян сыояч явдеі ова- 
ааянсь выброваннымн аа "боре” шавв. Но асви во ночорвы- 
ваосся ого гуманносячеопі омыед, ибо он раавѳнчвваас 
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пявв іалмп угаехвовнх, овшпя перед ммн пуп, ■ 
кохорвх 0 Н 1 пщут дм себя опаоеяпя; подовеяваам ші 
препдині писоід іе поіорміяя в, вавшец, еанвм февхоп 
овоего пояманм ананенуех бовьноі уопев вацвояваввоі 
мхярахурѵ* ухвервдая новые аохепвеовве првнцвпн* Те- 
нерв првврвовмі прваваехоя яеновев не охолько важевѵі 
(вал довхор Іеввех в рсмане "анвне") в даже не проохо 
неѵодувцпі (вав оава Вмвне в аавівпяевьноі оцеве одно- 
■пенного романа), ожоіько соанахеамо н авхнвяо борндаі- 
оя ва преобраеоваяне дейохмхевьвося в уввеващвй ово- 
вм првиером* 

І.І.Цуворман 

ЮШБШ СТРУКТУРА КУРДСКИХ НАРОДНЫХ ІШСІИШВ 

Наохоящее нредварнхедвное оообщенве основано на 
авалвае вароднис хрехохшпй, аапноавннх евхорш в 1986г. 
У вурдов !^виенви, говорящих ва хораоансвои вурнавдвн. 

Кав в другие фнвоврованные схвхохворвые форнн (ор. 
совах, рубан), хрехохннвя хореоавовнх вурдов охрояхоя 
но опредехевиш логичеовни обраацан. Авхор охавях сво¬ 
ей аадачей выделнхь невохорые на хавнх обраацов, не не- 
схаивая ва.хоінооп нредловешшх опканнй. 

(II) 

*■ реѵапа (вгау ретіп, КВв хоронв ахн ВОЧВ, 

Таг ма «апА гайакатіп, Влюбланвые СПЯХ щроаь. 

Хам Іа 9 *аѵА ша пакатіп.Сов ве смываех ваннх ѵяаа. 

( * 2 ) 

Хама шШ «А.гаОакаѵІа, Іочехоя опахь, лягу опвхь, 
Сиі Ъш1па,яа Ъа каѵів, Ивдой вех - хеч> О вей, 

Ва ма аапі гапакаѵіш. ОДИН Я не уону. 

К приведеввш хрехохвнням ноасех быхь прняокен я- 
вой нханн: I. [Тав вав] ... 2. [а] ... 8. [То]...: 
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[іах как] ночк оковъ хороін, [А] вквбхввш ошп ц> 08 Ь, 

[То] оов во оинкаох вх та; [Ток как] в хову овап в а 
лягу опавъ |(т.о. пора опавъ), [а] нвхоі нов, чвобы вокъ 
с вой, [іо] охнн а во уоау. 

(к 8) 

н««« ааг«,іі««а шаг». На дворо ховодво, хоіохво, 

Ьа Ъаг <іАг1 Ъііяа іага, Я овоконол у ввонх двѳроі, 

Вифваа ЪІ^,ЪАаа таІа.УааронН ПВО ВОЙВИ в ХШ* 

(* 4 ) 

Раай ЪатЙ аа вА|1па, Свадо ввоого овца - одвн овцы, 
Ьа Да рііап 4аао|1па, Іх ДОЯВ Д^Я руваын, 

Ваак « рПа та айуІпа.Боляв вавв рука в плокв. 

К йк 8,4 маков бывъ првлоков вов ко пванп, во волъко 
о валовой вровввввѳлъвого ооваа ”а” ооохввввовшш сомон 
"в”: (Так как] ва дворо холодно [л (воладсввно авого)] 
я ококовол у ввонх хворой, [і(^ рааронн лно войвн в дел; 
(Так какЗ овадо ввоого овца > овцы {^й^кx дояв двуня рукамв, 
[Іо] боляв нам рукн в плокв. 

РВвлнкно ІфОВИВВВОЛЪПОЙ в ооохивнволъвой овяан СЛОСВ- 
вовно. Оно оооввовсввуов вону, КВО в ИЁ 1,2 вровъя оврова 
(фнвалъ) вродввавляов собой аавлнковяо, вывод ва цровнво- 
рокня, ковороо оояорвнвоя в провнвопоовавловнн вворой евро- 
вн (нодвадн) первой овроко (нвнцналн), невду вон как в 
йк 8,4 вакого іфовнвороквя новду нодналъв в нппцналъв 
пав; ааклиопно являовоя двуховувопкавын, оно' вакпваовоя 
о иодналн н раавпво в фівалв. Поавену Ік 8,4 ногув бывъ 
нрообрааованы олодунцнн обрааон: [Іав как] ва дворо хо¬ 
лодно, [іо] я ококовол у ввоих хворой [і поавоиу] рааро- 
нн нно войвп в.дон; [Так как] овадо ввоого овца - овцн, 

[іо] вх дояв двя>в руванв [і поавоиу] боляв ванн рукн н 
влокп. 

(к 5) 

Іа оѵауа, «а отауа, ВОВ ВОКОВЪО, КОКОвая ОбЦНВа, 

РааІ е«А «а аоѵауа, Овцн в обцнно ваоувоя по окородп, 
8а1 кагбі| нй,хіо«а таукГод пронол- окередъ пана. 
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Хвѵа аіп ѣі»га(івке*1ш, 
іе Ьваіжі кеѵіп. 

иіп ъіки^іп» ѵегпакеѵіа. 


(» 6 ) 

Хмеіоя спать, ляіу спать, 
Лягу в сбьятвя воалвбдашіоі. 
Убейте мевя, не вставу» 


(* 7) 

Кг кі квгеші-Ьи йеаІлІ, Я уйДУ, а ТЫ останешься, 

Ье ваг и вв^сай бвІеггІпіТы буДѲВЬ дрокать в вару И ХОЛОД, 

Негбвв уагй «в ъіг . Постояиво вспоынвать будевь вашу 

любовь. 


Ірехстнввя йй! 5,6 подобны по своей структуре Кй! 8,4. Что 
же касается к 7, то оно аналопгано Ий! 1,2 - с той только 
особеввостью, ято в К 7 обе посывкн ваклвчевы в ивициаль- 
вон стихе, а иедвальный стих в финальный внесте составля¬ 
ют единое веклюиенне: [Так как] я уйду, а ты оставенься, 
[іо] ты будевь дрожать в жару и холод. Постоянно вспомн- 
вая вену любовь. 

Во всех приведенных трехстиниях ныеет ыѳсто подчнвн- 
тельвея связь, т.е. такая связь, которая допускает приыѳ- 

невие втампа о подчивнтельныы союеом или другин еловой с 
подобный аваченнеы. Подчинительной связи противостоит 
связь сочнвнтѳдьвая, не допускащая прныѳвення подчини¬ 
тельных союзов. Ср., вапр.: 

(* 8 ) 

^*1ке авшіп (івие-<іепе, Звезды на небе - зѳрнаыи, 

Ій Ьа квгіп іі^іуй щепе, Вов те идущие - вани сватМ.^ 
119 І ПІПІП іавѵзеаеііе. Это не сваты, а обыащщики. 

(к 9) 

2аѵй гевее, гаѵй гепее. Ущелье узкое, теснина, 

Вз^аге гйуе гепе ме геііее,Едут всадвики в яркой одежде, 
Зуагй РЙ 97 Й 91 (іеіепее Как красвв передний всадник! 

(к 10 ) 

Вгі гйше ^е кігігй, Я НДу ИЗ Фирюзы, 

9 о йаѵйше аагй Сбиваю палкой орехи, 

Оегеѵівіп ^аій і^ігй. Похищаю девичью иаль. 

Эыоциовадмо-лирическое развитие трехстнния стоит, 
по-видиыоыу, в более иди невее регулярной связи с его до- 
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гнчвской сіртвхуроі. Однако нѳзавшшіо от пожчіптвдьноі 
нди сочиЕітѳльвой СВЯ8Н фінальвнй стих - не только ваккі»- 
ченноу вывод, во и амоцновальна я варкнва, крутой валет, 
часто - реакий лнркческнй сдвиг. Любопытно, что этой цалк 
служит на только само содаркавіе финального стиха, во и, 
наприыер, кажущаяся на первый вагляд алогичной сыана "обь> 
активного* третьего лица "оубьактиввымн" первыин или вто- 
рыы лицон. Ом. финаль тракотная К I: Сон на оныкает ш.- 
ннх глав. Ср.такжѳ финаль в К II: 

(* П) 

оогпа-хаШш - в«'бва^гвг1, Дорна-ханум - красавица, 
Сауіі дйга бвйвп Ювонн страдают по ней, 

Ьв Ьаіі а1 1;и паХкігІ Д на иевя ТЫ НО СМОТРОЬІ 

(1 II аанмотвовав на кохлакцик Лпбаоа Наиедвааарова. Скі. 
Ивруф Хаавадвр. Очерк во тории оовраиавной курдской лите¬ 
ратуры, 1967, отр.гО). 


В.О.Іейннв 


йбсіф БЕН шрш хій-йеі#іалн9 и его лиіершрное 

ЕІСЛЕДИЕ 


О.І. о еврейской художаствеввой литературе Египте 
конца II И! начала ХІУ в.в. почя ничего не нввеотно, тех 
как доило очевь мало паиятнихов атого вреневн, ироноходя- 
цнх на Египта, іфнчоі подввлянщая часть донеднего - релв- 
гноанне и фнлссофско-атнчесхне сочинения. 

0.2. Боньвнвотво на деятелей хультуры Епшп укааа»- 
него вреиевн группируется воаруг сеньн "вйгідов Іараихя 
и Іуды” потсыхов Нонсея Найыоннда: его сына *1|рСхіив и 
его внука Дйвйда, кивни в Каире (фуотате) и аанныавннх- 
оя философией и ахоегетнкой. Оообевво вахва их фнлантр»* 
инчеохая деятельвооть как нецеватов елрейоиих поатов. Онх 
и оаыи ве чухдалноь поааин. *Лбріхіи бев Мбне Нвйи^ со* 
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чівяя сяооі. Поо» его емеря *1і*і8вр хае-Ба|лІ поомях 
9ш^ ахегт. Ниеріі х&-*1я>1ті хоогаях «етыре сяхотво- 
рѳшя ЛІхіху бш *і$р«сші 

0.8. Охпм п ххенов лтѳрв^рюго хрухп ШІмопдох 
бш П 08 Х йбоёф хай-ЙІр^ахмі (рох. в 1268 г. в Івхрѳ, я- 
п омвря вепиояе), ош ввмояого ахоегете х грахма- 
яя Тащфіа бш Й5с6ф хаХ-йёр^вахіб. 

1.1. Наомохрх ха іо, чя с 1898 г., хотя ^^одв 
охвря отхасівомххѳ поэха, ш аахяаххоь шогха х хамох- 
хна хоолѳдояхахх (Яков Мввх, А.М.Хабврм8н, ^.Б.Іхрмах, 
І.іиіярх), бхографхя йовёфа х ого хмрчоохво хахо хеухб* 
ш. До ея пор опубххвоят охохо даояхп хахохьясс фрах^ 

шшхов, по кохорых почя ’ "ввоахокхо оосявхп оаба праяха^ 
хеша о хворчаохя поаха. 

1.2. №кду хш, хы раопояагаш аяачххахівш кота- 
схвох рувопоаі поаха, кохорыа оосравхш его оотанашх 
почхх пошооях. Одп на нп был хавасххн рахаа, др^гха 
тдахооь обярянь х хдахххфхцхрояхь в хода хахаі рабохы. 

1.8. Рукшхсх Брхханокохч) хуаая х ШБ ш.М.1.Саххх- 
ком-Щояава оохрахшх сахоа раиао сочхншха ЙОсБфа яй- 
йёрулші ”С$фор <вр7гбі хаб-бѳсйхйи" х І-ЛІ раадахх Ді- 
віха поаха. 

1.4. КДхга лотов 'Ч/Бфар *ар|гох яб-бобахш" налое- 
на в 1277 г., котя авхору бшо 15 іех* По схххв она яв- 
хяѳхся подрахапш лиге Нбхё нбн *Еврі "Іархіх” (хя 
п(ів 9 фМ), солнаша хаваояо в рукошол 2-го ообраля 
Ярковхя к 100Д X К 29І/І. Оно оосхохх на 10 гяв 
(■гряд")* 

1.5. йбсБф бон Іанхфі соохавхх арЯокхІ гхоооархй 
охоншов, нснольаушых в ахох іфонавадаххн. Юкох гхосоа- 
рм сохравхяя в рукопнсл 2-го ообршня Яркомча КЮОД, 

ІЁ 291/2 X в рукопох, кохорув Я.1іавв наахлах Нагісаѵу 
і,Д7 ■ кохорув нш ха уядооь рааыопп 

2.1. ДівЗв йбоафа яй-йѳр^ліш сосхоях на 7 раада- 
хов. 1 в П раадахх до сп пор на обварухонх. I рандах со- 
дорхнх хауйхх и посхапя. Парія обнарупмвх сххьх^а вя- 
янва й&уя *ах-Харн8В на схшь авхора. I рандах сохрахи- 
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08 В рукопвоях БріТфИув. 2588 ■ г-го оовр.Мрковііа 
Кк 85/8 , 85/26, ІОО/І, 29ІД. 

'2.2. МвЛмы йбсбфа «аще всего поеввщавы вагіду Діві* 
ду <вв *ІйрЗііи УйіЫуп. Віу же адрѳоовівы вѳожовько в<^ 
олаввй йбвбфа. Кршв наго, йбобф пооиіаж восааввя жругвв 
аватвш евреям Вгвпха. 

2.8.17 раадел Дівава оосааввяія павегвіжжв, воадрав- 
деввя, касццн, пооланвя в пвіі^ты на раалвчвые праадввкв 
в веоколвко о«іІ^5х (покаянных модяхв) /Руконнсв Брн«.муа. 
О г. 2588, 2-е ообр.Фирковняа ІШ 47 (л.72а) 85/8, 85/26, 
ІООД, 100/2Д02/2 (последняя руконноь вавесхва но оха»е 
Я.ІЬвва ван ее рааысвахь не удалось) в К 201Д. 

2.4. У раедел вклвяаех охкхн о любви и внве. По- 
схроевные на ряфіовве омонимов, как ахо имеех неохо в 
винных песнях Нбн^ ибв *Еврй, ояв обварувяваюх больно! 
хнрниеокві дар авхора, уохупая холько образцам хого не 
рода, соаданвш корифеями "аолохого периода” евраісвоі 
средневековой нозани. Всего сохранвлооь 9 схнхохворевнй 
ахого раздела в рукописи Брих.нуа. От. 2588, но их бВло 
больна, хак как после П охихохворения ахого раздела идах 
арабское аатлавиа следувцего. 

2.5. Так же халанхливо вапиоаны 9 алегнй на онерхь 
близких поаху людей: охца, махерн, обоих роднхелей^ йнд- 

бен Дйвід Иайн^і-н апнхафня на могиле 4>хца. 8хн 
скорбные охихи соохавляюх 71 раадел /2-е ообр. Ф. ШІОО/І. 

2.6. Ояевь нвхереоен ТП раадел Дівіва, оодерващні 
26 іфонаведеннй сменавного харакхера. Эхо охихохворения 
на быховые хамы, щювнзанные осхроумнем в хонвин шорон 
/2-е ообр.Фирковяяа к 100/1/. 

2^7. Проф. ^.Вирмав в А.іхрауо, исходя иа одной 
арабской припноки в 17 разделе Дівава йбвефа и, учяхн- 
вая предполокнхельвую ахрнб^щин А.Я.Гаркави в его крах- 
вой публикации припиоываюх ЙЗсафу бев Іан^м аце фв- 
лософоко-зхвяеокий хракхах пхад5*нв *ал-*а|йаб” V, о 
нем мы не мовем ооглаоихься ,*очнхая зхо ааглавне араб¬ 
ским переводом ёврейового наававня увонянухой выве ннигн 
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гшвов ”С!фер. хаб-б&Зііші'' ("Енвга грях благовон¬ 

ных растений*)* . 

8 .1* Наин была іхввтіф|тнроввна и описала рзпопнвь 
г-го собр.йнрковниа к 85/8 оказавнаяоя иаотьв кодаиоа, 
содѳриавнѳго и рукопись к 85/26 иа того ха собрания.Другой 
частью того хѳ кодаиса являются 5 листов на рукописи того 
ха собрания к 100/2» оодарващна начало и раздала Дивана* 
Стихи иа Дивана йооафа бан іанхум»воамокво, содархат аща 
наоколько опрадаланных рукописай на авропайских и анарн- 
ханских храннлиц. Это будет выяснено после получения ииіфо- 
фильмов о них* 

8.2* Вое рукописи пронаваданнй йбсЗфа бан Іан|:^ ше¬ 
ста ванхыа дают достаточно полное прадотавхениа о творче¬ 
ства талантливого ноаіа» хореюо ававнаго анрайоную н араб¬ 
скую литературу* 

8 .8. Вое руконнон восходят к первой трети ІП в. 

Только одна на них датирована (2-а ообр.Фирковнча к 291/2 - 
І64Й г. по оалевкнявкой ара, т.а* 1880 г. н.Н.). На ру- 
вопнси Нагкаѵу ь .47 (ои.выне 1.5 н прнн.І) в конца ние- 
ется приписка, что рукопись списана с автоіфафа сочнвнта- 

ля. ^ - 

8.4. *С5фер *ар^от хаб-бесанни” и Диван йосафа беи 
Тан^и ааслужнвают быть надааныин, чан будет ааполвана 
авачнтельная лакуна в научении еврейской худокаотванной 
литературы Египта конца 10 - начала іи в.в. 

Н р и н а ч а н и а: 

Н.Ыапп, Твх1;« апН акиНІаа іп Наѵіаіі Ыв%о- 
гу ап4 111 :вга 1 ;игв, тоі.1, 61пв1ішак1,193'^ ,Р*^^* 

2) Тан ха, р.489. 

8 ) А.Я.Гаркавн, ^дінін ген й&інін, к 10, стр.7 

4) Н.8оЫгааіш,УовврН Ъап ТапсНші ^в^ивсНа1■1, 
НпеуеІорааНІа ^иНаІоа, то1.ІХ,р.5в8* 

5) В.Б.Іайннн, Ненавастнан рукопись Дивйна йооафа 
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бев Т8Н|:^ хай-івруваліай- Проблевн іохорвв ■ рхояогвв 
вір«в Аавв в іфрввв. Сборввк в вѳохь 70-івтвя іфоф. І.Н. 
Ввввввовв (вахоідвіоя в вевап). 


О.П. Щапова 

Авовямт ооѳаія и проза на персщдсш языке в 

АЕЮГРАФИРОВАННЫХ ІЗДШЯХ ООБРАНИЯ 

10 ш 


!• Чволо цровавадавві бааавворохой паровдовоі ів- 
тараіурн - проан в поаавв - в ообравві 10 ИНА вавепко, 
во раавообрааво во мыапка в гатсрѳсво по оокарваввв. 

Эхох род хвѵарахуры надо щіедехавіав в іаваспых хахад»- 
гах двхографнроваввых авдаввй (собравие бнбдвоіакя Брвіав- 
окого муаая, бнбднохахн Нндва Оффвс, справочнвк Цувара в 

ДРО* 

2. Поахввѳокне проіаведанвв - таксхы Х8*8на, релн- 
гвоаво-ваавдахалвныа поэмы, сваавн, басни, поэмы о собн- 
хвях правовой равовщнн 1906-1911 г.г. н др. - сосхавдявх 
больвув часхь, вэ них храхь - хавсхы ха*8нѳ (х.а.рѳлнгвоэ- 
пых мвохарвй, восвящаввых вамяхв внвхсвнх иыаыов). 

3. Собраввые усвдияів В.А,1уковсваго и его учанввод^ 
хавсхы ха*8Ив вав обраэцы персвдсвой раянгиоавой драыы 
врадсхавдвых больщув ценвосхв. В упоыявухых кахадопх ди- 
хографвй эхох вид двхерахуры охоухсхвуах; обвнрное вахя- 
вавсвое собрание рукописных хѳвохов ыисхфий расволагаех 
нободьвны числом (17 номеров) поадних (1946 и 1951 г.г») 
лихографнй* У нас 27 наданий, выпуцѳвных в вовца ХП и на¬ 
чала XX в*в* 

4. Ряд поахнчѳохих проиаведевий на аафикснровав в 
иавасхвнх кахадогах рувопноай и днхографий. Популярвая 
басня о веха я мынах, врою своей основной версии, прн- 
пноываемой *Уб8йду Захани (уы.ШО г.), и нухаммасов, от- 
мечанных Кумаром, предехавлеяа в форме мусаддасов. 
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Івбошпен оборіік, оодврмщіі опап о падіпхв ■ 
садовшосе, о прввлючввііа Садмава ва Лав*-в Аршав в, 
тавжа ввгдѳ вѳ отвачаввыі* веровдовві варвавс хурдовой 
вародвой воавы о продавце коравв* 8деоь ха поивцввн трв 
ствхотвфввва беа ваававвя, одво ва хосорых бівахо х вадав- 
вону А.Н.Боідіфѳвиі тавоту чужбвввой пасвв, ааввоаввой вн 
на Оаввра* Дітографів оокраввха вам пѳровдрхвй варввт 
всамврвой ТОМЫ о биудвои оыва» 

5. Особое ваото бхагодарв своему остро-ооцнадввому 
содаркаввв в уввхаіьвоотв аавнмают поамн, посвяцеввые ва- 
родвым вовваввям в Ипхада в 1908 г. в в Ио^хаве в годы 
нравсхой ревохвции в 1908 в 1909 годах» 

6» Проза» Собравва храввт: а) навбохаа наваствые об¬ 
разцы зтого рода лвтературн - гѳрончѳсхиѳ романы, повастн, 
схаакв: "івруйа", Іаварвама", "Дастав-в Амир Хамза", "Бах- 
тийар-ваыв" в др»; б) мѳвѳѳ расцроозранѳввыв - "Хусайв 
Курд Іабистари”, "Михр ва Мах"; в) вѳ отмѳчѳввые в рухопнс- 
вых хатадогах - "Хикайат-в Іахзадѳ-йи Хурмуа ва Гул"; 
г/ извествые по рукопиояи схазхн о четырех дервввах и плу¬ 
товке на Багдада представлѳвы здесь другими вариантами» 

7. Хотя лвтографсхны способом издавались наиболее 
распространевные и популярные произведения бѳзавторсхой 
прозы, во их репертуар в литогра^ях и рухооноях не совпа¬ 
дает полвосты) и, сдѳдоватѳльао, для изучевня анонимной 
литературы, ее происхохДения в объема нельзя оставлять в 
стороне литоіфа^оваввыѳ издания. 


И.Н»Богопвбов 

АРАБСКАЯ ПОЭТИЧЕСКАЯ НАДПИСЬ НАНАИІА ИЗ КИЛИКИИ 

I. Сто лет тому назад Деренбург (ул., 1868, 277 а.) 
установил, что лехацаа у истоков араменстикн Аарпентрао- 
ская надпнсь-зпитафия ахѳмѳнидохого вроіенн из Египта, 
впервые опубликованная в 1704 г», является поэтнчесхнм 
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іфоі 8 ввд 0 вюаі ДерѳнбзфХ' ечііві оті ашпафві сіш<йн 
івскямі (хам же, 279), І(фрвІ - ошабо-хошчвокхш 
(^АЭ8., 1926, 246). ІЬой шожваано мвапа (Иава- 
охія ІН СССР, ОЛЯ, 1968, тЛХТП, шш.І, схр.ЭТ), что 
вайданная в 1965 г. ва масха дравваго Даовшавова (Т^ГР- 
цвя) аранайожая вадввоь У в. до в. а, хавжа явіяахся по- 
ахВ4аовой, соохавааввой ва освова вооышоаожвого свлла- 
бвчаового раавара, во вояхсв охучаа аа 2-4 схровв, ор, 
хравсжвхарацвю в чхавва: 

(1) *14 вІвЬ Чпр Ъг 'Х 7 

(2) к« <ЪД ІпріЬ кѵядг1:к 

(5) Ъ1 «віЬѵ Х 7 *гк* явк 

(44^ 7к«к <бк *7І ’*1 7*в1 

(2) кй Іпарі^ ковіа^ 

(5) Ваі ^аЪй аі *іігка ала 

(4) уікѵа *аб.а *1і *а1 7 *авяа 1 

"Ѳхв - аго ваображаввя, 9лвапа, сыва *ві. Ов одахал (вх) 
дхв своай гробввцы. (Ов окааах:) *Я аавввввв хабя Бахом 
в ІабуІ Іох, кто будах прокодвхь ахой дорогой, пусть ва 
врвчвввх (ви) врада* 

•орна Ра. ох‘ві упохраблава в ввачаввв Ра. охкъі 
"прнчввяхь врад*, "ворхвхь”; ьявуак НаХ. ох імв 
"вляохься” масх.суфф. 2-го х. од.ч.м.р. (так ха в обь- 
яоваввн Вроеса),а на иранскоа олово (Бавваввсх, Допои- 
Соинар, Дахьвор). 

2. Рнхнвчасвая форма, как мва хапарь предо ха вхявхся, 
щ>ндана ханжа араиайской вадпвсн Наналта на Квлнвян, прн- 
мыкащай по пноьну в по содаржаввв к вадпвсн на Даскюдеи- 
ова. Вот хавсх в паравод ахой надписн: 

(1) рФІп апк кчв ппіа 

(2) чАв *4гаѵп Іжвак 
(5) арку ау 1к «аа Ъук 
(4^ 7 *ЪА *а р4кг аак 
(9) ауЬ'к 1к кЬг «іаі 
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"Это иэображенне постаяіл Навалі Адрасуну, чтобы защитить 
его / свою гробницу. Кто причинит вред этоиу изображению, 
с того взыщут Дуна и Солнце”. 

В написании р'Ысг ЛѴк. ударный гласный определенжь 
го артикля (-8^ не отыечен при слове иранского происхожде¬ 
ния ( раФік^а )• Ср. -^этот орфографический приеи при 
иранских словах *Ъб. ь«п гвь (Персеполь) <аЪаа 
Ьаігавй адаа "он сделал эту ступку", ргур'Ь ву юЯи 
(Элефѳнтина) рагуарі:! гі И. "рабыня Ыешуллаыа". 

Ср. различные способы передачи конечного неударного гласно¬ 
го в иранских словах аайа, ааргпа, Аг1;ахйав8аі : 

в ахеы.-аран. 'га., 'ерш, ’г'ЬЬйзйі в библ.- 

араы. *га', 'врт* , 'гъьйаф* { ^ в надписи из 

Арыении 'гііЬйзу. С помощью "хе" в івпіііі (іпГ.Ра.) 

• передан гласный в исходе инфинитива: 

ііиахшапа. Конструкция, в котфой инфинитив стоит 
перед дополнением ів&пь ирйу гу ін "чтобы защи¬ 

тить свою гробницу”, имеет параллель в элефантинском доку¬ 
менте: іь^ду* Ьуі' "чтобы напоить войско". Написа¬ 
ние прйу ху іь является орфоірафическим вариантом 

к обычному прй» ху 1Ь. 

Надпись можно разделить на следующие четырехсложные 
ритмические единицы: 

раВакті хп& | Ьадіш ИапаіФ | а<1аа 'АСгазоп | 
Іівашйігг | парйі х1 Іі югап Ъій уІЪ^аб | 

Ча р1;акгі хпа | «ауІЪ^е Іііі | ёаЬаг «гёатаАЦ . 

Ср. Дан. 4x31 I 41 ЙІІЪапЗІі I 
<а1аа | «йааІкйФИЬ | Ча аИг «ейагЦ. 



А. М.Га 80 В-Гп 8 бврг 


СШВОІІЭМ «УМЕНЫШОГО" (.иаі*) И «МАІОГО (РАС1У 
Щ8Г0)" (-Іаа) В СШІСШ ЯЗЫШ 


0.1. Сшводшса пропвопоопвлѳввя гласных ппа и 
(ШІ8ВВІ т(Ш) II 1 (высокій т(ш) для обовяаченія "бодыого" 
::”малого* сіясспоя в чюлу ваяболав іавѳояшх в легко 
обяяоівиых (колебаввя б<^лывх тел давя более нваквй авук, 
я наоборот). 

0ѵ2. Імана уыевьввтелыіые расщюстраненвее увелвчв- 
теіьвыхі так как в пріроде чаще н8блпдаетвя''унеяьневн8я 
воавя" ворыы (в оргяввчеокоы мвре, где аа вору берется 
вароояая особь). Так, средв я.-е. яаывов ухе предполагвл- 
ея сшволваи умевьявтельвых суффявоов: англ, 

ЯТ.-Іао. вся. -Чоо,-11;о в др. 

0.8. В оемвісвях яаыках яро выступает уыеньввтель- 
вая роль авува твлаі в ударнш (реве - быввеы ударвов) 
ологе; его высота часто подчарввута вовтраотвш и в 
другой слоге (о переходон черед нейтральное а), что дает 
картвву восходящего ялв ввсходящего тона (прв оохраненвв 
цевтральвой роля і , ов.О.З). Навболѳе харавтерв поду- 
гласвый (краткие гласвые поадно вцделвлиоь ва общего 
у - "вгрев"). 

1.1. Навболее вавеотен арб. твп (о варвав- 

таив), оаначавщвй уменьвенность любого объекта. Оровсхок- 
давве "абнорально” (как предполагают, от -и-«-9. 

1.2. В евр.яаыке ср. ’аюеііИ ‘валквй’ 

(«>шаіаі ). Более вавеотен тип 

уввчнхвтаяьвый в наававвях лвц: вэаііі. 'глупец', 

‘бокові ’авііів ‘людвякв* (?-Ис.І6:7 ср. 
1ер.4В:8І). 'мііпда ^'атот валкий Анвов*. 

2.1. Увюьаіельніяі правая и редкий арб.тип 
• 1 >(хг)а^,об 08 начащий детегывей (нечто валое щчдш): 

Чвіа^ ‘теленок* («‘іві) .ьюпаиа ‘поросенск*; 
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ор.тавжѳ аішаш 'кою’. 

2.2. В овр. наше ор. ^іііод '(ново) рокдвншіі’, 
есдн совпаданво не пучейно. Евр.тнц .і-(х 2 )о/»- обовва- 
чает налвнх животных н растѳннн« но он яннь нормально вос- 
хохнт к типу *-у-(х2)у- (араб. ^иаХиД » авр. аірроб. 

'ев’ н І.П.), от которого мог "абнорнально” воаннкнуть н 
араб.тнп-Цх2) а^. Но случаи і>іі і «іааб^оа « 

><іііаов 'оорняк’ -воанокно* сімволнчвы (см.нвже). 

8 . "ібнорнаяьныі" ѳвр.тнп макет восходить 

к раалнчшім тннан. Уианьннтвльнш ечиаатся «ііа^х {паль- 
иочка’(у8ор) («атіх* «оааг 'пальма’). Ср.шя д^ (?) го¬ 
родов ‘Снгор’ (корень 'быть малым, уакимО; 

‘оивйвнк (уаннва)’(корень 'быть уакнм’) и группу аііада , 
кіібоб 'нокра’аі^Вак, 'дш курений, пар* 

(легвнѳ, дробные матернн. Ср.араб. «и^аігав ). В Талмуда 
ср. 1. 'сова’, П. 'обааьянка* ('обааьянв’). 

4 . ''место для вставкн-іі- , как мы ^алн, часто да¬ 

ет повтор согласного (иногда он притом снмволнавруат дроб¬ 
ность). Ср.танка ^і 14 а 1 оп 'позор’ («чаіоп) . Ср.то 
ха в новейман иврита: баві^в*<іавЦ<бА ‘рыб (вн)ва’, 
воХііХ 'тельце’, ьаі^ііф 'чаіГтмца’ к т.н; 

5. Иавестна умвньннтѳльвость суффиксов (мврнт, 

аф.),— аі (аф.). Ср.евр. вах'ііп 'афнымко’(корень 

умавьнать ). 

6 . Многообразна н "абвормальность* уманьштальных 
форм с 1,1 подтверждает нх отпрнродвый омвоннан. 

7. С умевьннтаньныин на всегда совпадавт "ласкателе- 
ные” имена (влияние "оюсввавцей* оц>аскя типа в ), о чан 
мы окахем в другой раз* 

8 . Опноаввоыу ошвоннаиу родственно н полное протнво- 
поставненне авііі^ , сохраннвнаеся в раалнчаннк роде 
(ы.::х.) маетошавкй 8-го лица в оанніѳкнх н еппетскон 


языках. 



М.Н.ЭІОПІЕ 


КІРІНУСКИЕ ЯЗЫКОВЕДЫ XI - ХП ВВ. о ГРАШПЧВОКОМ 
СОПОСТАВЛЕНИИ ДРЕВНЕЕВРЕЙСКИХ СЛОВ /ПО МАТЕРИАЛАИ 
НЕОПУБЛИКОВАННЫХ РУКОПИСЕЙ ГОСУДАРСТВЕННОЙ ПУБЛИЧНОЙ 
БИБЛИОТЕКИ ИМ. М.Е.САЛТЫКОВА-ЩЕДРИНА/ 


1. Для сохраншія дравяльвого чмяія хакстов Бяблян 
наооретн сопоставляля сходные по огласовке слова. Масо- 
рехокяе оопосхавленяя ве являвіся граныахячеокяыя, ябо ях 
иоулдріле точкой был лняь хяп оглаоовкя, а ве хфаинатячеокая 
форма слова. В маоорехохнх оопоохавяевнях вяеюіся ряды, в 
сосхав кохорых входах морфологяческя раавые древнееврейокне 
я аршейскяе формы. 

2. Поворохвыи п](нкхом в нсхоряв еврейской храиыахяче- 
свой наукв был X век, когда под вдяявяем арабокях граиыахя- 
ков в грамѵахячеокве сочяяеняя вроввкхя повяхяя "слабых* 
согласяых я "слаба” корвей. В конде хого же схолехня было 
офориуднроваяо правило о хрехоогяаоноы ооохаве корня я 
ухвердвлооь повяхве о аакояонервых звуковых ваиевеввях. 
Основой сопосхавденнй: древнееврейской лексвкн ехала хрех- 
оогласвая недель слова. Сведение воех глагольных в нненвых 
форм к хрехоогласнын иоделяи ве хребоваяо. однако, особа 
правил оопоохавлевня слов, ябо сама модель дредсхавлялась 
кая вырахащая ооохвехсоувщне іраимахячеокяе кахегорня /во- 
рода, время, число, род в др./. Оредя првверсевцев Иелуды 
Хаййудха, авхора правила о хрехоогласвом оосхаве ксрвя,был 
Самуял Нагід ДІ в./. Приняв учение ХаййуДжа, он в хо же 
время оопарнвал абсолвхвый харакхер зхого закона. Так, Не Ад 

полател, чхо "пусхые" глаголы не могух быхь приравнены к 
хрехсогласныы моделям, ибо они ялдяиюя, по его иневнв, 
двухсогласвынн. 

3. Караимские граммахясхы Х1-ХП в.в. вообще охрвцалн 
хрехвогласвый состав к(фвя в воаножнссхь сведенвя всей лек- 
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сиш в ѳдввой «рвхковсовавхной схаие. Яшковахи вараш- 
овой вволы оіровдв гравматвчаовва ряди* опавввваюь ва 
о* модахай трахоогхаового ворвя в гвагоіввых пород (по- 
сладнна у ввх вообца окухосвувс)* а всходя ва половаввя* 

ЧХО ворвв ногух быхь на хольво храхсогхаовшн, во в двух<- 
в даха одвосогласишв. Праввлав сопоохавлеввя охов, баав- 
руздимся ва ахвх прввцвпах, посвящава особая глава 
Ьа-яівкаіО > ноопубЛнковаввов сочввавни Х1-ХП в.в. 
"ма'бг *азгіл* (увввальвая рувопвоь ПШ). 8хв правила 
прадуомахрввавх, чхо сопосхавхяовна слова долввы янахь 
одввавовув огласовву, одввавовоа воввчаохво оогааоиых 
ворвя (прячаи должно быхь ядовхнчвшв соохвованвя уохой- 
чявых я вауохойчивых согласных) и чхо гсфханвыѳ соглас¬ 
ные в сравнвваавых словах долввы ваннвахь одну и ху ва 
поанцнв. Сопосхавхяамые слова должны быхь одинавовыын о 
хочки арѳвня их временного авачѳння, числа и хнпа глаголь¬ 
ного словообрааоваввя. Учнхываюхся хавжа хавне іфнхернв 
вав бляаосхь сопосхавхяаных слов с хочвн аревяя нх саман- 
хнвя (прадмах-прнанав я др.). Далее, оопоохавлявмыа олова 
должны быхь одввавовівін по формам Зк. оопакг* и 
зіі.аЪвоі., по ва лично согласных с прндыхевнен в баа при¬ 
дыхания, по ударавнв, я, вавонец, овн должны обяаахапьво 
прннадлевахь к одному в хому во яаыву (янавхся в виду 
правда всего рааличениа арамайсвого и дравнаеврейового). 
івхор сочиваввя увааываех, чхо вовечной целью вываувазан- 
ных правил сопосхавлѳння являахоя обрааовавне по аналогия 
неаафивсціованвых форм. 

4. Данная глава " Ыв-*бг воофонаводнх, в 

основном, 28-0 главу неопублявованного сочяневяя "Аі-кіхі", 
напвеанвого ва арабоном яаыва (его авхором был вараны 
А(9-л-4арадж Харук ябв ал-фарадв, 1-я половина XI в./, 
оххичаясь ох оврѳго нсхочннва бохаа врахвим в чехвны яа- 

ложевнам и охсухсхвяем больного вонячеохва примеров. 

5. Івахиа ахой главы повааываех, чхо варашовна яаы- 
вовады, явхявннеся прнвервенцамн хеорнн одно-, двух- в 
хрехсогхасных корней, доохвгаля во мвогях случаях лнвгвн- 
охнческн весьма хочвого сопоохавлѳявя форм слов. 
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И.Т.Зограф 


О ЛОШЬВЫ^ РАЗЛИЧИЯХ в ЯЗЫКЕ ПАМЯТНИКОВ СРЕДНБ- 
ВЕЮВОИ КИТАЙСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ 


В пѳрюд Сун I Оввь проівввдевня худохѳоівѳвной ли- 
тѳі»турнва байхуа обяартхнваю* сврьеавые расхохдвия в 
системе граммепгаеских іфвевавов. Цроиаведвивя, соаданные 
в одно время, во в раеных местах - северная гр^а памят- 
вниов н пжная группа памятвввов - представляют два типа 
яаыка, два диалекта, раавивавцнеся параллельно (северной 
н швей гуавьхуа по Люй Шу-еяву). К северной группе памят¬ 
ников отвосятоя цаиньские песенно-повествовательные пр<ь 
маведення чхугундяо, пьесы юаньского периода и др. К шной 
группе - расскааы апох Сун, Юань и начала Шін, вонедние, 
например, в сборники "Цвив бань тунсу сяоио” и "Цивпиннань 
тан хуабань”, роман "Шуй ху чхуань" (аа исключением послед¬ 
них пятидесяти глав 120-главой версии этого романа, которые 
по яаыку отличаются от первых семидесяти глав). 

Ори сраввеини юквой н северной групп памятников адѳсь 
нспольвованы, соответственно, сборник "Цаив бань тунсу сяомо" 
(далее -"Цеин бенъ") и пьесы периода Юань (далее - "пьесы”). 
Последние дают тот хе тип языка, что и цаиньские чхуіувдяо, 
воавикмие одновршенво с "Цаин бань”. 

Поскольку хронологические и локальные различия в яаы- 
ке отдельных памятников наиболее отчетливо проявляются в 
области так называемых "пустых” ыорфеи (сюда относятся не 
только слухебные слова или частицы, но іакхе слова-замести¬ 
тели и некоторые наречия), то, естественно, на эти морфемы 
и будет обращено основное внныанне. 

Прежде чем говорить о расхокденнях локального (диалект¬ 
ного) характера в грамматической системе северных и швых 
памятников, остановимся на некоторых явлениях, общих для 
тех и других и характеризующих их принадлежность к одному 
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этапу в истории китайского языка. 

Ряд грамматических явлений, вовникпх в эпоху Сув и 
отсутствущих в проиэведениях, написанных до Сун, пред¬ 
ставлен и в "Цэин бэнв" и в пьесах, а именно: суффнко 
мнокественностн^^ мэнь. предлог со значением совмест¬ 
ности показатель определения 0^ местопредн- 

кативы со значением "так”, "такой" ввиь 

Ш* жайДбів.лІ $ ЗВШ 

чхэбань . вопросительные иестопреднкативы "как?", "каким 
образом?" ^ ^ цаэнь (щ, . В обоих памятниках 

иа глагольных отрицаний для проиедиего времени обшво 
употребляется Л*' ^ бупэн и лишь иногда вайпэн і 

в роди запретительных отрицаний ваблпдаются п 

^ мр; в начале предлокения в аначенни "когда" или 

"кдать, когда" ошечены ^ .а^-^дэн (дэн...ш) и 

.(Ш—йй) ; условное предложение образу¬ 
ется либо при поіаци конструкции;^,. 0 ^ либо 

просто с ко и ^ Д, жоши ; в функции современного пред¬ 
лога 4^^ ^ выступают два слова - и ^ цаян: широко 
представлена морфема паян в составе сломного глагола; 
в каузативном предложении, кроме служебного слова 
цзяр, употребляется ^ чжао ; обычны наречия $} 

ЦЗЫ , а также частица ^ ^ перед местоимениями и некото¬ 
рыми другими словами и т.д. Ни для "Цзин бань", ни для 
пьес не обычны грамматические явления, свойственные более 
поздним памятникам: ыѳстопредикативн, образованные с по¬ 
мощью морфемыян* условное придаточное предложение с 
^ ^ яоши или ^ яо; запретительное отрицание 
б§; наречие хэнь "очень"; предлог ^ 4 '^ іМ* плодящий 
косвенное дополнение и т.д» 

Расхождения в грамматической системе рассматривае¬ 
мых памятников прежде всего и весьма существенно прояв¬ 
ляются в области местоимений и модальных частиц, но не 
ограничиваются ими. В "Цзин бань" из личных местоимений 
обычно употребляются ^ во ді "ты",'|^ ^ 

"он" ("она"); во множественном числе они оформляются суф¬ 
фиксом множественности мэнь . В пьесах все эти место- 


- 107 - 






швпа предапвіевы і о повазамхѳн иань. в с покаавте- 
дам 4^ іі8|, оовѳрпвнно отсухсхцпоцви в "Цаин бань”, іфо- 
иа атіх мдстовмѳмй, в пьесах набдпдавтся и сдвпшѳ формы 
меотовнешій ань = ^ ІЯ^вшань в^; ндаь*- 
явмавь. Оооводьку онв предоіавдшов собой слвпыѳ формы, 
онв вмаюх анавѳвва мнокасхванного ввела. Таи не маваа ма- 
сховыанна ан^ очень авроко унохребляѳхся и в вначеввв 
адвнохвенного ввода, выполняя функции как оорададеввя, 
хак и подлакацего и дополнѳння. 7похрѳбдяясь во ыножвох* 
венном вводе, аа могло офорыляхься суффиксом мнокесхвен-' 
восхн, в навнх хексхах - обычно суффиксом мавь; оша- 
вены, кроме хого, формы ^ ань лянга н-^А 
ань ар кань. Набдцдаехоя в анаваннн единохвенного числа и 
меохонмевне нннь (в как определение, в как подлекацее). 
Всхреваехся хакке в другой графический вариавх - ие<' 
рогдиф . С суффиксамн мнохесхвенносхи нѳсхоиманиа 
нивъ в наиіх тоіохах не охмевено; упохребихельва ф(фма 
^ НИНЪ дяягя . Для пьес харакіерво хакке упохреб- 
девиа меохоименнй ^ два "я” Даань "я в хы", 

(с хобой)", "мы (с вами)", не обшвых для "Наин бань". 
Цаань (кохорое в других памяхннках пивехся и как 'Щ- ) 
явдяехоя сдняввем ^ паамаяь. Различие мекду паамань 
(вкдвващаа) и вомэнь (некдовавцее) суцесхвуех холько в 
севеішой группе памяхвнков, в квных памяхвиках в обоих 
случаях одинаково упохребляехся вомэнь (или ке оовехавия 

ни во) . Несмохря на наличие в пьесах включающего месхеь 
имения, иногда хам всхречаюхея сочеханвя хина во ха ни. 

Как и аніі. и нинь . паань в пьесах наблпдаехся и в аваче- 

внн едннсхвевного числа (воамоквы сочехания 

паань хэ ни или паань юй ни - "мы с хобой"). 

Случаи оформления меохоимевня цаань суффиксами мнокесх- 

венвосхи крайне редки; упохребляехся форма 

паань лянга. 

Месхоимение ^ цаыпзя. всхречающееся в "Цанв 
бань" наряду с ^ ^ паыпаи обычно в аначении "сам", 
в пьесах звачнхедьно преобдадаех по упбхрѳблевию над 
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пандац. во оно ваблвдвѳтса таи в авачѳвин "а” (в анавѳннн 
"ОШ* очень редко). 

Нодалхные частицы вредѳтавлевн в раосиатрвваеиых па- 
интвнваі: сввдущш обрааон. В "Цанв бань” в повѳствова- 
теньвои предаоіевнн нспользуетсн частица дн, соот- 
вѳтствуздаа совраиенной частице ^ Я в повествователь¬ 
ной предлскеннн; вопросвтельвой частицей нвлнетон ^ 
на; в повелительной предвавеннн употребительны 
паага н (редко) Ж Л» В пьесах ли или чреавы- 
чайво раоцрострапна, вн апваодична; частица іц, наблцдае»* 
он очень часто* цроые того, существует вопросительная ча¬ 
стица ^Й,, подчѳркнващая всщроо подобно совршев- 
вой частице н|; частица паага встречается редко, виесто 
нее употреблявтоя частицы ^ 23 ■ ДЗ! ■ этой 
очень часто; частица ^ наблвдаетоя часто, ннроко представ¬ 
лен н другой гра^ѳовнй вариант этой частицы - частица 
• Мы не оотававливаѳися адесь на всех ыодальвых 
частицах, вѳсьиа обильно представленных в пьесах. 


Н.Иохавов 

ГДІГОЛЬНЫЕ ФОРМЫ в сошікш доюгмшідх 
с ГОРЫ М7Г 

1. Согдийские докуыѳвты, найденные при раскопках 
ааыка на горе Муг и датнруеиые, на основе нстч;>нво-аііхѳо- 
догичѳсквх данных, первой четвертью У1 века н.э., не по¬ 
лучили ѳце нсчерпывавцего лингвистического коыыевтарня. 

В данной сообщении сделана попытка дать граыыатнчѳскув 
характеристику некоторых глагольных форы, обрааованвых 
от основы презевса. Среди них особого вникания ааслухн- 
вают форыывв. іврХ.с ыедиальнынн оковчавняын. 

2. Эти форыы, по наиеыу ыненив, сводятся в ыугских 
текстах, как и в других согдийских паиятниках, лииь к 

3 8в.(для легких основ - флексия » ** , для тякелых 
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основ «в • С1І»і.0вг8Іівті*оЬ*0ВІ8^709-7'10)и ® ^ Зв,- 
для последнего только для гнвгола*ва * брать* няроко аа~ 
свндетельотвованного в документах о горы Нуг 0*8В«в 
ааіги • где«н^ - флекоия 1 вв.іырі.Аеііраращиваемая 
на форму 8 8е«івр^»>іва. , ом. айв, § 690). По мнению нв- 
дателей 1 вшуска серин "Согдийские документы с горы Цуг", 
формы с ыѳдиальиыми окончанняын засвидетельствованы также 
для 1 8в . от глаголов »* получать*, Сда¬ 

вать*, уііг * ^есть, вкушать* , пйк** ‘выдавать (?)*; для 
3 8в. в качестве ыедиальной расснац>ивается форма 
от глагола ^*г« ‘иметь; держать* (см.вып.І, сір.гі, а 
также глоссарий). Однако соответствуйте текотн позволя¬ 
ют отказаться от такого толкования: в док. Ноѵ.б 

выступает в конструкции с знклитикой 1 8в.(гі:іау 
т.е. в конструкции, обычной для "Старых писем” и приме¬ 
няемой для выранения перфекта переходных глаголов - кон¬ 
струкции, сохранившейся до наших дней в ягнобскоы языке, 
но в письнѳнвсм согдийском выступавшей сравнительно ред¬ 
ко Таким образом, ыугские хозяйственные документы в 
ЭТО! случае бохршили старую форму перасодного перфекта, 
а веівв*ішрю. с медиальным окончанием (ср.вып.Щ, 
отр.50). Іочн^ таіміе причастием, а не формой л Зк.іпрГ. 
Меб. ^ является Іяг-Ьѵ в док.Б-2 (стк.1,2,8,4) - 

в зтом документе безличная пассивная конструкция выра¬ 
жается как собственно пассивными глаголами , стк. { 

, СТК.6), так и чистым причастием - 
‘съедено* (ср.сходное употребление прнчаспя в других 
согдийских текстах, см. аи8, § 865). Характерной чер¬ 
той мугских текстов в этих случаях является форма при¬ 
частия на 2 V (древний асс.Зв.), тогда как для дру¬ 
гих согдийских текстов в таких конструкциях является 
нормальной нулевая флексия причастия (см. СМ8, И532-554;). 
Нокно полагать, что в начале ^ века в согдийском письме»* 
ном языке форма причастия в таких консц>укциях преобразо¬ 
вывалась по аналогии с аналитическим перфектом (с^гз), 
в котором причастие (легкие основы) выступало с конечным 
ая(*кгі:« = и Т.П.). 
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Форма у которая в 1 вьшусве трактует¬ 

ся как л 8в. ішрг.мва» в док. А-5,(стк 17), также явля- 
етоя Рагі:. , употребленвші безлично. Этот отрывок тек¬ 
ста (стк.17-24) упоминает о выдачах, іфоизводививхся ие 
самим автором документа, а друпш лицом или лицами, ве 
упомянутыми по имени. В док. Б-12 форма (РаП;.) 

также употреблена дважды в качестве } зв. РегГ.Раве.*’ 
в этом же тексте в стк.4 также безлично употреблюно й при¬ 
частие "взято". 

Форма ^гі; , вопреки мнению издателей 1 вып., 

ИИ в одном случае не может быть истолкована как 5 8в* 

Ргаоа Нв< 1 .:в расписках В-5, В-19, А-ІО, равно как и в 
док.Б-1, зта форма всюду с успехом может быть понята как 
5 вв.Ргаев. хск. /<имеет*(или ^хранит, держит^ )•••/• 
В док. А-4 ( ѵагво , стк.І) И Іг.И шесто о’гі; следу¬ 
ет читать соответственно и 3*^г. в док.Б-5 (стк. 

2) вместо чтения пБк«і;ѵш , предполагаемого издателями 
1 вып. и толкуемого ими как л 8^. ішрг.нв^і. со значе- 
ним * я выдал* от глагола п1к«=, следует читать 
^>рѳц' - титул, известный ив согдийских тек¬ 
стов. 

Таким образом, приходится признать, что сфера употреб¬ 
ления медиальных окончаний в мугских документах, как и в 
других согдийских памятниках, является весьма узкой. Для 
1 8^. она ограничена только глаголом . 

8. Во второй части сообщения рассматриваются засви¬ 
детельствованные в мугских документах формы 2рі.(с харак¬ 
терным для них многообразием флективньос показателей), а 
также формы сослагательного наклонения, прежде всего те, 
которые в опубликованных ранее согдийских текстах не были 
представлены. 


ІРр нмечання: 

1/ Об этой конструкции в "Старых айсьиах" и в буддий¬ 
ских текстах см.К.В.Кауфман, Некотсрь:в вопросы истории сог¬ 
дийского языка, - "Труды Института языкознания АН СССР", 
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*.ІІ, 1956, отр.492-494, 

2/ В 0 ТВ .5 ВТОРО доіфіѳнта^яиѳсхо дп’г^ѵ 
^0 шіовічвой мукой (I вш.у отр.77у СТР*8І, а.т.’гОѵ) 
Ш 1 'спохвв пвенкцы* (Авып., охр. 

80-81; ор.охр.115 - вдеоь 'г'Ьм/ хоівуѳхоя как * ма¬ 
лое вожачосхво’ в оравввваехся о дрвввѳруоован ^та- 
Л _- адаваца иерн; вослвдвое хороао воаводахоя в сонахско¬ 
му ваававвв норы обьміа), лучао чвхахь ь* 

^воснолохая ваоваца’ , где - РаПк ох корня ах= 

^молохъ* , ср.сотд. *рі;(»)к ‘мука* , ворс, 'аго 

ох того ко корня (чхонае укааано В.А.Лавшицем). 


ІС.Б.Квпавг 

ПБШОДВОСТЬ В ІШ71БК0М Я8ШЕ 


I. Сущоохвуюх клаосафавацаа хавгухсках глаголов на 
две груввы по прнвцапу пѳрвходвосха - вепервходвосхи. Со- 
гласво одной (Насада Фвцуо) пореходвымн глаголана являвх- 
оя глаголы, вѳпосрѳдохвѳвво пород вохорыиа охонх ваававво 
обьокха дойохвая, а вопороходныин - хакио, вопосродсхвж- 
но пород кохорнна охонх наававао субъокха дойсхяія. По 
другой власснфнкацни (М.В.Со^овов) пороходвнин глагола¬ 
на являвхея глаголы, кохорыо ногух нмохв дополвовно боа 
послелоге,а мопероходиши-хакво, которые ногух анохь до- 
волвенио с послелогом. Однако вхн клаооифнвацвн не явля- 
нхся досхахочво полныин. По-вндиноиу, целееообравнее вы¬ 
делать хрн группы глаголов, которые ны пока вавовен гла¬ 
голана первой группы, глаголана второй группы, глаголана 
третьей рруппы. 

П. Глаголы перв(И1 іруппы чаще всего ннеюх перед собой 
дополвевне бев послелога, обоавачащее объект действия, 
иногда д(шодненне при ахах глаголах ныеех послелог 
(охиечев при глаголах -50. "убахь”, 

7^^ ѵ»о "окрукахь", ^ "увакахь». 
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ч^а ■бояяся" я я.ж.) ял послелог 
(пр* глаголе 'ІпС “анаіь", 

ьгег» "думать", %'ІІЬ кола. - "рассчяіиь", 
"вавасять", ^1):. ѵ%сѴ 2 :од "бороться”). Для обоп 

послелогов авачевне пояааател объекта не являевя обыч- 
нш: в другях случае послелог ІГ^ в предложе¬ 

нии стоит меду двумя шенамн и выреает притяжательнооть, 
а послелог шеет авачевяе "по" (4^ 

2Э ііел "по воде"). Дополнеше беа 

послелога при глаголе первой группы шогда ыеет быть 

Р сироваво в повеяв перед подлежациы (при глагее 
^ іле "наносить поражение", ^ Ецѵ "уйдетъ", 

іи, "читать", СЛа»ѵ\в "аахватить"')* ГЛаголы 

первой группы иногда могут употребляться и беа допене- 
вня. Глагеы, обладаюцие указшвымн привнакани, иокво 
считать переходными. 

Ш. Глэтолы второй группы так же, как и глаголы пре- 
дыдуцей группы, могут иметь дополнение без послелога, но 
это дополнение не имеет значения объекта. При глаголах 
этой группы после дополнения всегда мшет быть вставлен 
послшог или слово категории веста, которые в отличие от 
послелогов при главах первой группы сохраняет свое обыч¬ 
ное значение, ср. п^, піи, о "входить в 

ухо" и )^п а о "входить в 

жилище", )4% Ыгвп ^ "прид¬ 
ти в государство" и ^ Щх. Е<1іе, 

п\ои, саівягѵ "придти в опасную ыестность". 

Во вторув глагольную группу входят следующие глаголы: 

"встретиться", ? "сблизиться", 

ІІЪ- ^^ 0 - 5.0 "граничить", ^ "отде¬ 

латься", "избавиться" и глаголы, имеющие значение движе¬ 
ния и пребывания на одном месте ( '\^ -8о. "придти”, 
-Ыгеѵі "придти", "Ѵоѵл "по¬ 
явиться", о "войти", пс\ж.)^еп "на¬ 
ходиться", ^^^1. "расположиться" и Т.П.). 

1У. Глаголы третьей группы не ыоіут иметь неоформ¬ 
ленного дополнения. Многие глаголы этой группы свободно 
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Яіотрѳблявхся бѳ8 дгаолвешія» Сода охносяхоя глаголи 

і\ "умарвхь", 9^ хѵгсь "погябнухь", 

^ "подянвяхься", т.8»еі "быхь рааби- 

ш" я х.п* ■ глаголы ^всхва в вырахѳння чувохв ( 

? "радовахься") +4-Лхв, "гнѳвахься", 

%% п»4в_ "омеяхвся", ^ "плакахь" я і.п,), 

Б.И.ІСуанѳцов 

НОРФОЛОПЧЕСКОЕ 8НАЧШИЕ ДДВЕРБА В ПАРАШ 
/поішхка истолкования/ 

1. Среди автосѳяантичеоких разрядов слов адвѳрбы в 
марахяі завииавх хо хѳ иѳсто, что и адвѳрбы в русском язы¬ 
ке. При возиокяои делевии всех авхосеманхическях слов ма¬ 
ра ххи на глаголы и неглаголы адвѳрбы относнхся к чисду по¬ 
следних, т.ѳ. входят в состав имен. 

2. Н{фяду с такими наиболее нировини разрядами именных 
слов, как субстаативы и адъѳкхивы, адвѳрбы мокно рассмат¬ 
ривать как слова, инѳщие определенное морфологическое зна¬ 
чение. 

Под морфологическим значением слова мы понимаем его 
изменение по определенной морфологической категории, на¬ 
пример» по роду, числу и падежу (характеризующим именное 
словоизменение в маратхи) и, таким образом, разделяем точ¬ 
ку зрения, согласно которой, например, "значение падежа 
как такового выражается в противопоставлении форы, иыеік 
щих значение отдельных падежей" 

3. Адъективы ( ла), субстантивы и адвербы 
(А 4 ѵ) в маратхи противопоставлены друг другу по опре¬ 
деленным дифференциальным морфологическим признакам, сово¬ 
купность которых рассматриваем как морфологическое значе¬ 
ние соответствуюіцего класса слов. Для характеристики на¬ 
званных классов выделяем дифференциальные признаки: 1) из¬ 
меняемое ти/неизменяемости по родам (генуальной альтѳратив- 
ности/неальтеративности), 2) изменяѳмости/яеизменяеМости 
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по падвкаы (ігавуальной алывративвосхк/веалыератвввости) 
в 8) вамввяввосхи/веваііѳвяеностн по числам (вумеральной 
альтвративвости/веальтвративвости). 


\КЛ8СС 
Хлов 
Пр»^ 
знак \ 

4(і 

8 


Ген.альт. 

+ 

- 


Каз.альт. 

+ 

+ 

- 

Нум.альт, 

••• 
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4. Категории рода, числа и падежа характеризузоі 
адвербиальный класс слов негативно в словоизменительном 
отношении, т.е. адвербы являются неизменяемыми словами. 
Однако зто не значит, что адверб не имеет рода, числа и 
падежа, подобно тону, как неиаменение по роду не свиде¬ 
тельствует об отсутствии значения (граммемы) определенно¬ 
го рода у субстантива (в маратхи зто выражается определен¬ 
ным типом субстантивной парадигмы). 

Ііожво говорить, что адверб и субстантив имеют фикси¬ 
рованный род, т.е. не имеют возможности выбора в отноше¬ 
нии (граммем) рода, а адьектив имеет такую возможность, 
т.е. изменяется по родам. 

йы считаем, что морфологическое значение адверба ха¬ 
рактеризуется нулевой парадигмой по всем (названным) мор¬ 
фологическим категориям (субстантив, к примеру, имеет 
только родовую нулевую парадигму), т.е. словонеизменени- 
вм по этим категориям. 

5. Словонеизменение адверба по указанным морфологи¬ 
ческим категориям рассматриваем как выражение фиксирован- 
ности граммем этих категорий в слове, т.е. наличия не бо¬ 
лее одной граммемы определенной морфологической категории 
в данном слове. 

для того, чтобы идентифицировать адверб в граммѳмном 
отношении, его нужно рассмотреть как член формального ряда 
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по опрѳдѳлѳнвоі корфодогической категории (категорияі), 
т.е* как член "систены словофорн, объединенных не по при- 
анаку тождества лексены, а по прианаку тождества (|[оріш" 

Например, адвербы Ъаіес "силой, насильно" и 
рапе "умно” могут быть включены в формальный ряд по 
прнанаку тождества формы среднего рода, единственного 
числа, ПРЯМОГО падежа на е • В действительности ати 
адвербы представляют исторіческиВ инструменталъ на ^ 

(в современном маратхи пе: ЪаІІпе, ааЬап^рапапі^ 
что несуцественно с точки арения современного состояния 
яаыка, и предложенная граммемная интерпретация приведен¬ 
ных адвербов представляется допустимой (ср.,например, 
адвербиальное употребление прямого педежа на еітавапи - 
бітае "иао днн в день, день ото дня")* 

Таким обрааом, в ряде случаев мы приписываем адвер- 
бу определенную граммему в достаточной степени пронаволь- 
но, но в сннхровнш отношении такой пронавол, с навей точ¬ 
ки арения, оправдав потому, что вавванные морфоногическне 
категории для адверба являются несинтахсическ 11 ми,так как 
не мотивированы его употреблением (адверб не имеет воаыов- 
ностн выбора по роду, числу и падежу). 

6* Учитывая рассмотренную воаможность граммемной ин¬ 
терпретации адвербов, при синхронном анализе маратхи сло¬ 
ва этого класса могут быть описаны с помощью тех же мор¬ 
фологических категорий, что и другие имена (веглагоды), 
т.е.поддаютоя морфологичеокому описанию на формальных 
основаниях, общих для класоа имени в этом языке. 

Примечания: 

1) А.И.Смирвнцкий. Синтаксис английского языка, 
стр.29. 

2) А.И.Смирннцкнй. Указ.соч., стр.21. 



Н.1.Носове 


СЛОВООБРАЗОВАНИЕ И ФОРНООБРАЗОВАШЕ С ІХШЦЫ) ПРЕ¬ 
ФИКСА і- В БИЯАНСЕОН ЯЗЫКЕ 

1. Оброаовавія на а- в бврмавовом яааве предатавля- 
м собой чреввшайво раавородвый вдвое. Префикс а-, обычно 
счвіащнйся ндевпчвын во всех случаях его увохреблеввя, 
раощепляется на ряд оионныов. 

2. Прежде всего, можно выделить тавяе обрааовання, 
где префикс а- присоединяется в "свяаанвым” морфемам. Об- 
рааоваяве, состоящее яа "свяаавной" морфемы плюс префикс 
^ р является оловом-сущеотвнтельвын и имеет то же левоиче- 
окое авачевне, что и соответствуіщая "овяааивая” морфема. 

В атом случае префикс а- является оловообравуцим, отличая 
слово от морфемы. 

3. Принято считать, что во всех случаях, когда пре¬ 
фикс а- присоединяется к глаголу (глагольному корню), ре- 
аультатон является обрааованне отглагольного имеен. Однако 
авадна натервала покааывает, что больное число таких обра- 
вованнй не обладает именными свойствами. Иначе говоря, мы 
инеем дело не с одним префиксом а-, а с веокольвимн его 
омонимами. 

4. Иожво преддавить одедущий критерий для рааіравн- 
чевня таких оиовиничвых обрааований на а-: а) волн слово 

с префнкоом а- ваменяетоя корневым словон-оуществвтельвым 
о сохранением іфанматнчеовой правильности предложения, то 
мы имеен дело о отглагольным именем - оледоватедьво, со 
оловообрааовавиен; б) если укааанвая аамева невоаисжна, 
но, напротив, олово на §- ааммяетоя некоторой глагольной 
формой, то мы имеем дело о фориообрааованнен, реаультат 
которого - определенная форма глагола. 

5. Авална покааывает, что целеоообравно рааличать 
слова на а-, обравованвые от глаголов действия (слова А|) 

:и слова на а-, обрааованные от гларолов качестве (олова А 2 ). 
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Бодьшпохво сжов двівсвпвльво иаіус ашевяхься 
корвошт оіованя-существяхвявныіія я явняякя отгяаговь- 
жщім шівваня. Сівяоватвіьво, в опонѳяяв всой хрзшш схов 
цмдяцвонвая тоява аршня ве внаввам воврахаяні. 

Охвако варяху с апш оуцассвуп схова 1^, вохорые вѳ 
иоіуя аамавяпоя к(фвввімв сховамв> 07 щвохвя>вххвіопіу во 
яогу* ааиевяхьов гхагохьвымв формамв ва - йвай^ ("прехаа- 
ряхахшоо охавуавое''), -йан^ ("ховохвѳввв цахн”) в форвоі 
ва -» аув^ ("рвауяыапввоа апрвхахавнв"). Ояѳввхно, в атнх 
охуваях вн вмавм хахо ва со словообрааовавнев, а о формо- 
обрааовавяев» 

6. Схова І 2 ва моіут аамаияхБся хорвавінн оховамн. 

1х обнявна сввхавсвяасхва фувхцвв (постпоавіявноа оврада- 
хавва X суяасіввіѳльвоиу в оіфадахевва х глаголу) вообща 
ва ппвяяы для вмавв. С другой сторовы, слова «оіут 
аамавясься рахупхвцяроваввой форвой глагола хаяасіва. Сха- 
дуас прѳдпоховвть, что в даввов схучаа мы хакха вмаам дѳ- 
хо о ффнообрааоваввам - обрааовавваи особых глагодьвых 
форы ("ахрвбухввов”). 


і.М.Оравснвй 

О ЧЕРЩ06АН1Ш г/В в НЕЮІОРЬИ пегсидско-іадіик- 
СКИХ ДИАЛЕКТАХ 

I. Провавовавво глагола ^^^Імо^совр.парс. в»*»- 
<аИв / іадх. виг«І«ал) в ОГО дарввахов о ввіарвохадь- 
нш 4 - харахтарная черта тадхвксхнх говоров, аавесеввых 
ва террвторвю Срадвей Аавв ва Афгаввсхава. Такое вровзво- 
вавва аасввдахельсхвоваво в тадввкокой рѳчв группы парвя, 
в говорах групп "кавол” (нех-ыоыадн) в чистовн, в говора 
сахДупар Сары-Аснйсхого райсша Сурхав-Дарьввсхой обласхв 
Уабехсхой ССР, у дхаыввдов Серахса, в іадхнксвой речи ара¬ 
бов сеХфДхогарв Гихдувавского райова Бухарской обласхв, а 
аа прахелаыв СССР - в персвдсво-хадввксквх говорах Афгавн- 
схава. 
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2* Укававнов проіавоаепе второ гхагом вхв врова- 
вохвкс от вето вафввоцроваво тавва в бахтварском, афгав- 
ском (павто), ааравв* бвцгяюком в ягвобсвсш явывах, Прв 
втон ^вѳтвчѳсквй обавв раосиатрвваѳных охов в вавто, ва- 
рачв, бехудвовон в ягвобсвом увавнваѳт ва то» что «жв во 
вреде тавхявт в даввых яашсах рѳвухьтата самое тоятаіьвого 
равввтвя драввевравевой освовы • а аавмотвова- 

вы ва пврввдов(нтадхвввввх двахавтов. 

8. По-ввдвм«у» ва иоват быть отдахаво от второ рха- 
роха варо* воА&г *брод*; ва сюда хв в вере, *рор- 

вый варевах* (?). 

4. Фоіяіы ВТОРО рхароха в аро дарвватов о ввтерво- 
вальвыв зОв морхв бы дать оововавве думать» что фоветв- 
чаевое равввтва др.^вр. в уваааввом рлароіе провс- 

ходвло в вавоторнх версвдсво-^адвввоввх двахевтах (ъ от- 
хвчве от хвтературворо яаыва) аавовомарво ( 

Іавому вредпоховеввю препятотвуат» одваво» схедущеа об- 
етоятадьство: в вша раецроотрававвя ааровдеворо в тадввв- 
оворо явывов двахевтвый варебой я/л охватывает ва тохь- 
во олова» в воторых вооотававлвваетоя влв может іфадвоха- 
раться др.-вр. авз» во в ряд друрвх тадвввово-варовдоввх. 
слов» в том чкла слов, аавметвоваввых ва арабеворо яанва, 

5. Прв атом» в вавоторых случаях дяалавтноа а от- 
равает я хвтературворо явыва» в друрвх» вавротвв» двахавр- 
воа а соотватотцгат всторвчаовону 4. 

6. Іаввм обравон» варабой я/й в вавоторых веревдехо- 
тадвввоввх двахевтах отраваат, во-ввдвмому» сравввтахьво 
вовдваа фоветвчеовое явлевве» раоврострававвоа в довольво 
ввровом ареале» 

7. Учат ВТОРО явлеввя ооаволяет уясввть вровохокдевва 
в ввачевва вавоторш слов в тадвввсвом яаыва в ааровдово- 
хадхввоввх роворах» 

8. Чаредовавва в яаыва равввх вамятвввов вов(ь 
веревдовой лвтаратуры объясвяатся обычво вав ворраововдев- 
цвя "соботвавво варовдоворо” с. "ва-версвдввоыу” ("мвдвй- 
свому”) г. Па вовлвчево» одваво» что в отдельвых случаях 
ВТО чаредовавва морло воаввввуть в ва веревдввой вочва» 
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Іі.Б.Р7дввко 


ГЛІГОЛЬНАЯ МШ (С^ХА) В ОШІШІІШ СЩНВ- 
ВЕКОВОЙ КУРДСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ (НА СЕВЕРНОМ ДИАЛЕКТЕ) 


I. ГЛ 8 Г 01 • в твксхвх лв- 

тврасурных П8ІІЯТВВК0В ХУІ в ХУЛ в. в. в фувкцвв вспомога» 
твльвого ГЛ8ГОЛ8 прв слоашых ГЛ8Г0Л8Х с П8ССВВВЫІІ анавевв- 
вм. . I У 

2* Ограввчѳввосхь употрѳблеввя глагола " ” в 

данвой фувкцвв опредвлѳввшв врѳвѳввымв кате^рвякв. 

3, Случав употреблеввя глагола " " и его па¬ 
ры * " (ъ^) в фувкцвв вспоногатальвого глагола с 

П8ССВВВЫН авачеввѳи. ^ \ У» 

4 « Оісутствве глагола ' в давкой фувкцвв в 

более равввх павятввках (ХП-ХУ),~ а также в совршеввон 
курдском языке. . У 

5. Употреблевве глагола ^ даввой фувкцвв, 

ве аасвкдѳтельствоваввоѳ до свх пор в ваучвой лвтераіуре, 
обьясвяется лвбо проввквовеввеы в лвтѳрахурвый язык два- 
лектальнях форы, лвбо влвянвѳм пѳровдской поазвв, в которой 
соотвехствущвй пѳрсвдсквй глагол хороно прѳдвтавлев, ва 
совремеввую ей курдскую. 


Л.В. Савельева 

О СИНТАКСИЧЕСКОЙ КЛАССИФИКАЦИИ ГЛАГОЛА В ГУДХАРАТИ 


I. Гпагол заввмает центральную /независимую/ по¬ 
зицию в модели предлокения. Ов распространяется на основе 
подчинительной связи за счет субстантивных, адъективных в 
адвербиальных имен. Между глагольной словоформой и зависи¬ 
мыми от нее именными словоформами возникают синтаксиче- 
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схіе опошшм, оовованныв ва вавевхвоствых /оочататаль- 
вш/ свойохвах пагола, а вмѳвво: 

1) врадвкахвввнв охвовевва* прбдепваащва врвдвва- 
хвввуѵ охр^гххуру врвдіовѳвва; 

2) об"втыв оівовѳввя, вредехавлящвв обвѳкхвув 
охрувхуру іфвдвокѳввв; 

8)адв«рбввлыша охиаиатвві врвдохавхяпввв. адвврбвааь> 
вуа охрукхуру врвявсвѳввв. 

2. Прохвкахвввав охрувхура првдхсвѳввв, яаітврюв 
вражвкахвввш еоедввеввав сврягаеных форм гвагожа в оуб- 
охавхвввого вмавв в аоавцвв агевоа (А^ ѵ) врадсхав- 
аава в гудварахв двумя хввамв модахой* 

1) о воордвввроваввой свяаьв ововофсфн в гаагошвой 
в оубохавхвввой поавцвв, 

2) о вавоордвввроваввой овяавв ахвх одовоформ* 

8. В обвавхвой ахрувхура врадвокавва анха- 

вяввов аоавцвв обьавхов: 

1) о падаввой овяавв, 

2) о воовавоквой свввьв. 

4 , в адварбяальнай охрувхура врахвокенвя ( і) И ) 
воввцвв арвгвагохввых оврадахвхвлай аамацаві: 

1) адварбвахьвыа вмава, 

2) субохавхвйвыа вмава о вадахвой в восвавоввой 
свяаьв, 

8) адьавхвввна вмава. 

Сввхахсвчѳсхая ввассвфввацвя глагола, освовавваа 
ва аго валавхвосхвых свойсхвах, олуввх вахвайвим срадсіу 
вон выявлаввя сірукхурвых модавай врадловавня. 

И.Д.Сваховндова 

ГЛАГОЛЫ ДЕЙСТВИЯ-СОСТОЯНИЯ в БЕНГАЛЬСКОМ ЯЗЫКЕ 


1. В бавгальовом яаыва вмаахся грувва глаголов со 
вначаввѳм дайсхввя-сосхояввя: а&‘Еаа *осхававлнвахься*, 
*охояхь*, ЬааГ *оадвхься*, *овдахь*, р»?* *вадахь*. 
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*жеіаіь*« ІлоуТ *ло(Піься*, *леввть* 

•проошпьоя** *бодроіловаіь*. 

Вналвнів дѳйеіяя ілі оосхоявяя проялляеявя в яя- 
ВНСЯИООТ 1 о* формы глагола, 

2. 7 ляяяых форм аначаяне дѳйсхвия выражаехся яро¬ 
стныя врвнанаия (настоящее общее, пронедяее повествова¬ 
тельное, будущее). 

Значение состояния передается слокнынн вршенныня 
формами (промедиее результативное, яреждепромедяее). При 
атом происходит сдвиг в аначеннях временных форм: промед- 
мее результативное выступает со аначением настоящего дли¬ 
тельного, преждепромедмее со аначением промедиего длитель¬ 
ного. В формах настоящего и проиедмего длительного, а 
также промеднѳго обычного атн глаголы не. употребляются. 

8. Соверменное деепричастие на -іхѵ глаголов дей¬ 
ствия-состояния в сочетании с глаголами направленного дей¬ 
ствия (типа 'приходить*, уаоуЖ «уходить* и 

т.п.) обозначает действие, в сочетании с глаголами бытия 
( 'аеь «быть*, снак? *быть*, «Пребывать*, гаЬа 
«быть*, «пребывать*, «оставаться*) обозначает состояние. 


Л.Ю.Тугушева 

СИНТАКСИЧЕСКИЕ ОТНОШЕНИЯ В ОПРЕДЕЛИТЕЛЬНОЙ ГРУППЕ 
СУЩШТВИТЕЛЬНЫХ И 


I. Определительная группа существительных Ш (ОГС 
И), известная в тюркологической литературе под вааванием 
изафета Ш типа, формально отличается от других видов 
определительных ксжструкций наличием при обоих членах 
конструкции морфологического показателя их взаимосвязи. 
Схема ОІС И имеет четкие морфологические очертания, и 
этим определяются некоторые синтагматические свойства 
конструкции: воэмскность постпозиции зависимого члена, 
расторнимость членов конструкции и в связи с-этим - ши- 
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рокиѳ возмоквості обрааовавія раивв. 

2. ОГС Ш "раавидась на категорп прявадхаввоств* 
(Н.К.Дннтрввв), и морфѳвы, самв по себе, сокраняюі ахо 
принадлежвосівое авачѳвне. По-ввдвнону, не беа влвяввя 
этого обстоятельохва в торкохогвчѳсвой правівхе прввяю 
расснатривать ОГС і кав явхевие снвхавсвчѳсвв одвообраа- 
вое, с понощьв вох(фого выражается один ввд сивхавсиче- 
сввх охвоневвй - охвовеввя посѳсовввые (С.С.Иайаелъ). 

З.Однаво попыхва форыальвой ивхерпрехацвв сввхавсв- 
чѳсвого содервавия ОГС I повазываѳх, что морфологвчесвая 
схема ОГС Ш дает лннь обобщѳвную инфорнацвв о сивхавсвча- 
свих отвонѳвнях вевду члававв группы; фавхичесвн в ранвах 
этой единой морфологвчесвой схемы—*Ыу) представ¬ 
лены равные содервахельвые сочехавия, свяашные рааншв 
охношенияыи непосредохвенной доннвацвн: а) оОіегенехиввіі- 
ми: адабияхвы^ юлы 'путь литературы*, яауяыларвіц варан- 
лары •взгляды писателей', авторвш^нияхе 'ванысел автора*; 
б) притяяахельнымн: йарифуллавы^ атасы *охец Шарвфуллн*, 
ыивен халем *||0е состояние*, аныі^ана 'его дело*; в) алев- 
хивныни: балахарвын. ивесе 'двое ив детей* , ыенвввлевлервеіС 
бересе *одва на воанохвосхей*, йолдналарнш^ Ьарвайсы *вав- 
дая из звезд* • г) пархнтивныын: оавеве^ урхасы 'середива 
полатей*, агачвы^бавы 'верхунва дерева*, итеввеі^вувычла- 
ры 'голенища сапог*; д) агентивными: флейхаланы^ вейхаве 
'звучание флейт*, техне^усене 'развитие яаыва*, мадайлар- 
ньо^ велулзре 'смех детей*, тормынвы^ яхвырун 'улучненне 
хиави*, аныі; наяра.алмасы *то, что он в состоянии аалнть*, 
Ьававы!^ салкын бухуы *то, что погода была холодной*; 
е) сравнительными: вызылныі^ вызылы 'необычайно врасвый*, 
акыннын, авывы 'лучний среди авынов*. Иными словами, в ОГС 
Ш представлены равные сивтавсвчесвие единицы, обладающие 
разными дифференциальными признавами; соответственно отли¬ 
чаются Формальные иритерии их выделения. 

4. Іохдество и различие этих единиц и их дифференци¬ 
альных прнзнавов устанавливается с помощью дистрибутивно- 
го и трансформационного анализа. Например, сочетания о 
агентивной связью могут быть трансформированы следующим 
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обрааом: 

флаВталаршш кайлава —» флайталар кайла 
телнѳ^усеае —» тел уса 
торныавшцяхлыруы— ^іорнш яхвыра 
авы^ ваяра алмасы —^ул ваяра ала 
Такого рода іравсформацвв вѳвоамовны прв другвх вв- 
дах СВЯ8В, в сочетанвях с ввш свнтаксвчасквм содерхаввев. 
В совѳтаввях с электвввой связью допуствны травсформацвв 
другого рода (ср*мѳмвввлвклэрвв^ бѳреоѳ —^ бер иѳнквввѳв* 
балаларвыі^вкѳса —»вкв бала). Праобрааоваввя по пѳрвону 
івпу во втором случае вскаавлв бы элеиевтарвув свтуацвв. 
Іочво так же в ковструкцвях с обцегеветвввой связью ведо- 
пуствмы преобразоваввя по второму твпу в т.д. 

№евввм првзваком, отлвчащвм указаввые ввды сочетав 
ввй, может служвть отвесеввость члевов сочетаввй к тому 
влв ввому классу слов. Прв агевтвввой связв домивврующвм 
словом, как праввло, выступает глаголшое вмя, прв злек- 
тввной - чвслвтельвое в т.д. 


И.И.Цукернав 

ДИАХРОНИЧЕСКАЯ НАПРАВДЕННОСТЬ ВАРИАНТОВ 


Предлагаемое сообщенве слуввт продолжеввем докла¬ 
да. сделаввого автором в 1967 г. (см. И.И.Цукермав. Ва- 
рвантвость как двахроввческвй лкмвт языковой свстемы. - 
"Пвсьмеввые памятввкв в проблшы всторвя культуры варо- 
дов Востока. Тезвсы докладов И годвчвой ваучвой сессвв 
ЛО ИНА. май 1967 года". Левввград. 1967. стр.ІОЗ в сл.). 

В южвокурдсквх в севернокурдскнх говорах Ирака, вс- 
оледоваввых Д.Н.Уаккевзн (В.В.НаекепжХв. КигбІеЬ (11а- 
іесь в^іилівв. I. ьопб.оіі. лэб!) . выдоляется груп¬ 
па глаголов, вастоящая освова которых имеет в исходе глее¬ 
вый -е. вневво: кігбіА (кігіА) . -ка- «делать*. 
йаА. -Ле- )іавать' ЪігбіА (Ъігіа) . -аеСг)- (-Ъв-) 
'брать, увоенть ’ . хів'ЫА. -хе- • бить, ударять' (ср. 
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еоотвѳтотвенво гламое спряжевнѳ: [4] 'делаю 

[4]в-*^<ів-»т Ъвв'в <•!•)• в говоре курдов Армевиі 

ісход -е для глагольных основ вообще невовновен. Что хе 
касается, в яастностн, упшявутых глаголов, то настоя¬ 
щая основа у них состоит на одного согласного: кігш, 

-к-, 4ап, -4-, Ъігіп, -Ъ- (-ѵ-), хівѣіп, -х- ^ 

(ср. соответственно согласное снряхенне: аі+к+і* ^ 

'даі^. 

Сахранящнеся в гонгах Ирака формы отракают, веро¬ 
ятно, более древвее состошне, чем соответствущне фор¬ 
мы в говоре курдов ірненнн. Но как реально осуществлял¬ 
ся переход на соотояння аекев. в состолне аікіхТ 
Об атон мы новей получить иавествое предотавлевне, ана- 
лианруя соответствующие форны в говоре щтрдов Хореоана. 

То, что диалектно распределено некду говорами Ирака, с 
одной сторонн, н говором курдов Армении, с другой, и, 
вероятнее всего, диахронически токе разорвано, окаанва* 
ется локально н синхроническн объвдиненыш в виде сосу¬ 
ществующих варвантев в пределах хорасанского курмандки. 

В ХОрасанекон курыандкн формы бекеа /(іекіш, (1е(1ѳір/ 
4в4ів н т.д. свободно варьируют н в пределах ин¬ 

дивидуальной речи, иначе говоря - для глаголов кігіп, 
4 ап, ъігіа в настоящих временах варьируют гласная 
и согласная основы и соответственно гласное и согласное 
спряжение. Так, например, для кіПп: 


л . (1в-*-кв-*’а / йв-^к-і-іш 

2. «ів+к+1 

3. бе-і'ке- 


(1в-»’кв-»^пЙ / (1в-»^к-*-іпИ 
бе-і-ке-і^п / бв+к+іп 
ба+кэ+п / бв+к+1п 


Наличие в парадигме для г-го л. ед.ч. только со¬ 
гласной формы бе-^кі'Т (не чередующейся с гласной фор¬ 
мой бс«'ке'*-у, реально существущей в говорах Ирака), 
может свидетельствовать о том, что переходу бв+ке-*-а> 

бв-^к>іа, , вероятно, предиествует момент переразлове- 
ния морфем внутри формы бекет: бв-^ке-«-ш > бе-^^к^'ѳт, 
н ТОЛЬКО после этого следует переход бв-*-к-*’вт > бв-^к-*’)т, 
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по ввадогни с оОшпш согдасшш оцрявввем (ор« 

+іт ’падав*)* Иныиі сдованн - пароход іеквт>йвків 
явдяоіоя, в с^рцностиу двухмоиѳвтнш и состоиі на этапа 
а.в-і'ке+А >4«'*^к-^ва и Эіапв а«-*^к-*-еА > Ое-і-к-і-ІА* 

Форма 9-го д. ед.я. Ое-^ко- не чѳредуѳхея с фор¬ 
мой *<ів-»к'*-і» , которая соответствовада бы обычному 

согласному спряжению в хорасанском вурманджн (ср. 

+кет+і 'падает* )« Но на основе сказанного выне мы мог¬ 
ли бы полагать, что и здесь происходит процесс перераз- 
локения бві-кв- > , протекающий, однако, 

скрыто, поскольку прогрессивная форма ^це-і-к+і не 
отмечена вовсе. Из сказанного также ясно, что форма 8-го 
л. ед. ч. хорасанского курмандки аекв и соответствую¬ 
щая форма в говоре курдов Армении ик* - несмотря на 
то, что они имеют в исходе один и тот же гласный е - не 
совпадают ни по своему морфологическому составу, ни тем 
более по своей потенциальности (диахроническому лимиту/. 

6 говоре курдов Армении конечное е есть обшное окончание 
3-го л. ед.ч. любого глагола согласного спряжения (ср. 
<іі+к+в Делает *, бі+квѵ-гв •падает»), тогда как в 
хорасанском курмандки конечное е есть гласный исход 
основы, стремящийся перейти в окончание и на этой почве 
подвергнуться замене обычным окончанием -іі це-і-кв- > 
4в+к+в > ’бв+к+і (ср. 4 в'»’кеѵ-»^і ). Состояние 
(ів-»кв- в хорасанском курмандки (при том, что в пара¬ 
дигме возникли формы бе-^к-і-ІА, бв>к+І и Т.Д.). 

крайне неустойчиво и чревато изменчивостью, содержит 
скрытый диахронический лимит. 

Приведенный материал показывает, что анализ вариант¬ 
ности в пределах синхронического среза языковой системы, 
включая ее индивидуальный вариант, дает принципиально 
такой же результат, как и сравнение диалектно и диахро¬ 
нически разорванных соответствий. Это происходит потому, 
что синхронически чередующиеся варианты обладают своей 
диахронической направленностью: бе-і-ке-і-А /> бв>к‘*'ет / 
>бе->^к-«-іА. (Сочетание знаков /> читается: "череду¬ 
ется и переходит в"). Различие между синхронически чере¬ 
дующимися вариантами и диалектно-диахроническими соответ- 
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отвіяш заЕночаетоа ливъ в том, что чѳрѳжувщіѳоя вариав- 
тн до поры до времена обратимы, тогда как соответотввя, 
будучи террнториалвмо иля дмахроннчески рааорвавныим, 
обычно необратимы. Между чередованиями и соответствиями 
нет непроходимой грави. Чередования могут стать соответ¬ 
ствиями. Соответствия могут восходитъ к чередованиям. 


8.А.Юсупова 

И8АФШ0Е СЛОВОСОЧЕТАНИЕ И СЛОЖНОЕ СЛОВО 


В швом наречии курдового языка наряду с неафетом 
отмечен особый нзафетвый показатель -в. 

Изафет -• (после имев с исходом на -і -уе, 
с исходом на -й - -»в,с исходом на -а, -в, -I, -о - 
нуль) употребляется в словосочетаниях, где определение 
интерпретируется как качественное или относительное. 

В словосочетаниях такого типа определенный артикль 
(-в или -еке) всегда переходит от определяемого к опре¬ 
делению (если их несколько, то к последнему), тогда как 
в словосочетаниях с определением, вырахавдим привадлек- 
ность, определенный артикль сохраняется при определяе¬ 
мом, и связь с определением осуществляется с помощью иза¬ 
фета -1 , образущего с гласным артикля -«дифтонг -ву; 
ср. ъйк+е квѵг * «ке 'старная вевестка* и Ъикі^ 

4-вкв+7 раб^а >'вевестка царя*. 

Словосочетания с изафетом -е образуют конструкции^ 
омонимичные со слокными словами определенного типа /види¬ 
мо, изафетного происхсвдевня/. Эти слове могут быть ра&- 
делены на две основные группы: I) слохные слова, второй 
компонент іюхорых представлен именем прилагатепьнш: 
виівхегб-^вкв *хелтая роза* - слохное олово с опредален- 
вым артиклем ->екв; ср.соответственно гвгб-*вкв 

*хѳлтый цветок* - изафетное словосочетание с определени¬ 
ем, оформленным определенным артиклем -бкв 2) слохные 
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слова, второй коипоиеыі которых предотавлев шенен суце- 
стввтельнын: 8«гвтв<ів8і:+вке 'обреаов { остаток 
(ткани)* '^иІѳЪаХ'^вкв ^Р 088 . 

Одвин на критериев для отіранниения нзафетиого сло¬ 
восочетания от сложных слов ыоиет сложить воаысжноств при¬ 
соединения к сложныя словак суффикса неопределенности 
-%к (-Й) ( 8ѳгвтечвБІ:*-8к) ср*Н88- 

фетные словосочетания, где неопределенный артикль стоит 
при определяеноы: виІ-*йк*-1 гегД. 
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